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Generelt

Vaillant varmepumper geoTHERM plus med integrert
drikkevannstank betegnes i denne veiledningen omtalt
generelt som varmepumper, og kan leveres i fglgende
varianter:

Typebetegnelse Artikkelnummer
Vaeske-vann-varmepumper (VWS)

VWS 62/2 0010002783
VWS 82/2 0010002784
VWS 102/2 0010002785
Veaeske-vann-varmepumper (VWW)

VWW 62/2 0010002794
VWW 82/2 0010002795
VWW 102/2 0010002796

Tab. 1.1 Typebetegnelse og artikkelnummer

Varmepumpen er konstruert med dagens tek-
nologi og anerkjente sikkerhetstekniske regler.

Det pavises samsvar med gjeldende standar-
der.

Toppkvalitetsseql

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

Gs VDE segl og testet sikkerhet

Med CE-merkingen bekrefter vi som apparatprodusent
at apparater i serien geoTHERM plus oppfyller kravene
og direktivet til elektromagnetisk kompatibilitet (direktiv
89/336/EWG fra EU-radet). Apparatet oppfyller alle
grunnleggende krav i lavspenningsdirektivet (direktiv
73/23/EWG fra EU-radet).

| tillegg oppfyller apparatet kravene til EN 14511 (varme-
pumper med elektrisk drevne kompressorer, oppvar-
ming, krav til apparater for romoppvarming og for opp-
varming av drikkevann) og EN 378 (sikkerhetstekniske
og miljgrelevante krav til kjgleanlegg og varmepumper).

Merkeskilt

P& varmepumpe geoTHERM plus er det plassert et mer-
keskilt innvendig pa bunnplaten. En typebetegnelse be-
finner seg oppe pa den gar rammen pa sgylen (se 0gsa
kapittel 4.4, fig. 4.3). | kap. 6.3 6.4, Vedleggq, er det for
teknisk interesserte kunder et bilde av et merkeskilt og
en tabell som forklarer de avbildete merkeskiltsymbole-
ne.
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1 Rad om denne anvisningen

Den foreliggende bruksanvisningen inneholder viktig in-
formasjon for sikker og sakkyndig betjening for drift av
varmepumpen.

1.1 Underlag som leveres med

For hadndverkeren:
Innstalasjonsveiledning
geoTHERM plus Nr. 0020050895
Evt. gjelder ogsa de andre veiledningene for tilbehgr og
regulatorer som brukes.

1.2 Oppbevaring av underlagene

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen og alle andre
underlag, slik at du finner dem ved behov.

Du kan oppbevare underlagene innenfor sgyledekslet.
Ved flytting eller ved salg overleverer du underlagene til
neste bruker.

\

Fig. 1.1 Ta av sgyledeksl



1.3 Benyttede symboler

| denne bruksanvisningen benyttes fglgende symboler
for klassifisering av fare, for merknader, aktiviteter og
energisparetips.

Fare!
Umiddelbar fare for liv og helse!

Fare!
Forbrennings- og skaldingsfare!

2.1 Kjglemiddel

Varmepumpen leveres med driftsfylling av kjglemidlet

R 407 C. Dette er et klorfritt kjgplemiddel, som ikke pavir-
ker jordens ozonlag. R 407 C er verken brannfarlig eller
eksplosjonsfarlig.

Fare!
Fare for personskader ved forfrysninger
ved kontakt med kjgslemiddel R 407 C!
Utslipp av kjglemiddel kan ved bergring av
utslippsstedet fore til forfrysninger:
+ Ved lekkasjer i kjglemiddelkretsen

kke pust inn gass og damp.

Nyttig informasjon og nyttige tips.

el g >l >

) >"

Dette symbolet henviser til energisparetips. Denne inn-
stillingen kan du realisere bl.a. med reqguleringen til var-
mepumpen din.

+ Symbol for en ngdvendig aktivitet

1.4 Veiledningens gyldighet
Denne bruksanvisningen gjelder utelukkende for varme-
pumper, med typebetegnelser opplistet i tab. 1.1.

2 Sikkerhetsregler

Ved betjening av varmepumpen skal man fglge disse sik-

kerhetsreglene og forskriftene:

+ Segrg for at din fagforhandler instruerer deg utferlig
om betjeningen av varmepumpen.

+ Les grundig gjennom denne bruksanvisningen.

+ Utfer kun oppgaver som er beskrevet i denne bruks-
anvisningen.

0BS! + Unnga kontakt med hud og gyne.
Mulig farlig situasjon for produkt og

miljg!

Tips! Tips!

y

Ved normal bruk og normale betingelser er
det ikke noen farer forbundet med kjgle-
middel R 407 C. Ved feil bruk kan det like-
vel oppstd personskader og materielle ska-
der.

2.2

Endringsforbud

Fare!

Fare for personskade pa grunn av ikke

fagmessige endringer!

+ Foreta under ingen omstendigheter pa
egenhand inngrep eller endringer pa
varmepumpen eller andre deler av opp-
varmings. og varmtvannsanlegget.

Fare!

Fare for forbrenning ved kontakt med

komponenter til varmepumpen!

Det kan vare hgye temperaturer pa

komponentene til varmepumpen.

+  Bergr aldri uisolerte ledninger pa var
mepumpen.

+ Taikke a panelingsdeler (unntatt
soyledeksel, se kapittel 1.2).

Forbudet mot endringer gjelder for:

— geoTHERM plus varmepumper,

— omgivelsene for geoTHERM plus varmepumpene,

- Tilfgrselsledninger for vann og strgm

For endringer pd varmepumpen eller omradet rundt, ma

du kontakte et anerkjent fagfirma.

+ Ikke skad eller ta av plombering og sikringer til kom-
ponenter. Kun anerkjente handverkere og fabrikkens
kundeservice er autorisert til & endre plomberte og
sikrete komponenter.
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3 Rad om installasjon og drift

Vaillant varmepumper av type geoTHERM plus er kon-
struert etter gjeldende niva av teknologien, og ma in-
stalleres av en kvalifisert faghandtverker under hensyn-
tagen til gjeldende forskrifter, regler og retningslinjer.

Fare!

Livsfare for ukvalifisert personell!
Installasjon, inspeksjon og reparasjon skal
kun gjennomfgres av fagfolk. Spesielt ar-
beider pa de elektriske delene og pa kjole-
middelkretsen krever ngdvendig kunnskap.

Fare!

Livsfare pa grunn av feil bruk av
anlegget!

Ved feil eller ikke tiltenkt bruk kan det
oppsta fare for liv og helse til brukeren
eller tredjeperson, hhv. skade pa appara-
tet og annen eiendom.

3.1 Tiltenkt bruk
Vaillant varmepumper er konstruert med dagens tekno-
logi og anerkjente sikkerhetstekniske regler. Likevel kan
det ved feil eller ikke tiltenkt bruk oppsta fare for liv og
helse til brukeren eller tredjeperson, hhv. skade appara-
tet og annen eiendom.
Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt av personer (inklu-
dert barn) med begrensede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og/eller
manglende kunnskap, med mindre de er under oppsikt
av en ansvarlig person som tar ansvar for deres sikker-
het, eller at de far beskjed fra den ansvarlige personen
om hvordan apparatet skal brukes.
Barn ma veere under tilsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.
Apparatene er beregnet & brukes som varmeprodusen-
ter for lukkede varmtvanns-sentralvarmeanlegg og for
varmtvannsproduksjon. Annen eller mer omfattende
bruk anses som ikke tiltenkt bruk. Produsenten/leveran-
dgren patar seq ikke ansvar for skader som folge av
dette. Brukeren alene er ansvarlig for denne risikoen.
Tiltenkt bruk omfatter ogsa at felgende tas hensyn til:
— bruks- og installasjonsveiledning
- alle andre underlag som ogsa gjelder
— at man overholder betingelsene for inspeksjon og
stell.
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3.2 Krav til montasjestedet

Montasjestedet ma vare dimensjonert slik at varme-

pumpen kan installeres og stelles pa korrekt mate.

+ Sper fagfolk hvilke gjeldende nasjonale byggeforskrif-
ter som ma folges.

Montasjestedet ma vare tort og gjennomgaende frost-

fritt.

3.3 Rengjgring og stell
Bruk ikke skure- eller rengjgringsmidler som kan skade
panelingen.

Tips!
(@ + Rengjer panelingen pa varmepumpe
med en fuktig klut og litt sape.

3.4 Kontrollere driftstilstand av varmepumpen

| motsetning til varmeprodusenter basert pa fossil ener-
gi er det ved Vaillant varmepumpe geoTHERM plus ikke
ngdvendig med noen omfattende vedlikeholdsarbeider.

Tips!
G + Laanlegget kontrolleres av en fag
handtverker regelmessig, for ar gko

nomisk drift av varmepumpen din kan
sikres.




3.4.1 Fylletrykk til varmeanlegget

Kontroller med jevne mellomrom fylletrykket i varmean-
legget. Du kan lese av fyllingstrykket pa varmeanlegget
pa requlatoren pd varmepumpen (se kap. 5.5), det skal
vaere mellom 10g 2 bar. Dersom vanntrykket faller
under 0,5 bar, vil varmepumpen automatisk utkobles og
det vises en feilmelding.

Merk!

Fare for personskader ved vannlekkasjer

ved utettheter i anlegget.

+ Ved lekkasjer i varmtvannsledningene
steng straks kaldvanns-stengeventil.

+  Ved lekkasjer i varmeanlegget, kobe
straks ut varmepumpen for a forhin-
dre yttelsigere utlgp.

+ La lekkasjene repareres av en
faghandtverker.

Tips!

Kaldtvanns-stengeventilen fglger ikke
med i leveransen av varmepumpen. Den
installeres i anlegget av fagfolk. Ved-
kommende ma forklare deg stillingen og
handteringen av komponenten.

&

3.4.2 Fyllingsniva og fyllingstrykk pa
saltlakekretsigper (kun ved varmepumpe av
type VWS)

Kontroller regelmessig saltlakenivaet og saltlaketrykket

til saltlakekretsen. Du kan lese av fyllingstrykket pa salt-

lakekretslgper ("Trykk varmekilde") pa requlatoren pa
varmepumpen (se kap. 5.5), det skal vaere mellom 1 og

2 bar. Dersom saltlaketrykket faller under 0,2 bar, vil

varmepumpen automatisk utkobles og det vises en feil-

melding.

Merk!

Fare for personskader ved lekkasjer av

saltlake ved utettheter i anlegget.

+ Ved lekkasjer i salt-lakekretslgpet,
sld straks av varmepumpen for §
forhindre mer utlgp.

+ La lekkasjene repareres av en
faghandtverker.

OBS!

Saltlakekretsen ma fylles med korrekt
vaeskemengde, i motsatt fall kan anleg-
get bli skadet.

Etterfyll saltlake nar fyllenivaet er sa lavt at det ikke
lenger synes i saltlake-ekspansjonsbeholderen.

LL

Fig. 3.1 Fyllingsniva saltlake-ekspansjonsbeholder

Saltlakens fylleniva kan synke litt i Igpet av forste
maned etter igangkjering; dette er helt normalt. Fylleni-
vaet kan ogsa variere, avhengig av temperaturen pa
varmekilden, men det ma likevel aldri synke s& langt ned
at det ikke lenger er synlig i vaske-ekspansjonsbeholde-
ren.

Merk!

Fare for skader

Fylling av saltlakekretsen til varmepum-

peanlegget skal kun utfgres av autori-

serte fagfolk.

e Kontroller fyllingsnivaet av saltlake
med regelmessige mellomrom, og
kontakt faghandtverker dersom
fyllingsniva av saltlaken er for lav.

3.4.3 Kondensatdannelse (svettevann)
Fordamperen, saltlakepumpen, rerledningene i varmekil-
dekretsen og deler av kjglemiddelkretsen er isolert inne
i varmepumpen, slik at det ikke kan oppsta kondens-
vann. Dersom det likevel noen ganger dannes kondens-
vann i litt omfang,vil dette samles opp av kndensatkaret.
Kondensatkaret finner du i indre, nedre del av varme-
pumpen (se fig. 4.5 0g 4.6). Ved varmeutviklingen inne i
varmepumpen fordamper kondensvannet i kondenspan-
nen. Sma mengder kondensvannet kan avledes under
varmepumpen. Smad mengder med kondensvann er ikke
noen feil pd varmepumpen.
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3.5 Energisparetips

Nedenfor finner du viktige tips, som hjelper degq til &
drive ditt varmepumpeanlegg energi- og kostnadsbespa-
rende.

3.5.1 Generelle energisparetips

Du kan spare energi allerede ved din generelle oppfer-

sel, ved at:

- Riktig lufting:

La ikke vindu eller vindusderer sta pa glgtt, men apne
vinduet helt 3-4 ganger daglig i 15 minutter, og mens
du lufter skrus termostatventilen eller romtempera-
turregulatoren ned.

— Ikke steng radiatorene inne, da vil ikke oppvarmet luft
sirkulere riktig i rommet.

— Bruk et ventilasjonsanlegg med varmegjenvinning
(WRG):

Ved et ventilasjonsanlegg med varmegjenvinning
(WRG) er man sikret den til enhver tid optimale luft-
skiftingen i bygninger (vinduer ma da ikke apnes for
lufting). Eventuelt kan luftmengden tilpasses de indivi-
duelle kravene pa fjernbetjeningen.

— Kontroller og vindu og dgrer er tette, og hold alltid
vinduslemmer og persienner lukket slik at minst mulig
varme gar tapt.

- Nar et fjernbetjeningsapparat VR9O0 er installert som
tilbehgr, ma ikke dette reguleringsapparatet dekkes av
mebler ol. slik at det uhindret kan registrere den sirku-
lerende romluften.

— Veer bevisst ved bruk av vann, f.eks.: Dusj for eksem-
pel i stedet for & bade, skift pakningene umiddelbart
ved dryppende vannkraner.
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3.5.2 Muligheter for innsparing ved riktig bruk av

geoTHERM plus requleringen

Ytterligere innsparingsmuligheter er gitt ved korrekt

bruk av reguleringen til varmepumpen.

Reqgulering av varmepumpen gir deg mulighet for inn-

sparinger ved:

— Riktig valg av oppvarming turtemperatur:

Oppvarming turtemperatur er avhengig av romtempe-
ratur pa varmesystemet. Still derfor inn romtempera-
turen bare sa hgyt at det akkurat kjennes behagelig.
Normaltca. 20 °C Hver grad over det betyr gkt energi-
forbruk pd omlag 6% per ar.

— For gullvarme skal varmekurver < 0,4 benyttes. Radia-
torvarme skal planlegges slik at det ved laveste ute-
temperatur skal brukes en maksimal turtemperatur pa
50 °C; dette tilsvarer varmekurver < 0,7.

— En passende innstilling av varmtvannstemperatur:
Vannet skal kun varmes opp slik at det blir passe
varmt til formalet det skal brukes til. All ytterligere
oppvarming ferer til ungdvendig energiforbruk, varmt-
vannstemperaturer pa over 60 °C fgrer dessuten til
kraftigere kalkavleiring. Vi anbefaler at varmtvannsbe-
redningen realiseres uten elektrisk suppleringsvarme.
Dermed er den maksimale varmtvannstemperaturen
gitt ved hegytrykksutkoblingen i kjglekretsen til varme-
pumpen. Denne utkoblingen tilsvarer en maks. varmt-
vannstemperatur pa ca. 58 °C.

— Innstilling av individuelt tilpassete varmetider:

- Velg riktig driftsmate:

Om natten og nar du er borte, anbefaler vi a koble
oppvarmingen pa senket temperatur.

— Varme opp jevnt:

Ved et fornuftig opprettet varmeprogram oppnar du
at alle rom i bygningen varmes opp jevnt og i henhold
til dine behov.

— Bruk termostatventiler:

Ved hjelp av termostatventiler sammen med en rom-
temperaturreqgulator (eller veerkompensert regulator)
kan du tilpasse romtemperaturen til dine individuelle
behov og pa den maten oppna gkonomisk drift av var-
meanlegget.

— Driftstidene til sirkulasjonspumpen kan dermed tilpas-
ses optimalt til det faktiske behovet.

- Sper din faghandtverker. Han stiller inn ditt varmean-
legg etter dine personlige behov.

— Dette og andre energisparetips finer du i kapittel 5.5.
Der finner du en komprimert besktrivelse av regula-
torinnstillinger med potensiale for energisparing.



3.6 Resirkulering og deponering

Bade varmepumpen og alt tilbehgr og tilhgrende trans-
portemballasje bestar i alt overveiende del av materialer
som kan resirkuleres, og herer ikke hjemme i hushol-
dingsavfallet.

Tips!

Folg gjeldende nasjonale forskrifter.

+ Sgrg for at gammelt apparat og even-
tuelt eksisterende tilbehgr sendes til
korrekt avfallshandtering.

&

Merk!
Miljgfare ved ikke fagmessig deponering!

+ Deponer kjplemiddel i spesielle anlegg

3.6.3 Kjglemiddel
Vaillant varmepumpe er oppfylt med kjglemidlet
R 407 C.

Fare!

Fare for personskader ved forfrysninger

ved kontakt med kjglemiddel R 407 C!

Utslipp av kjglemiddel kan ved bergring

av utslippsstedet fgre til forfrysninger:

+ Ved lekkasjer i kjglemiddelkretsen
ikke pust inn gass og damp.

+ Unnga kontakt med hud og syne.

+  Kjolemiddelet skal kun behandles av
kvalifiserte fagfolk nar det skal
kastes.

for du kaster varmepumpen.
Apparat

Nar varmepumpen er merket med dette sym-
bolet, hgrer den ikke hjemme i husholdnings-
avfallet etter utlgpt brukstid.

Da denne varmepumpen ikke kommer inn
under loven om returnering, tilbakebringing
og miljgvennlig deponering av elektriske og elektroniske
apparater (Elektro- und Elektronikgerategesetz-
ElektroG), er det ikke noen gratis deponering ved kom-
munale mottaksplasser.

3.6.2 Emballering
Vedkommende som har installert apparatet tar seg av
deponering av transportemballasjen.

Tips!

Ved normal bruk og normale betingelser er
det ikke noen farer forbundet med kjgle-
middel R 407 C. Ved feil bruk kan det like-
vel oppsta personskader og materielle ska-
der.

&
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4 Apparat- og funksjonsbeskrivelse

4.1 Funksjonsprinsipp

Varmepumpeanlegqg bestar av atskilte kretslgp, hvor
vaesker eller gasser transporterer varmen fra varmekil-
dene til varmesystemet. Da disse kretslgpene arbeider
med forskjellige medier (vaeske/vann, kjplemiddel og
varmtvann), er de koblet til hverandre med varmeveks-
ler. | disse varmevekslerne gar varme over fra et medi-
um med hgyere temperatur til et medium med lavere
temperatur.

Vaillant varmepumpe geoTHERM plus kan drives av
ulike varmekilder, som f.eks. jordvarme
(geoTHERM plus VWS) eller grunnvann

(geoTHERM plus VWW).

1/4 Elektrisk energi

3/4 Energi fra
omgivelsene

4/4 Varmeenergi

Kaldtvann ==

W
WS

Varmtvann

. Varmtvannstank
Tilleggsopp-

varming

X
Omkoblingsventil
Varmekretspumpe

Varmtvannskretslgp

Kondensator 2 A .
' ' Ekspansjonsventil Kompressor ‘i’ Kjglemiddelkretslop

4 Fordamper

Varmekildekretslgp

Varmekilde

Fig. 4.1 Bruk av varmekilder som jordvarme eller grunnvann.
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Fig. 4.2 Virkematen til varmepumpen

Systemet bestar av adskilte kretslgp som er koblet til

hverandre med varmeoverfgringer. Disse kretslgpene

er:

— Varmekildekretsen, som transporterer energien fra
varmekilden til kjglemiddelkretsen

- Kjelemiddelkretsen, som ved hjelp av fordamping,
komprimering, kondensering og ekspandering avgir
varme til hettvannskretsen

— Hettvannskretsen, som mater oppvarmingen og varm-
tvannsberedningen til varmtvannstanken.

4.2 Virkematen til kjglemiddelkretsen

Via fordamperen (1) er kjglemiddelkretsen knyttet til
varmekilden i miljget og opptar varmeenergi fra denne.
Dermed endres aggregattilstanden til kjglemidlet, det
fordamper. Via kondensatoren (3) er kjglemiddelkretsen
forbundet med varmesystemet, hvor den avgir varmen
igjen. Dermed blir kjglemidlet flytende igjen, det konden-
seres.

Da varmeenergi kun kan avgis fra et legeme med hgyere
temperatur til et legeme med lavere temperatur, ma
kjolemidlet i fordamperen ha en lavere temperatur enn
varmekilden i miljget. Temperaturen til kjglemidlet i kon-
densatoren ma derimot vare hgyere enn hettvannet,
for & kunne avgi varmen der.



Disse forskjellige temperaturene oppnas i kjglekretsen
ved hjelp av en kompressor (2) og en ekspansjonsventil
(4), som er plassert mellom fordamperen og kondensa-
toren. Det dampformige kjglemidlet stremmer fra for-
damperen inn i kompressor og blir komprimert der. Der-
med stiger trykket og temperaturen til kjplemiddeldam-
pen kraftig. Etter denne prosessen stremmer kjglemidlet
gjennom kondensatoren, hvor det avgir varme til hett-
vannet gjennom kondensering. Som vaske stremmer til
ekspansjonsventilen, der far det et kraftig trykkfall og
mister dermed trykk og temperatur i ekstrem grad.
Denne temperaturen er na lavere enn pa saltlaken eller
vannet som stremmer gjennom fordamperen. Kjglemid-
let kan dermed oppta ny varme i fordamperen, slik at
det fordamper igjen og stremmer til kompressoren.
Kretslgpet starter forfra.

Ved behov kan man via den integrerte regulatoren evt.
koble inn den elektriske tilleggsoppvarmingen.

For & forhindre kondensering inne i apparatet, er lednin-
gene til varmekildekretsen og kjslemiddelkretsen kuldei-
solert. Hvis det likevel skulle oppstd kondensat, samles
det i en kondenspanne (se fig. 4.5 og 4.6) og ledes ut
under apparatet. Det kan ogsa oppsta drapedannelse
under apparatet.

4.3 Automatiske tilleggsfunksjoner
Frostbeskyttelse

Reguleringsapparatet er utstyrt med en frostsikrings-
funksjon. Denne funksjonen garanterer frostsikring av
ditt varmeanlegq i alle driftsmater.

Synker utetemperaturen under +3 °C, angis automatisk
innstilt nedsenkingstemperatur for hver varmkrets.

Tankfrostsikring

Denne funksjonen starter automatisk nar er-temperatu-
ren til tanken synker under 10 °C. Tanken varmes da opp
til 15 °C. Denne funksjonen er ogsa aktiv i driftsmatene
"Av" og "Auto", uavhengig av tidsprogrammer.

Kontroll av de eksterne fglerne

Med den angitte hydrauliske grunnkoblingen som du la
inn ved fgrste igangsetting, bestemmes ngdvendige fg-
lere. Varmepumpen kontrollerer hele tiden automatisk
at alle fglerne er installert og funksjonsdyktige.

Hettvannsmangel-sikring

En analog trykkfeler overvaker mulig vannmangel og ko-
bler ut varmepumpen nar vanntrykket ligger under

0,5 bar manometertrykk. Trykkfgleren kobler inn varme-
pumpen igjen nar vanntrykket ligger over 0,7 bar mano-
metertrykk.

Vaskemangel-sikring (kun VWS)

En analog trykkfgler overvaker en mulig saltlakemangel
0g kobler ut varmepumpen dersom saltlaketrykket en
gang synker under 0,2 bar manometertrykk, i feilminnet
vil feilen 91 indikeres.

Varmepumpen kobles inn automatisk igjen nar vaeske-
trykket stiger over 0,4 bar manometertrykk.

Dersom saltlaketrykket synker permanent under 0,6 bar
manometertrykk vil det vises en advarsel i meny 1.

Utkobling av gqulvvarme ved all hydraulikk uten
buffertank (ved hydraulikkplan 3)

Nar varme-turtemperaturen som males i gulvvarmekret-
sen kontinuerlig overskrider en innstillbar verdi med en
varighet pa mer enn 15 minutter, kobles varmepumpen
ut med feilmelding 72.

Nar varmeturtemperaturen igjen har sunket under
denne verdien og feilen er kvittert, kobles varmepum-
pen inn igjen.

Merk!

Fare for skade pa gulvet.

Still inn verdien for gulvvarmebeskyttel-
seskoblingen kun sa heyt at oppvarmede
gulv ikke blir skadet av for hgy temperatur.

Beskyttelse mot pumpeblokkering og ventilblokkering
For & fohindre at oppvarmings-,sirkulasjons, saltlake-
pumpe eller omkoblingsventil varmtvann UV1 setter seg
fast, vil hver dag pumpene og ventilen kobles inn etter
hverandre i ca. 20 sekunder, dersom de ikke har vaert
benyttet pa 24 timer.

Faseovervakning

Rekkefglgen og tilstedeveerelse av fasene (hgyre dreie-
felt) for 400-V-spenningsforsyningen, kontrolleres ved
forste igangsetting og kontinuerlig under drift. Hvis rek-
kefolgen ikke er korrekt, eller hvis en fase faller ut, blir
varmepumpen feilutkoblet for & unnga at kompressoren
blir gdelagt.

Frysebeskyttelsesfunksjon

Utlgpstemperaturen for varmekilden males fortlepende.
Dersom temperaturen pa varmeildens utlgp synker
under en viss verdi, vil kompressoren kobles ut forbiga-
ende med feilmelding 20 eller 21 (se kap. 10.4). Dersom
denne feilen opptrer tre ganger i rekkefglge skjer det en
feilutkobling (se kap. 10.5).

For geoTHERM VWS varmepumper kan du stille inn ver-
dien (fabrikkinnstilling -10 °C) for frysebeskyttelsen i in-
stallasjonassistenten A.
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4.4 Oppbygning av varmepumpen geoTHERM plus
| geoTHERM plus varmepumpe er det integrert en drik-
kevannstank med et volum pa 175 liter. Varmepumpen
kan leveres i de modellene som er listet opp nedenfor.
De ulike varmepumpemodellene skiller seg fgrst og
fremst fra hverandre nar det gjelder effekt.

Type Varmeeffekt (kW)
Vaske-vann-varmepumper (SO/W35)

VWS 62/2 59

VWS 82/2 8,0

VWS 102/2 10,4
Vann-vann-varmepumper (W10/W35)

VWW 62/2 8,2

VWW 82/2 1,6

VWW 102/2 13,9

Tab. 4.1 VWS-/VWW-typeoversikt

<
1 \
2 \
\ Fig. 4.4 Sett bakfra VWS/VWW
Forklaring til Fig. 4.4
1 Varmtvannstilkobling drikkevannstank
\\_ 2 Kaldtvannstilkobling drikkeannstank
- 3 Varmekilde til varmepumpen
4 Varmekilde fra varmepumpen
5 Oppvarmingsretur
3 T 6 Oppvarmingstilfgrsel
NS 7 Forsenjet handtak
N : 8 Forsenket handtak/ledningsgjennomfaring elektrisk tilkobling
E ! 9 Utlufting oppvarmingstilfgrsel til drikkevannstank
\_/’\,

Fig. 4.3 Sett forfra VWS/VWW

Forklaring til Fig. 4.3

1 Etikett med varmepumpens typebetegnelse

2 Betjeningskonsoll

3 Montasjeplate vrnetDIALOG (bak s@yledekselet)
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4.4.1

Komponentgrupper geoTHERM plus VWS
(saltlake/vann)

4.4.2 Komponentgrupper geoTHERM plus VWW

(vann/vann)

)

sassssansmsnnsn
\INEREENERNEEEAN|

Fig. 4.5 VWS - sett forfra, apnet

Forklaring til Fig. 4.5

Vo~NouTh~hwnNn—

Ledningsfgringkanal

Drikkevanntank

Elektrokoblingsboks

Regulatorkort (under dekkplate)
Tilkobling spenningsforsyning
Sikkerhetstemperaturbegrenser STB til suppleringsvarme
Elektrisk tilleggsvarme

3-veis ventil

Sirkulasjonspumpe

Pafyllings- og tammeventil varmekrets
Merkeskilt

Kompressor

Forsenkede handtak (pa undersiden)
Ekspansjonsvententil

Kondensatkar

Pafyllings- og tammeventil saltlakekrets
Saltlakepumpe

Fordamper

Kondensator

Fig. 4.6 VWW - sett forfra, apnet

Forklaring til Fig. 4.6

Vo~NoOuUuTh~hwnNn

Ledningsfgringkanal

Drikkevanntank

Elektrokoblingsboks

Regulatorkort (under dekkplate)

Tilkobling spenningsforsyning
Sikkerhetstemperaturbegrenser STB til suppleringsvarme
Elektrisk tilleggsvarme

3-veis ventil

Sirkulasjonspumpe

Pafyllings- og tammeventil varmekrets
Merkeskilt

Kompressor

Forsenkede handtak (pa undersiden)
Ekspansjonsvententil

Kondensatkar

Pafyllings- og tammeventil varmekildekrets
Strgmningsbryter varmekildekrets
Fordamper

Kondensator
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5 Bruk

5.1 Gjor deg kjent med requlatoren og betjeningen
Hele programmeringen av varmepumpen skjer med de
to justeringene (Hl og E) til requlatoren.

Til dette brukes justering Bl for valg av parameteren
(ved & trykke) og til & forandre parameteren (ved & vri).
Justeringen [ brukes til valg av meny (ved & vri) og til &
aktivere spesialfunksjoner (ved a trykke).

1

EVaillank

Grunddaten

E1d

Datum
Wochentag

6 —— | Uhrzeit

>09.05.03
Fr
16:55

~ >Tag wahlen

— ~

Fig. 5.1 Betjeningsoversikt

Tegnforklaring
1 Menybetegnelse
2 Marker indikerer valgt parameter
3 Menynummer
4 Innstiller B,
Stille parameter (dreie), velge parameter (trykk)
5 Innstiller E,
Velg meny (dreie), aktivere speisal driftsmate (trykk)
6 Informasjonslinje (i eksempelet en handlingsoppfordring)
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Typisk betjeningsprosess (brukerniva)

(O

/|
N

Drei innstilleren E til
du har valgt ensket meny.

Drei innstilleren & til
du har valgt parameter som
skal endres.

Trykk pa innstilleren B for &
markere parameter som skal
endres. Parameteren vises
med mgrk bakgrunn.

Drei pa innstilleren B for a
endre innstillingsverdien pa
parameteren.

Trykk pa innstilleren B for &

godta endret innstillingsverdi.

13



5.2 Menyer og innstilling av parametere

tidligere innstilling

endret innstilling

Velg meny:

>Sett ukedag

@)

« Innstiller E] dreies:
Endre parameter,

40

S 9

. InnstillerDtrykkes:
Godta endring.

Fridag programmerer E| 6 Grunddata E| 7
for komplett system ()E
Tidsrom tter Bl dreies: Dato >21.04.08

1 06.01.08 08.01.08 'mngf]ty'”er dreies: Velg Ukedag MA

2 14.01.08 30.01.08 f. eks. fra meny 6 til 7. Tid 09:35
Beregnet temperatur 12 °C
>Sett start dag >Sett dag
Grunddata =7 Velg parameter: Grunddata =7

{O)
Dato >21.04.08 nstil IEI dreies: P Dato 21.04.08
* Innstiller reies: Para-
U.kedaq MA meter som skal endres Ukedag >Ma
Tid 09:35 velges. Tid 09:35
F.eks. fra linje 1 Dag til
sSett d linje 2 Ukedag (i dette ek-
ett dag sempelet dreies videre 3 >Sett ukedag
markeringspunkter).
Endre parameter ukedag
7

Grunddata El fra mandag til tirsdag: Grunddata El 7
Dato 21.04.08 D‘{ @ Dato 21.04.08
Ukedag >Ma « Innstiller F] trykkes: Ukedag >Ti
Tid 09:35 Velg parameter Tid 09:35

>Sett ukedag
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5.3 Regulatorbeskrivelse

Fagmannen har ved igangkjgringen satt alle driftspara-
metere til forinnstilte verdier, slik at varmepumpen kan
arbeide optimalt. Man kan likevel i ettertid stille inn og
tilpasse driftsmatene og funksjonene individuelt.

5.3.1 Mulige anleggskretser

Requlatoren kan styre fglgende anleggskretser:
— en varmekrets,

— en indirekte oppvarmet varmtvannstank,

— en varmtvannssirkulasjonspumpe,

- en bufferkrets.

For & utvide systemet, kan du ved hjelp av en buffer-
krets koble til inn til seks ekstra blandekretsmoduler
VR 60 (tilbeh@r) med to blanderkretser hver.
Blanderkretsene programmeres via regulatoren pa var-
mepumpens betjeningskonsoll.

For komfortabel betjening kan du koble til fiernkontrol-
len VR 90 for de forste atte varmekretsene.

5.3.2 Energibalanserequlering
Energibalanseregulering gjelder kun for hydraulikk uten
buffertank.

For gkonomisk og problemfri drift av en varmepumpe,
er det viktig & lage regler for start av kompressoren.
Start av kompressoren er tidspunktet hvor den hgyeste
belastningen oppstar. Med energibalansereguleringen er
det mulig & minimere antall start for pumpen, uten a gi
slipp pd behagelig romtemperatur.

Som for andre veerkompenserte varmereqgulatorer, be-
stemmer regulatoren nominell tilfgrselstemperatur via
registrering av utvendig temperatur ved hjelp av en var-
mekurve. Energibalanseberegningen skjer ut fra denne
nominelle tilfgrselstemperaturen og faktisk tilfer-
selstemperatur, og differansen mellom de to males og
summeres per minutt.

1 grademinutt [°min] =1 K temperaturdifferanse i forlgp
av 1 minutt (K = Kelvin)

Ved et bestemt varmeunderskudd starter varmepumpen
0g kobler fgrst ut igjen nar den tilferte varmemengden
er lik varmeunderskuddet.

Jo stgrre innstilt negativ tallverdi er, jo lengre er inter-
vallene der kompressoren gar eller star stille.
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5.3.3 Ladeprinsipp for buffertank

Buffertanken reguleres avhengig av nominell tilfor-
selstemperatur. Varmepumpen varmer opp hvis tempe-
raturen pa buffertankens hodetemperaturfgler VF1 er la-
vere enn nominell temperatur. Den vamer opp inntil buf-
fertankens gulvtemperaturfgler RF1 har nddd nominell
temperatur pluss 2 K.

| tilkobling til en varmtvannstanklading fylles buffertan-
ken ogsa hvis temperaturen pd hodetemperaturfgleren
VF1er lavere enn 2 K er hgyere enn nominell tempera-
tur (etterlasting fgr tiden): VF1< T VL Nominell + 2 K.

5.3.4 Stille tilbake til fabrikkinnstillingene

OoBS!

Utilsiktet sletting av spesifikke innstil-
linger!

Dersom du gnsker a stille regulatoren
tilbake til fabrikkinnstillingene, kan spe-
sifikke innstillinger pa anlegget bli slet-
tet og anlegget kan sla seqg av. Avgass-
ledningen kan ikke bli skadet.

« | grunnvisning pa grafikkdisplayet trykker du begge
justererene samtidig i min. 5 sekunder.

Deretter kan du velge om kun tidsprogrammet eller alle

verdier skal stilles tilbake til fabrikkinnstillinger.

5.3.5 Requlatorstruktur

Som grunnvisning er et grafikkdisplay synlig. Dette er
utgangspunktet for alle tilgjengelige displayer. Nar man
ved innstilling av verdier over et lengre tidsrom ikke be-
tjener noen av justeringene, vises igjen dette displayet
automatisk.

Regqulatorbetjeningen er oppdelt i fire nivaer:

Brukerniva er ment for brukeren.

| kap. 5.4 vises alle displayene pa regulatoren oversiktlig
som et prosessdiagram. En utferlig beskrivelse av dis-
playene finner du i kap. 5.5.

Kodeniva (meny C1-C9, D1- D5, I1- 15 og A1- A9) er
forbehold fagfolk og beskyttet mot utilsiktet endring
ved hjelp av en kode.

Som bruker kan du bla gjennom menyene pé kodeniva
0g se pa anleggsspesifikke innstillingsparametere, men
du kan ikke endre verdiene.

| menyene C1 til C9 vil faghandtverkeren stille inn an-
leggsspesifikke parametere.

Menyene D1 til D5 gjgr det mulig for faghandtverkeren a
drive/teste varmepumpen i diagnosemodus.

I menyene I1til I5 finner du generell informasjon om inn-
stillinger pa varmepumpen.

Menyene Al til A9 ferer faghandtverkeren gjennom in-
stallasjonsmenyen for a sette vvarmepumpen i drift.



Indikering og valg av spesialfunksjoner (f. eks. spare-
funksjon) kan ogsa gjeres av brukeren. Hvordan speisal-
funksjoner aktiveres er beskrevet i kap. 5.6.

Det fjerde nivaet inneholder funksjoner for optimering
av anlegget og kan kun stilles inn av en fagmann via
vrDIALOG 810/2.

5.3.6 Stille inn energisparefunksjoner

| Kap. 5.5 beskrives 0gsa innstillinger av varmepumpen,
som ferer til en reduksjon av dine energikostnader.
Dette oppnas ved en optimal innstilling av den vaerstyrte
energibalanseregulatoren til varmepumpen.

'y

Dette symbolet henviser til disse energisparetipsene.
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5.4 Prosessdiagram

. . . 1
Stille tilbake til |
fabrikkinnstillingene |
On 16.02.08 9:35 }
Fabrikk innstillinger ‘
Kansellerte NEI/JA |
Time programme NEI/JA |
Alt NEI/JA |
> Velg I
|
e e . T |
Spesialfunksjoner |
on 16.02.08 9:35 |
|
Energi spare aktivisert >12:00 |
I
|
|
> Velg stanstid |
I
On 16.02.08 9:35 |
|
Party aktivisert |
‘ |
‘ |
‘ |
‘ |
Ma 21.04.08 1649 &1 ‘ \
Turtemp. Beregnet 28°C [ |on 16.02.08 9:35 |
Trykk varmeanlegg 1,2bar | |
Trykk varmebaerer 1,4bar @ | En gang |
B Beholderuppvarmning akt.
Kun varmepumpe Y ) ) —P pp 9 |
= | |
‘ |
‘ |
L
HK2 B2
Parameter ‘
i 3 i B2
Dl;l/f\tstmate oppvarmingx Varmtvann =5
ute Time programme
Borverdi verdidag 20°C Ma
Natt senkningst 3 15°C
e T o 1 06:00  22:00 |
>Velg driftsmodus o 2 . .
et ™ °C 3 Grunddata 87
2Velg ukedag Dato 21.04.08
Ukedag >Ma
( Tid 09:35
Varmtvann 24 > Sett ukedag
Parameter Sirkulasjonspumpe B5 A
Driftstilstand VV > Auto Time programme
>Ma
Min vv-temp 44 °C 1 06:00 22:00
Aktuel beh.temp. 510C 2 B : —
>Velg driftsmodus 3 Kodeniva B8
>
Velg ukedag Kode nummer:
>0000
B5 >Juster numerisk karakter
Time programme 55 -
Fridag pro%rammerer 26
>Ma 55 for komplett system
12 00:00 24',00 Tidsinterval
3 B . 1 »06.01.08 08.01.08
2 14.01.08  31.01.08
>Velg ukedag Beregnet temperatur 12°C
[ >Velg ukedag >Sett start dag
.o .
[ >Velg ukedag ( Kodeniva for fagarbeideren
L
*) gramarkerte displayer er avhengig av innstilt hydraulikk-

plan.

Fig. 5.2 Displayer pa brukernivaet
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5.5 Displayer pa brukerniva
Nedenfor beskrives og forklares de enkelte menyene til
regulatoren.

Vist display Beskrivelse

Grafikkdisplay (grunndisplay)

| dette displayet kan du avlese systemets momentane tilstand. Dette
vises alltid nar man ved visning av et annet display i lengre tid ikke
har betjent noen justering.

Utetemperatur (her 10 °C)

Kilde innlgpstemperatur: Temperaturfeler; i ek-
sempelet 9 °C

Under pilen vises effekten av varmekilden (i ek-
sempelet 10 KW).

Graden av sverting av pilen viser grafisk energi-
effektiviteten til varmepumpen under gjeldende
driftstilstand.

Effekten av varmekilden kan ikke settes lik var-
meeffekten.

Varmeeffekten tilsvarer ca. effekten av varme-
kilden + kompressoreffekten

Nar kompressoren eller den elektriske tilleggs-
oppvarmingen er innkoblet, vises pilen fylt.

»> til venstre og hgyre blinker ndr kompresso-
ren er innkoblet og det dermed hentes energi ut
fra omgivelsene, som tilfgres varmesystemet.

»> til hgyre blinker nar energi tilferes varmesys-
temet (f.eks. kun via elektrisk tilleggsoppvar-
ming).

Varmepumpen er i varmedrift. Videre vises opp-
varming turtemperatur (i eksempelet 30 °C).

Symbolet viser at varmtvannstanken blir varmet
opp eller at varmepumpen er klar til drift. | til-
legg vises temperaturen i varmtvannstanken.

Tab. 5.1 Parametere som kan stilles inn pa brukerniva
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Vist display

Beskrivelse

Energibidragsdisplay

Viser for hver av de 12 manedene i det aktuelle dret energien som er
utvunnet fra omgivelsene (sorte sgyler). Sgyler fylt med hvitt star for
arets fremtidige maneder, seylehgyden tilsvarer bidraget til maneden
i forrige ar (dermed kan man sammenligne). Ved ferste gangs igang-
kjoring er spylehgyden lik null for alle manedene, da det fremdeles
ikke foreligger noen informasjon.

Skaleringen (i eksemplet 4000 kWh) tilpasser seg automatisk mane-
den med hgyest verdi.

Oppe til hgyre vises totalsum av omgivelsesbidrag siden igangkjerin-
gen (i eksempelet: 13628 kWh).

Advarsel

Advarsel

Oppvarming kun komp.

Ma 21.04.08 16:49 EN
Aktuel turtemp. 28 °C
Trykk varmeanlegg 1,2 bar
Trykk varmebeerer 1,4 bar

Dag, dato, klokkeslett sa vel som turtemperatur, varmeanleggtrykk og
varmekildetrykk vil vises.
Turtemp. AKT: Aktuell turtemperatur i apparatet.
Trykk varmeanlegg: Trykkfgler varmekrets.
Trykk varmekilde: Varmekildens trykk (trykkfgler varmekildekrets;sal
tlaketrykk)
Oppvarming kun komp.: denne statusmeldingen gir informasjo om
aktuell driftsstatus. Mulig er:

Oppvarming kun komp.

Oppvarming komp. & ZH

Kun ZH

Varmekrets utkoblet

VV utkoblet

Kun VV varmepumpe

Kun WW ZH

Varmtvann sperretid

Sperretid Standby

Hurtigtest

Frostsikring varme

Frostsikring VV

Legionella beskyt.

Pumpe blokk.sikring

Flisetarking

Utluftnings drift

Forstyrrelsesutkobling varme

Feilutkobling varme

Forstyrrelsesutkobling WW

Feilutkobling WW

Feil

Feilutkobling

Gjenstart

Kompr.overhetet.VK

Kompr.overhetet. WW

Returtemp for hagy

Ved kritiske driftstilstander vil det vises en advarsel i begge de nedre
displaylinjene. Disse linjene er tomme nar driftstilstanden er normal.

Tab. 5.1 Parametere som kan stilles inn pa brukerniva

(fortsatt)
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Fabrikk

Vist display Beskrivelse innstillinger
Varmekrets HK2 [ 2 ||Rom-skaltemperatur. er temperaturen som oppvar- Suor’gig‘igempera'
Parameter mingen skal styre til i driftsmate "Oppvarming" eller
Driftsmate oppvarming 3% under et tidsvindu. Senketemp.: 15 °C

>Auto . ‘ G . 0
Berverdi verdidag 22°C @, @. @«

Natt senkningstemp. 15 °C || Tips: Velg kun rom-skalverdien s& hoyt at tempera-
>Velg driftsmate tur er akkurat tilstrekkelig for din egen komfort
(f.eks. 20 °C). Hver grad over den innstilte verdien
betyr et gkt energiforbruk pd omtrent 6 % i aret.

Senketemperaturen er den temperaturen som opp-
varmingen reguleres til i nedsenkingstiden. For hver
varmekrets kan det stilles inn en egen senketempe-
ratur.

Den innstilte driftsmaten fastsetter under hvilke be-
tingelser den tilordnede varmekretsen eller varmt-
vannskretsen skal styres.

For varmekretser star fglgende driftsmater til dispo-
sisjon.

Auto: Driften av varmekretsen veksler etter et inns-
tilbart tidsprogram mellom driftstypene oppvarming
0g senking.

@ko: Driften av varmekretsen veksler etter et innstil-
bart tidsprogram mellom driftsmatene Oppvarming
og Av. Dermed blir varmekretsen koblet ut i senketi-
den, safremt frostsikringsfunksjonen (avhengig av
utetemperaturen) ikke er aktivert.

Oppvarming: Varmekretsen reguleres uavhengig av
et innstillbart tidsprogram til romskaltemperatur.
Senking: Varmekretsen requleres uavhengig av et
innstillbart tidsprogram til senketemperatur.

Av: Varmekretsen er av, safremt frostbeskyttelses-
funksjonen (avhengig av utetemperaturen) ikke er
aktivert.

Tips:
Alt etter anleggskonfigurering vises ekstra varme-
kretser.

Tab. 5.1 Parametere som kan stilles inn pa brukerniva
(fortsatt)
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Vist display

Beskrivelse

Fabrikk
innstillinger

'A%
Parameter

= a

Driftsmate WW
Maks vv-temp
Min vv-temp 44 °C
Tanktemp. AKT 51°C

Auto
60 °C

Auto
60 °C
44 °C

51°C

>Velg gnsket temperatur (SKAL)

For tilkoblet varmtvannstank og sirkulasjonskretsen
er det mulig med driftsmatene Auto, Pd og Av.

Maksimal varmtvannstemperatur angir hvilken
temperatur varmtvannstanken skal varmes opp til.
Minimal varmtvannstemperatur angir grensever-
dien, som ved underskridelse fgrer til oppvarming av
varmtvannstanken.

Tips: Den maksimale varmtvannstemperaturen blir
kun vist nar den elektriske tilleggsoppvarmingen for
varmtvann er frigitt.

Uten elektrisk tilleggsoppvarming begrenses varmt-
vanns-sluttemperaturen av trykkfgleren for regule-
ringsutkobling av kjglekretsen, og kan ikke stilles inn!
Tanktemp. AKT: Aktuell temperatur i varmtvanns-
tanken.

B

Vi anbefaler at varmtvannsberedningen realiseres
uten elektrisk tilleggsoppvarming. Dermed er den
maksimale varmtvannstemperaturen gitt ved hgy-
trykksutkoblingen i kjglemiddelkretsen til varmepum-
pen. Denne utkoblingen tilsvarer en maks. varmt-
vannstemperatur pa ca. 58 °C. For 3§ holde antall
starter pa varmepumpen sa lavt som mulig, bgr det
hest stilles inn en sa lav min. varmtvannstemperatur
som mulig.

Min. varmtvann-

stemp. 44 °C

Varmekrets HK2
Time programme

>Ma
1 00:00
2
3

24:00

>Velg ukedag/blokk

I menyen HK2-tidsprogram kan du stille inn varme-
tidene til de enkelte varmekretsene.

Du kan legge inn opp til tre varmetider per dag eller
blokk. Reguleringen skjer ut fra innstilt varmekurve
og innstilt rom-skalverdi.

Avhengig av tariffavtale med energiverket (VNB)
eller husets konstruksjon, kan man gi avkall pd ned-
senkingstider.

Energiverk tilbyr egne, billige stremtariffer for var-
mepumper. Av gkonomiske grunner kan det vere
fornuftig & bruke den billigere nattstremmen.

Ved lavenergihus (i tyskland standard fra 1. februar
2002 Energispareforordning) kan man pa grunn av
det lave energitapet til huset gi avkall pa en nedsen-
king av rom-temperaturen.

@nsket senketemperatur ma stilles inn i meny 2.

Ma. - Sa.
KI.: 0:00 - 24:00

Tab. 5.1 Parametere som kan stilles inn pa brukerniva

(fortsatt)
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Fabrikk

Tidsprogrammet til sirkulasjonspumpen skal da
tilsvare tidsprogram varmtvann, eventuelt kan tids-
vinduet velges enda smalere.

Dersom uten innkoblet sirkulasjonspumpe gnsket
varmtvannstemperatur likevel oppnas raskt nok, kan
sirkulasjonspumpen eventuelt deaktiveres.

| tillegg kan man via elektronisk trykkbryter montert
i umiddelbar naerhet av tappestedene, og tilkoblet
varmepumpen, aktivere sirkulasjonspumpen kortva-
rig (prinsipp som trappebelysning). Driftstidene til
sirkulasjonspumpen kan dermed tilpasses optimalt til
det faktiske behovet.

Henvend deg til din fagforhandler om dette.

Vist display Beskrivelse innstillinger
vV [F] 5||! menyen "Varmtvanns-tidsprogram" kan du stille maé_'ofge; 2200
Time programme inn til hvilke tider varmtvannstanken skal varmes. o ’
sMa Du kan legge inn opp til tre tider per dag eller blokk. |Lg.

1 06:00 22:00 ® 0 0 kl. 7:30 - 23:30
2 : & * b * % Se.
3 @ @ o kl. 7:30 - 22:00
- Beredning av varmtvann skal kun veere aktiv til tider
>Velg ukedag/blokk hvor det virkelig tappes varmt vann. Still inn dette
tidsprogrammet ut fra dine minimumskrav.
For eksempel kan man om man er yrkesaktiv stille
inn et tidsvindu pa kl.: 6.00 - 8.00 og et andre tids-
vindu pa kl.: 17.00 - 23.00 for & minimere energifor-
bruket til varmtvannsberedning.

; ; I menyen Tidsprogram for sirkulasjonspumpe kan (Ma. - fre.
Sirkulasjonspumpe 5 00 - 22
Time proaramme. 5|l stille inn til hvilke tider sirkulasjonspumpen skal K- 600 - 2200
Ma veere i drift. Lo.

1 06:00 22:00 Du kan legge inn opp til tre tider per dag eller blokk. |kI. 7:30 - 23:30
5 ’ ’ Dersom varmtvanns driftsmate (se meny [E3) er stilt s
: inn til "PA" vil sirkulasjonspumpen g kontinuerlig.  |>%:
3 Jonspumpen g 9 |k.7:30 - 22:00
>Velg ukedag/blokk

Tab. 5.1 Parametere som kan stilles inn pa brukerniva

(fortsatt)
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Vist display

Beskrivelse

Fabrikk

Beregnet temperatur

12 °C

>Sett start dag

gar regulatoren automatisk tilbake til den driftsma-
ten som var valgt fer. Aktivering av ferieprogram-
met er kun mulig for driftsmatene Auto og @ko.
Tilkoblete tankfyllekretser eller sirkulasjonspumpe-
kretser gar automatisk til driftsmaten AV under fe-
rietidsprogrammene.

Tilkoblete tankfyllekretser eller sirkulasjonspumpe-
kretser gar automatisk til driftsmaten AV under fe-
rietidsprogrammene.

Tidsrom for lengre fraveer kan stilles inn i displayet
"Programmere ferier". Skal-temperaturen i Igpet av
denne tiden skal velges sa lav som mulig.
Varmtvannsberedningen er ikke i drift i denne tiden.

innstillinger
Fridag programmerer [5] &||Du kan programmere to ferietidsrom (tidsrom for g;dgggo‘g )
for komplett system lengre fraveer) med datoangivelse for regulatoren og|5; 012003
Tidsrom alle tilkoblete systemkomponenter. | tillegg kan du _
1 >06.0.08 08.01.08 st.iIIe inn rom;kaltemperatur for ferier, aItsg qavhen- g;dg{%rgoii i
2 14.0108 30.01.08 gig av valgt tidsprogram. Etter utlgp av ferietiden 01012003

Skaltemperatur
15°C

Grunddata =7
Dato 21.04.08

Ukedag MA

Tid 09:35

>Innstillbar verdi

| meny Grunndata kan du stille inn aktuell dato, uke-
dag og dersom det ikke er mulig med mottak av
DCF-radiour, det aktuelle klokkeslettett for regula-
toren.

Disse innstillingene virker pa alle tilkoblete system-
komponenter.

Kodeniva

[=] 8

Kode nummer
>0000

>Still inn siffer

For & ga inn pa kodenivdet (fagmannsnivaet), ma
man legge inn den aktuelle koden.

For a kunne lese av innstillingsparametere uten &
legge inn koden, ma du trykke en gang pa innstille-
ren [ . Deretter kan du lese av alle parametere i ko-
denivaet ved & vri pd innstilleren B, men ikke foran-
dre dem. Som bruker kan du se pa alle menyene pa
kodenivaet uten & angi koden, men du kan ikke
endre pa noe.

Merk! Ikke forspk & komme inn pd kodeniva med til-
feldige innstastinger. Utilsiktet endring av anleggs-

spesifikke parametere kan fare til forstyrrelser eller
skader pa varmepumpen.

Tab. 5.1 Parametere som kan stilles inn pa brukerniva

(fortsatt)
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5.6 Spesialfunksjoner

Valg av spesialfunksjoner er mulig fra grunnvisningen.
Trykk da p& venstre inn-stillerl=l.

For & endre parameteren, m& du dreie p& innstilleren E].
Du kan velge fglgende spesialfunksjoner:

- Sparefunksjon: Trykk 1 x p& justeringen [
« Partyfunksjon: Trykk 2 x pa innstilleren [
+ Engangs tankfylling: Trykk 3 x pd innstilleren [

For & aktivere en av funksjonene, trenger du kun 3 velge
denne. | sparefunksjonen er det ngdvendig & legge inn
klokkeslettet i tillegg, sa lenge som sparefunksjonen (re-
gulering til senketemperatur) skal vaere gyldig.

Grunnvisningen vises enten etter at funksjonen utlgpt
(oppnaelse av tid) eller ved gjentatt trykk pa
justeringen EL.

Vist display Beskrivelse

On 16.02.08 9:35

Energi spare aktivisert tidsom.

Sparefunksjon:
Ved hjelp av sparefunksjonen kan du senke varmetiden i et innstilbart

Klokkeslett for avslutning av sparefunksjon angitt i format hh:mm

>Velg stopptid

(timer:minutter).

On 16.02.08 9:35

Party aktivisert

Partyfunksjon:

Med partyfunksjonen kan du fortsette oppvarmings- og varmtvannsti-
dene ut over neste utkoblingstidspunkt helt til start pa neste varme-
periode. Partyfunksjonen kan kun brukes for varmekretser eller varm-
tvannskretsersom som er innstilt til driftsmate "Auto" eller ECO".

On 16.02.08 9:35

En gang
Beholderuppvarmning akt.

Engangs tankfylling:
Med denne funksjonen kan du fylle opp varmtvannstanken en gang
uavhengig av det aktuelle tidsprogrammet.

Tab. 5.2 Spesialfunksjoner
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« Stille tilbake til fabrikkinnstillinger: Innstiller & og inn-
stiller E] trykkes inn samtidig i mer enn 5 sekunder.
Deretter kan du velge om kun tidsprogrammet eller
alle verdiene skal settes tilbake til fabrikkinnstillinger.

Vist display

Beskrivelse

On 21.04.08 9:35

Fabrikk innstillinger
Kansellerte

Time programme
Alt

NEI/JA
NEI/JA
NEI/JA

>Innstillbar verdi

Fabrikkinnstillinger blir gjenopprette.

Merk! Overlat tilbakestilliing til fabrikkinnstillinger til faghandtverker.
Anleggsspesifikke innstillinger vil tilbakestilles. Anlegget kan ga ut av
drift. Avgassledningen kan ikke bli skadet.

Trykk pa begge innstillerne i minst 5 sekunder for & hente menyen
Fabrikkinnstillinger.

Tab. 5.3 Gjenopprette fabrikkinnstillinger
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5.7 lgangkjgring av varmepumpen

lgangkjeringen av varmepumpen skjer etter installering
fra din fagforhandler.

En ny igangkjgring er ikke ngdvendig for tilfeller hvor
varmepumpen for eksempel er utkoblet ukontrollert ved
et spenningsfall (strgmutkobling, sikring defekt, sikring
deaktivert). Varmepumpen geoTHERM plus har en selv-
stendig Reset-funksjon, dvs. varmepumpen gar av seg
selv tilbake til utgangstilstans sa fremt det ikke forelig-
ger noen feil ved varmepumpen selv (hvordan du skal
reagere i tilfelle feil kan du se i kapittel 5.10).

5.8 Ta varmepumpen ut av drift

Utkobling av varmepumpen er kun mulig via betjenings-
konsollet, ved at oppvarming og varmtvannsberedning
deakiveres i sine respektive menyer (se kapittel 5.4, Dis-
player pa brukerniva).

5.10 Feilretting og diagnose

5.10.1 Feilmeldinger pa regulatoren

Feilmeldinger vises i displayet ca. 20 sek. etter at feilen
har oppstatt og skrives i feilnminnet til requlatoren der-
som feilen bestar i mer enn 3 minutter. En fagmann kan
senere hente frem feilen fra minnet.

Feilhistorikk n
Feil nummer »
Feilkode 41

16.02.08 07:18
Feil brinekrets
Fgler T3 varmekilde

Tips!
G + Deaktivier sikringen pa varmeanleg-

get i tilfelle det skulle veere ngdven-
dig at hele varmeanlegget komplett
ma kobles strgmigst.

5.9 Inspeksjon

Forutsetningen for varig driftssikkerhet, palitelighet og
hoy levetid er likevel en arlig inspeksjon av anlegget av
fagfolk.

Fare!

Ikke fagmessige inspeksjoner/vedlike-

hold kan fgre til skader pa personer og

utstyr.

» Lainspeksjon, vedlikehold og reparasjo-
ner kun utfgres av anerkjente fagforlk.

Fig. 5.3 Feilmelding i feillogg meny I1

geoTHERM requleringen kjenner ulike feiltyper:

— Feil p& komponenter, som er tilkoblet via eBUS.

- Forbigaende utkobling
Varmepumpen forblir i drift. Feilen vises og forsvinner
av seg selv - nar feildrsaken er rettet.

— Feilutkobling
Varmepumpen blir koblet ut. Den kan fgrst startes
igjen etter at feilen er rettet og stilt tilbake av fagfolk.

- Videre kan det opptre Andre feil/forstyrreler pa ap-
parat eller anlegg.

oBS!

Feil ved varmepumpen

Informer omgaende faghandtverksbedrif-
ten dersom det vises feilmeldinger i dis-
plaet pa betjeningskonsollen som ikke
star i tabellene 5.4 til 5.7.

Forsgk ikke a reparere feilkilden selv.

For & vaere sikker pa at alle funksjonene i ditt Vaillant-
apparat skal fungere sikkert og i henhold til godkjent
standard, ma man i forbindelse med inspeksjon, vedlike-
hold og installasjon kun benytte originale Vaillant reser-
vedeler!

Du finner oversikt over ngdvendige reservedeler i den til
enhver tid gjeldende reservedelskatalogen.

Ytterligere informasjon far du fra alle kundeservicesen-
tre hos Vaillant.

26

Tips!

Ikke alle etterfglgende oppforte feil ma
ngdvendigvis rettes av enfaghandtver-
ker.

Men dersom du ikke er sikker pa at du
selv kan rette arsaken til feilen, eller
flere feil har gjentatt seg flere ganger, da
skal du kontakte faghandtverker eller
Valliant kundeservice.

&
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5.10.2 Aktivere ngddrift

Avhengig av feiltypen kan du stille inn at varmepumpen
skal fortsette i ngddrift (via integrert elektrisk tilleggs-
varme) til feilen er utbedret, enten for varmedrift
(indikasjon "Varmedrift prioritet"), for varmtvannsdrift
(indikasjon "Varmtvann prioritet"), eller for begge (indi-
kasjon "Varmedrift prioritet/varmtvann prioritet); se ta-
bellen nedenfor, spalten "Ngddrift".

5.10.3 Feil/forstyrrelser som du kan rette

Tiltak ved

Mulig arsak utbedring

Feilindikasjon

Lyder i varmekretsen.|Smuss i Luft varmekretsen.
varmekretsen.

Pumpe defekt.

Luft i varmekretsen.

Tab. 5.4 Andre feil

5.10.4 Advarsler

Folgende advarsler forarsaker ingen feil i driften av var-
mepumpen. Varmepumpen blir ikke koblet ut.

Noter feilkoden og nevn den ved neste inspeksjon av
faghandtverkeren.

Feilkode Feiltekst/beskrivelse
26 Trykkside Kompressor Overoppheting
36 Saltlaketrykk lavt

5.10.5 Forbigaende feil

Varmepumpen blir midlertidig koblet ut og starter igjen
av seg selv nar feildrsaken er rettet.

Avhengig av feilen vil varmepumpen etter 5 henholdsvis
60 minutter automatisk i drift igjen.

Noter feilkoden og nevn den ved neste inspeksjon av
faghandtverkeren.

Feilkode Feiltekst/beskrivelse

20 Frostbeskyttelse varmekilde Overvakning Kildeut-
tak

Temperaturspredning pa varmekilde »

innstilt verdi "Tillatt temp. spredning"

Denne feilmeldingen er deaktivert som standard og
kan kun aktiveres via vrDIALOG parameter "Tillatt
temp. spredning" (20K spredning betyr deaktivert).

21 Frostbeskyttelse varmekilde Overvakning Kildeut-
(kun VWW) |tak

Kildeuttak temperatur for lav (<4 °C)

22 Frostbeskyttelse varmekilde Overvakning Kildeut-
(Kun VWS). [tak

Kildeuttak temperatur for lav
(Kparameter frostbeskyttelse i meny A4)

Tab. 5.5 Advarsel, ingen utkobling
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23 Intet grunnvannsgjennomstrgmning

(kun VWW)
Integrert streamningsbyter registrerer ingen vol-
umstrem

27 Kjglemiddeltrykk for hayt

Integrert hoytrykksbryter er utlgst ved 30 bar (g).

Varmepumpen kan tidligst startes igjen etter 60
minutter ventetid.

28 For lavt kjglemiddeltrykk

Integrert lavtrykksbryteren er utlgst
ved 1,25 bar (g).

29 Kjolemiddeltrykk utenfor omradet

Dersom feilen opptrer to ganger i rekkefglge, kan
varmepumpen tidligst startes igjen etter 60 minut-
ter ventetid.

Tab. 5.6 Forbigaende feil
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5.10.6 Feilutkobling Feilkode |Feiltekst/beskrivelse Ngddrift

Det kan opptrre feil som fgrer til utkobling av varme- 63 Intet grunnvannsgjennomstrgmning mulig
pumpen. Kun VWW

Feil 23 oppstatt tre ganger i rekkefglge
Feilkode Feiltekst/beskrivelse Ngddrift 72 Turtemperatur for hgy for gulvvarme _
32 Feil varmekilde fgler T8 mulig

Turtemperatur hgyere enn innstilt verdi
i 15 minutter (maks. HK-temp. + kompr.-

Kortslutning i foler hysterese + 2 K).

33 Feil varmetrykksfoler 8 Kjolemiddeltrykk for hoyt mulig

Kortslutning I trykkfeler Feil 27 oppstatt tre ganger i rekkefglge

34 Feil vaesketrykkfaler mulig 83 Kontroller kjglemiddeltrykk til laveste mulig
varmekilde
Kortslutning i trykkfoler
Feil 28 oppstatt tre ganger i rekkefglge
40 Felerfeil T1 mulig 84 Kjolemiddeltrykk mulig
utenfor omradet

Kortslutning i fgler
Feil 29 oppstatt tre ganger i rekkefglge

M Feil varmekilde fgler T3 mulig 90 Varmeanleggstrykk for lavt
Kortslutning i fgler Trykk <0,5 bar
- - Varmepumpe kobles ut og gar automa-
42 Folerfeil T5 mulig tisk i drift igjen nar trykket stiger over
Kortslutning i ol 0,7 bar steigt
ortsiutning I tgler 91 Saltlaketrykk for lavt mulig

43 Folerfeil T6 mulig Trykk<0,2 bar

Varmepumpen kobles ut og gar
automatisdk i drift igjen nar trykket
stifer over 0,4 bar

Kortslutning i faler

44 Feil utefgler AF mulig

94 Kontroller faseutfallssikring mulig
Kortslutning i faler
En eller flere faser er falt ut.

45 Folerfeil varmtvann VV mulig 95 Feil rotasjonsretning komp. Skift om mulig

N faser
Kortslutning i faler

Faserekkefglge ikke korrekt

46 Folerfeil VF1 mulig 96 Feil trykksensor kuldekrets mulig
Kortslutning i fgler Kortslutning i trykkfeler
47 Folerfeil retur RF1 mulig Tab. 5.7 Feilutkobling (fortsatt)

Kortslutning i foler - Kontakt en faghdndtverker.

48 Folerfeil tur VF2 WW-drift -
mulig Tips!
Kortslutning i foler G Kun en faghandtverker kan rette arsaken
- - — til feilen og tilbakestille feilkoden.
52 Foler passer ikke til hydraulikkskjema

Nar faghandtverkeren har rettet arsaken til feilen og til-

60 Frostbeskyttelse varmekilde Overvak-  [mulig bakestilt feilen, kan han sette varmepumpen i drift igjen.
ning Kildeuttak

Feil 20 oppstatt tre ganger i rekkefglge
61 Frostbeskyttelse varmekilde Overvak- [mulig
Kun VWW  [ning Kildeuttak

Feil 21 oppstatt tre ganger i rekkefglge
62 Frostbeskyttelse varmekilde Overvak-  [mulig
Kun VWS. [ning Kildeuttak

Feil 22 oppstatt tre ganger i rekkefglge
Tab. 5.7 Feilutkobling
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5.1 Garanti og kunderservice

5.11.1 Fabrikkgaranti

| Ippet av garantiperioden utbedres gratis fastslatte ma-
terial- eller fabrikasjonsfeil pa apparatet av Vaillant Kun-
deservice.

Vi patar oss intet ansvar for feil som ikke skyldes mate-
rial- eller fabrikasjonsfeil, f.eks. feil pa grunn av feil in-
stallasjon eller ikke forskriftsmessig behandling. Vi gir
fabrikkgaranti kun nar apparatet er installert av aner-
kjente fagfolk. Hvis andre enn var kundeservice utfgrer
arbeid, oppheves fabrikkgarantien, da alt arbeid skal ut-
fores av godkjente fagfolk.

Fabrikkgarantien oppheves 0gsé hvis det er montert inn
deler i apparatet som ikke er tillatt av Vaillant.

Krav som gar ut over gratis reparasjon av feil, f.eks.
krav om skadeerstatning, omfattes ikke av fabrikkgaran-
tien.

5.11.2 Kundeservice
Vaillant Kundeservice: Telefon (+45) 46 16 02 00

Bruksanvisning geoTHERM plus VWS/VWW 0020050901_01
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6 Vedleqgg

6.1 Tekniske data VWS

Betegnelse Enhet VWS 62/2 VWS 82/2 VWS 102/2
Artikkelnummer - 0010002783 0010002784 0010002785
Hgyde uten tilkoblinger mm 1800

Bredde mm 600

Dybde uten sgyle mm 650

Dybde med sgyle mm 840

Totalvekt

- Med innpakning kg 221 229 232
- Uten innpakning kg 206 214 217
- Klarstilling kg 392 401 405
Transportvekt

- Drikkevannstank-modul kg 100 100 100
- Varmepumpe-modul kg 106 14 17
Nominell spenning -

- Varmekrets/kompressor 3/N/PE 400 V 50 Hz

- Styrekrets 1/N/PE 230 V 50 Hz

- Tilleggsoppvarming 3/N/PE 400 V 50 Hz

Sikring, treg A 3x16 3x16 3x16
Startstrem

- Uten startstrgmbegrenser A 26 40 46
- Med startstrgmbegrenser A <16 <16 <16
Elektrisk effektopptak

- Min. ved B-5W35 kW 1,3 1,8 2,3
- Maks. ved B20W60 kW 31 3.8 4,9
- Tilleggsoppvarming kW 6 6 6
Beskyttelsesklasse EN 60529 - IP 20

Hydraulisk tilkobling

- Varme tur og retur mm G11/4", @ 28

- Varmekilde tur og retur mm G11/4", @ 28

- Kaldt-/varmtvann mm R 3/4"

Integrert drikkevannstank

- Innhold | 175

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 1(10)

- maks. temperatur med varmepumpe °C 55

- Maks. temp. med WP (varmepumpe) og 75

tilleggsoppvarming °C

Varmekildekrets (vaeskekrets)

- Vaesketype - Etylenglykol 30 %

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 0,3(3)

- Min. innkoblingstemperatur °C -10

- Maks. innkoblingstemperatur °C 20

- Nominell volumstrgm dT 3K I/t 1431 1959 2484
- Restlpftehgyde dT 3K mbar 386 327 272
- Nominell volumstrgm dT 4K I/t 1073 1469 1863
- Restlpftehgyde dT 4K mbar 464 426 386
- Elektrisk effektopptak pumpe W 132 132 132
Varmekrets

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 03@3)

- Min. tur-temperatur °C 25

- Maks. tur-temperatur °C 62

- Nominell volumstrgm dT 5K I/t 1019 1373 1787
- Restlpftehgyde dT 5K mbar 391 340 258
- Nominell volumstrgm dT 10K I/t 504 698 902
- Restlpftehgyde dT 10K mbar 488 468 442
- Elektrisk effektopptak pumpe W 93 93 93
kuldekrets

- Kjplemiddeltype - R 407 C

- Mengde kg 19 2,2 2,05
- Antall omdreininger EX-ventil - 7,50 7,75 5,00
- Tillatt driftsovertrykk MPa (bar) 2,9 (29)

- Kompressortype - Scroll

- Olje - Ester

Tab. 6.1 Tekniske data VWS
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Betegnelse Enhet |VWS 62/2 VWS 82/2 VWS 102/2
Nominell spenning -

- Varmekrets/kompressor 3/N/PE 400 V 50 Hz

- Styrekrets 1/N/PE 230 V 50 Hz

- Tilleggsoppvarming 3/N/PE 400 V 50 Hz

Sikring, treg A 3x16 3x16 3x16
Startstrem

- Uten startstrgmbegrenser A 26 40 46
- Med startstrgmbegrenser A <16 <16 <16
Elektrisk effektopptak

- Min. ved WIOW35 kW 15 21 2,5
- Maks. ved W20W60 kW 3.1 3,8 49
- Tilleggsoppvarming kW 6 6 6
Beskyttelsesklasse EN 60529 - IP 20

Hydraulisk tilkobling

- Varme tur og retur mm G11/4", @ 28

- Varmekilde tur og retur mm G11/4", @ 28

- Kaldt-/varmtvann mm R 3/4"

Effektdata varmepumpe

BOW35 dT5

- Varmeeffekt kW 59 8,0 10,4
- Effektopptak kW 14 1,9 2,4
- Ytelsestall/COP - 43 43 4.4
BOW35 dT10

- Varmeeffekt kW 59 8,1 10,5
- Effektopptak kW 14 1,8 23
- Ytelsestall/COP - 43 4,5 4.6
B5W55

- Varmeeffekt kW 6,4 8,5 1,0
- Effektopptak kW 2,2 2,7 34
- Ytelsestall/COP - 29 31 3.2
Lydeffekt innvendig dbA 45 46 47
I henhold til sikkerhetsbestemmelser - CE-merke

Lavspenningsdirektiv 73/23/EWG

EMK-direktiv 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 6.1 Tekniske data VWS (forts.)

Merk!

Fare for skader
R 407 C er et klorfritt kjglemiddel, som

ikke pavirker ozonlaget.
+ La likevel servicearbeider pa kulde-
kretslgpet kun gjennomfgres av god-

kjente fagfolk.
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6.2 Tekniske data VWW

- Restlpftehgyde dT 4K
- Elektrisk effektopptak pumpe

Betegnelse Enhet VWW 62/2 VWW 82/2 VWW 102/2
Artikkelnummer - 0010002794 0010002795 0010002796
Hoyde uten tilkoblinger mm 1800

Bredde mm 600

Dybde uten sgyle mm 650

Dybde med sa@yle mm 840

Totalvekt

- Med innpakning kg 219 226 229
- Uten innpakning kg 204 21 214
- Klarstilling kg 390 398 402
Transportvekt

- Drikkevannstank-modul kg 100 100 100
- Varmepumpe-modul kg 104 m 14
Nominell spenning -

- Varmekrets/kompressor 3/N/PE 400 V 50 Hz

- Styrekrets 1/N/PE 230 V 50 Hz

- Tilleggsoppvarming 3/N/PE 400 V 50 Hz

Sikring, treg A 3x16 3x16 3x16
Startstrem

- Uten startstrgmbegrenser A 26 40 46
- Med startstrembegrenser A <16 <16 <16
Elektrisk effektopptak

- Min. ved WIOW35 kW 15 2.1 2,5
- Maks. ved W20W60 kW 3.1 3.8 4,9
- Tilleggsoppvarming kW 6 6 6
Beskyttelsesklasse EN 60529 - IP 20

Hydraulisk tilkobling

- Varme tur og retur mm G11/4", @ 28

- Varmekilde tur og retur mm G11/4", @ 28

- Kaldt-/varmtvann mm R 3/4"

Integrert drikkevannstank 175

- Innhold I 1(10)

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 55

- maks. temperatur med varmepumpe °C 75

- Maks. temp. med WP (varmepumpe) og [°C

tilleggsoppvarming

Varmekildekrets MPa (bar) 0,3(3)

- Maks. driftstrykk °C 4

- Min. innkoblingstemperatur °C 20

- Maks. innkoblingstemperatur

- Nominell volumstrem dT 3K

- Restlpftehayde dT 3K 1816 2604 3045

- Nominell volumstrgm dT 4K 1362 1953

2284

Tab. 6.2 Tekniske data VWW
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Lavspenningsdirektiv 73/23/EWG
EMK-direktiv 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Betegnelse Enhet VWW 62/2 VWW 82/2 VWW 102/2
Varmekrets

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 0,3(3)

- Min. tur-temperatur °C 25

- Maks. tur-temperatur °C 62

- Nominell volumstrgm dT 5K I/t 1404 1998 2371
- Restlpftehgyde dT 5K mbar 297 180 97
- Nominell volumstrgm dT 10K I/t 728 993 1229
- Restlpftehgyde dT 10K mbar 450 418 382
- Elektrisk effektopptak pumpe W 93 93 93
kuldekrets

- Kjglemiddeltype - R 407 C

- Mengde kg 1,9 2,2 2,05
- Antall omdreininger EX-ventil - 8,50 9,00 9,00
- Tillatt driftsovertrykk MPa (bar) 2,9 (29)

- Kompressortype - Scroll

- Olje - Ester

Effektdata varmepumpe

WI10W35 dT5

- Varmeeffekt kW 8,2 1,6 13,9
- Effektopptak kW 1,6 21 2,6
- Ytelsestall/COP - 52 5,5 53
W10W35 dT10

- Varmeeffekt kW 8,5 1,6 14,0
- Effektopptak kW 1,5 21 2,5
- Ytelsestall/COP - 5,6 57 5.5
W10W55

- Varmeeffekt kW 75 10,2 13,3
- Effektopptak kW 2.3 3,0 3,5
- Ytelsestall/COP - 33 3,5 3,8
Lydeffekt dbA 45 46 47
I henhold til sikkerhetsbestemmelser - CE-merke

Tab. 6.2 Tekniske data VWW (forts.)
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6.3 Merkeskilt

o

& Vaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

VWS 62/2
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> S 1/N/PE 230V 50Hz
[TT11T] 3/N/PE 400V 50Hz
P Max 9,1 kw
P (O (-] 3,1 kW
p 6 kW

I 26 A

|+ <16 A
175 |
1(10) MPa (bar)

R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)

COP BO0O/W35 43

COP B5/W55 2,9

w BO/W35 59 KW
B5/W55 6,4 kW

== 2105450010002 8300005000001M 4

Fig. 6.1 Typeskilt
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6.4 Tabell symbolforklaringer merkeskilt

&

Malespenning kompressor

O

Malespenning pumper + regulator

Malespenning tilleggsoppvarming

P Max Maleeffekt maks.

P ®+ <> +E Maleeffekt kompressor, pumper og regulator
P Maleeffekt tilleggsoppvarming

| Startstrgm uten startstrembegrenser

I+ |16 A Startstrgm inkl. startstrembegrenser

Innhold bruksvannstank

Till. maleovertrykk

Kjolemiddeltype

Fyllemengde

Till. maleovertrykk

cop BO/W35

Effekttall ved vaesketemperatur O °C og varmeturtemperatur 35 °C

copP B5/W55

Effekttall ved vaesketemperatur 5 °C og varmeturtemperatur 55 °C

Varmeeffekt termisk ved saltlaketemperatur O °C og varmeturtemperatur 35 °C

w BO/W35
B5/W55

Varmeeffekt termisk ved saltlaketemperatur 5 °C og varmeturtemperatur 55 °C

CE-merke

VDE-/GS-merke

Les buks- og installasjonsanvisningen!

IP 20

Beskyttelsesklasse for fuktighet

105450010002 8300004000007N4

Serienumer

Tab. 6.3 Merkeskilt symboler
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Kayttajalle

Kayttoohjeet

geoTHERM plus

Lampdpumppu ja integroitu juomavesivaraaja

VWS 62/2
VWS 82/2
VWS 102/2

VWW 62/2
VWW 82/2
VWW 102/2
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Yleista

Integroidulla juomavesivaraajalla varustettuja Vaillant
geoTHERM plus -lamp&pumppuja nimitetdan ndissa oh-
jeissa yleisesti lamp&pumpuiksi ja niitd on saatavana

seuraavina malleina:

Tyyppinimike Tuotenumero
Keruuliuos-vesi-lampdpumput (VWS)

VWS 62/2 0010002783

VWS 82/2 0010002784

VWS 102/2 0010002785

Vesi-vesi-lampopumput (VWW)

VWW 62/2 0010002794

VWW 82/2 0010002795

VWW 102/2 0010002796

Taul. 1.1 Tyyppinimitykset ja tuotenumerot

C€

Lampdpumput n valmistettu tekniikan nykyta-
soa vastaavasti ja tunnustettujen turvateknis-
ten séadosten mukaisesti.

Asiaan kuuluvien normien mukaisuus on todis-
tettu.

Dach-hyvaksynta

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GOTESIEGEL

s VDE-sinetti ja taattu turvallisuus

CE-merkilld vahvistamme laitevalmistajan ominaisuudes-
sa, ettd geoTHERM plus -sarjan laitteet tayttavat sahko-
magneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin
(neuvoston direktiivi 89/336/ETY) vaatimukset. Laitteet
tayttavat matalajannitedirektiivin (neuvoston direktiivi
73/23/ETY) perustavanlaatuiset vaatimukset.

Lisdksi laitteet tayttavat normin SFS-EN 14511 (I&mmi-
tykseen ja jdahdytykseen tarkoitetut, sahkdkayttoisella
kompressorilla toimivat huoneilmastointikoneet, neste-
jaahdyttimet ja ldmpdpumput) sekad normin SFS-EN 378
(kylméakoneistot ja [dmpdpumput, turva- ja ymparisto-
vaatimukset) asettamat vaatimukset.

Tyyppikilpi

Lamp6pumpussa geoTHERM plus pohjapellin sisdpuolel-
le on kiinnitetty tyyppikilpi. Tyyppinimitys sijaitsee yl-
haalla pylvaan harmaassa kehyksessa (katso myds

luku 4.4, kuva 4.3). Luvussa 6.3 ja 6.4, liite, on tyyppikil-
ven kuva teknisesti kiinnostuneita asiakkaita varten.
Sielta 16ytyy myds taulukko, jossa kaytetyt tyyppikil-
pisymbolit selitetaan.
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1 Naita ohjeita koskevia vinkkeja

Nama ohjeet sisdltavat tarkeda tietoa, joka koskee lam-
poépumpun turvallista ja asianmukaista kayttoa.

1.1 Muut patevat asiakirjat

Ammattiasentajalle:
geoTHERM plus - asennusohjeet Nro 0020050896
Lisdksi laitteen kdytdssa patevat kaikkia muita kdytetta-
vid lisdvarusteita ja sdaatimia koskevat ohjeet.

1.2 Asiakirjojen sdilyttaminen

Sdilytd ndma kayttéohjeet sekd muut pumppua koskevat
asiakirjat hyvin, jotta ne ovat tarvittaessa kdytettavissa-
si.

Voit sadilyttaa asiakirjoja pylvaan suojuksen sisdpuolella.
Anna asiakirjat seuraavalle kdyttdjdlle, jos muutat pois
tai myyt laitteen.

L—

Kuva 1.1 Pylvdssuojusten irrottaminen



1.3 Kayttoohjeiden symbolit

Naissa kayttdohjeissa kdytetaan seuraavia symboleita,
jotka koskevat vaarojen luokittelua, ohjeita, toimintaa ja
energiansaastovihjeita.

Vaara!
Valiton loukkaantumis- ja hengenvaara!

Vaara!
Palovammavaara!

Huomio!
Tuotteen ja ympariston mahdollisesti
vaarantava tilanne!

2.1 Kylma&aine

Lampdpumppu toimitetaan taytettyna kylmaaineella

R 407 C. Tama kylmadaine ei sisdlla klooria eika se vaiku-
ta maapallon otsonikerrokseen mitenkdan. R 407 C ei
ole palo- eika rajahdysvaarallinen aine.

Vaara!

R 407 C -kylmd&aineen kanssa kosketuk-

siin joutuminen aiheuttaa paleltumavam-

moja!

Laitteesta karkaava kylmaaine voi johtaa

paleltumiin, jos vuotokohtaa kosketetaan:

+ Jos kylmaainepiirissa havaitaan
epatiiviytta, ald hengita kaasuja tai
hoyryja.

+ Vdlta iho- ja silmdkosketusta.

Ohje!
Hyddyllisia tietoja ja ohjeita.

el g >l >

) >"
Tama symboli viittaa energiansdastdvihjeeseen. Asetuk-
set voit toteuttaa mm. [@mpdpumppua saatamalla.

+ Symboli osoittaa vaadittavat toimet

1.4 Ohjeiden voimassaolo

Nama ohjeet patevat ainoastaan [amp&pumpuille ja nii-
den typpimerkinndille, jotka on otettu mukaan tauluk-
koon 1.1.

2. Turvaohjeet

Noudata lampdpumppua kdyttdessasi seuraavia turva-

ohjeita ja madrayksia:

+ Anna ammattiasennusliikkeen opastaa itsesi perus-
teellisesti ldamp&pumpun kayttdmiseen.

+ Lue nama kayttdohjeet huolellisesti 1api.

+ Suorita vain sellaisia toimenpiteita, jotka on kuvattu
ndissa kayttéohjeissa.

Vaara!

Lampdpumpun osien koskettamisesta

voi syntyd palovammoja!

Lamp6pumpun osien lampétila voi olla

korkea.

+  Al4 koske I&mpdpumpun
eristamattéomiin johtoihin.

« Al4 poista mitdan kotelon osia
(pylvassuojuksia lukuun ottamatta,
ks. luku 1.2).

Ohje!

Normaalikdyt&ssa ja -oloissa R 407 C -kyl-
maaineesta ei aiheudu mitdaan vaaroja.
Epdasiallinen kayttdé saattaa kuitenkin joh-
taa vammoihin ja vaurioihin.

&

2.2 Muutoskielto

Vaara!

Epdasiallisista muutoksista aiheutuu

loukkaantumisvaara!

« Al missdan tapauksessa ryhdy itse mi-
hinkaan toimenpiteisiin tai suorita muu-
toksia [@mp&pumpuille tai muille osille
lammitys- ja [dmminvesilaitteis- tossa.

Tama muutoskielto koskee:

— geoTHERM plus -ldmpdpumppuja

— geoTHERM plus -lampdpumppujen ympdristoa

— veden ja sahkon sy6ttdjohtimia.

Lamp6pumppua tai sen ymparistéad koskevat muutos-

tyot taytyy antaa valtuutetun asennusliikkeen tehtdvik-

si.

+ Al4 riko tai poista mitdan laitteen osien sineteist4 tai
varmistimista. Vain valtuutetuilla asennusliikkeilld ja
valmistajan asiakaspalvelulla on valtuudet muuttaa si-
netdityja ja varmistettuja rakenneosia.
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3 Asennusta ja kdayttod koskevia
ohjeita

Vaillantin geoTHERM plus -tyypin Idmp&pumput on ra-
kennettu tekniikan tason ja hyvaksyttyjen turvallisuus-
teknisten mddardysten mukaisesti ja niiden asennus on
annettava patevdn ammattiasentajan tehtavéksi ole-
massa olevia maarayksid, sdantoja ja normeja noudatta-
en.

Vaara!

Laitteiston epdasiallisesta kdytosta
aiheutuu hengenvaara!

Epdasiallisesta tai epatarkoituksenmu-
kaisesta kdytosta voi aiheutua kayttajal-
le tai kolImannelle osapuolelle loukkaan-
tumis- tai hengenvaara tai se voi johtaa
laitteiden toiminnan heikkenemiseen ja
muihin materiaalivahinkoihin.

Vaara!

Epdpdtevdsta henkilokunnasta aiheutuu
hengenvaara!

Ainoastaan ammattiasentaja saa suorittaa
asennus- tarkastus ja kunnostustdéita. Eri-
tyisesti sdhkdisiin osiin ja kylmdainekier-
toon liittyvat tyot vaativat vastaavaa eri-
koispatevyytta.

3.1 Tarkoituksenmukainen kaytto
Vaillant-lampdpumput on valmistettu tekniikan nykyta-
soa vastaavasti ja tunnustettujen turvateknisten saados-
ten mukaisesti. Silti epdasiallisesta tai epatarkoituksen-
mukaisesta kdytosta voi aiheutua kdyttajalle tai kolman-
nelle osapuolelle loukkaantumis- tai hengenvaara tai se
voi johtaa laitteen toiminnan heikkenemiseen ja muihin
materiaalivahinkoihin.
T&ta laitetta ei ole tarkoitettu (lapset mukaan lukien)
sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joiden fyysiset, sen-
soriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei
ole asian edellyttamaa kokemusta ja/tai tietoa. Poikke-
uksen tasta tekee vain tilanne, jota valvoo kyseisten
henkildiden turvallisuudesta vastaava henkild tai he ovat
saaneet talta ohjeet siitd, miten laitetta tulee kayttaa.
Lapsia tulee valvoa, jotta voidaan olla varmoja, etta he
eivat leiki laitteella.
Laitteet on tarkoitettu Iammaontuottajaksi suljettuihin
vesikeskuslammitysjarjestelmiin sekd [dmpiman veden
valmistukseen. Muu tai tata laajempi kayttdé katsotaan
epatarkoituksenmukaiseksi. Valmistaja/toimittaja ei vas-
taa siita aiheutuvista vahingoista. Riskin kantaa yksin
kayttdja.
Tarkoituksenmukaiseen kayttéon kuuluu myds seuraavi-
en noudattaminen:
— kaytto- ja asennusohjeet
— kaikki muut patevat asiakirjat
— tarkastusta ja huoltoa koskevien ehtojen noudattami-
nen.
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3.2 Sijoituspaikkaa koskevat vaatimukset
Sijoituspaikan taytyy olla siten mitoitettu, ettd [ampo-
pumppu voidaan asentaa ja sitad voidaan hoitaa asianmu-
kaisesti.

+ Kysy ammattiasentajaltasi, mitka voimassa olevat kan-
salliset rakennustekniset maaraykset asiassa on otet-
tava huomioon.

Sijoituspaikan taytyy olla kuiva ja aina suojassa pakka-

selta.

3.3 Puhdistaminen ja hoito
Al3 k3ytd hankaus- tai puhdistusaineita, jotka voivat va-
hingoittaa koteloa.

Ohje!
(@ » Puhdista lamp&pumppusi
kotelo kostealla liinalla

ja saippualla.

34 Lampopumpun kayttotilan tarkastaminen
Toisin kuin fossiiliseen energiaan perustuvat [@mmon-
tuottajat Vaillant-lamp&pumppu geoTHERM plus ei vaadi
mitdadn tyolaita huoltotdita.

Ohje!
G + Anna ammattiliikkeen

tarkastaa laitteistosi
saanndllisesti. Nain
ldmpdpumppusi taloudellinen
kaytto taataan.




3.4.1 Lammityslaitteen tayttopaine

Tarkasta lammityslaitteiston tayttopaine sdanndllisin va-
liajoin. Lammityslaitteen tayttépaine voidaan lukea l1am-
popumpun sadtimesta (ks. luku 5.5). Sen tulisi olla vdlilla
1- 2 baaria. Jos vedenpaine laskee alle 0,5 baarin, [am-
pépumppu sammutetaan automaattisesti ja annetaan
virheilmoitus.

Huomio!

Laitteistovuodosta ulos valuvasta ve-

destd aiheutuu vauriovaara.

+ Jos ldamminvesiputkiston alueella
ilmenee vuotoja, sulje
kylmaveden sulkuventtiili heti.

» Jos lammityslaitteessa esiintyy
vuotoja, sammuta l[@ampdpumppu,
jotta vuotaminen estet- taisiin.

+ Anna epatiiviiden kohtien korjaus
ammattiasentajan korjattavaksi.

Ohje!

Kylmdn veden sulkuhana ei kuulu [8mpd-
pumpun toimituskokonaisuuteen. Hanki se
ja pyyda asennus ammattiasentajallasi.
Ammattiasentaja selittda kyseisen osan
paikan ja oikean kdasittelytavan.

&

3.4.2 Lammodnkeruuliuoksen tayttomaara ja
tayttopaine (vain lampopumpputyypille VWS)
Tarkasta keruuliuoskierron liuosmadara ja -paine saan-
nollisin valein. Keruuliuoskierron tayttépaine ("Lampd&-
Idhteen paine") voidaan lukea Idmpdpumpun sdatimesta
(ks. luku 5.5). Sen tulisi olla valilla 1 - 2 baaria. Jos ke-
ruuliuoksen paine laskee alle 0,2 baarin, [@mp&pumppu
sammutetaan automaattisesti ja annetaan virheilmoitus.

Huomio!

Laitteistovuodosta ulos valuvasta ke-

ruuliuoksesta aiheutuu vauriovaara.

+ Jos keruuliuoskierron alueella esiintyy
vuotoja, sammuta l[ampdpumppu
estadksesi vuodon jatkuminen.

» Anna epdtiiviiden kohtien korjaus
ammattiasentajan korjattavaksi.

Huomio!

Keruuliuoskierrossa taytyy olla oikea
maara nestettd, muuten laitteisto voi
vaurioitua.

Lammaonkeruuliuosta on taytettdva lisad, kun tayttétaso
laskee niin alas, etta nestetta ei enda nay lammaodnkeruu-
liuoksen tasaussailidssa.

Ll

Kuva 3.1 Keruuliuoksen tasaussadilion tdayttomaara

On normaalia, etta keruuliuoksen tayttémadara pienenee
hieman ensimmaisen kdyttéénottoa seuraavan kuukau-
den aikana. Tayttdtaso saattaa vaihdella myds [amp6-
ldhteen mukaan, mutta se ei saa milloinkaan laskea niin
alas, ettei nestettd ole enda nakyvissa lammaonkeruu-
liuoksen tasaussailiossa.

Huomio!

Vaurion vaara

Lampdpumppulaitteistosi lammodnkeruu-

liuoskierron taytén saa suorittaa ainoas-

taan valtuutettu ammattiasentaja.

+ Tarkasta [@mmdnkeruuliuoksen
tdyttomaara saanndllisin valein ja
ilmoita ammattiliikkeeseen, jos
[ammdnkeruuliuoksen tayttémadra on
liilan alhainen.

3.4.3 Kondensaattikertyma (tiivistynyt vesi)
Hoéyrystin, keruuliuospumput, [mpdélahdepiirin putkituk-
set sekd kylmdainekiertopiirin osat on eristetty laitteen
sisalld, jotta veden tiivistymistd ei voi ilmeta. Jos tasta
huolimatta kondenssivetta kertyy pieni maara, se kera-
tdan kondenssivesialtaaseen. Kondenssivesiallas sijait-
see lampdpumpun sisalld, alaosassa (ks. kuva 4.5 ja 4.6).
LampOpumpun sisdisen lammodnmuodostuksen ansiosta
ndin tiivistyva kondenssivesi haihtuu itsestadn kondens-
sialtaasta. Pienia madaria tiivistyvaa kondenssivetta voi-
daan johtaa pois [@mp&pumpun alitse. Pieni kondenssi-
vesimdara ei siksi tarkoita, etta Iampdpumpussa on vika.
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3.5 Energiansdastovihjeita

Seuraavassa annetaan tarkeitd vihjeitd, jotka auttavat
sinua kdyttamaan lampdpumppulaitteistoasi energiaa ja
kustannuksia sadstdvalla tavalla.

3.5.1 Yleisia energiansaastovihjeita

Voit sdastdd energiaa jo pelkalla kdyttaytymiselldsi:

— Tuuleta oikein:

Al3 jats ikkunoita tai lasiovia auki rakoselleen vaan
avaa ne kunnolla 3-4 kertaa pdivadssa noin 15 minuutin
ajaksi. Kéanna termostaattiventtiilit tai huoneilman
[@mmonsddadin kiinni tuuletuksen ajaksi.

- Al3 peitd l1ampépatteria, jotta Idmmitetty ilma pdasee
kunnolla kiertamaan huoneessa.

— Kayta tuuletuslaitteistoa, jossa on [@mmon talteenotto
(WRG).

Lammon talteenotolla (WRG) varustettu tuuletusjar-
jestelma takaa rakennuksen aina optimaalisen ilman-
vaihdon (ikkunoita ei tarvitse siksi avata tuulettamista
varten). Imamdaara voidaan tarvittaessa saataa tuule-
tuslaitteiston kaukosdatimelld yksilollisten tarpeiden
mukaan.

— Tarkasta, etta ikkunat ja ovet ovat tiiviita, ja pida ikku-
naluukut ja rullaverhot kiinni disin, jotta lampda paasi-
si karkaamaan mahdollisimman vahan.

— Jos lisdlaitteeksi on asennettuna vield VR90-kauko-
saatolaite, ala peitd sdatolaitetta huonekaluilla tms.
jotta se on esteettd kosketuksissa kiertavaan huoneil-
maan.

— Kasittele vetta tietoisesti, esim.: Kdy suihkussa kylvyn

sijaan, uusi hanojen vuotavat tiivisteet viivyttelematta.
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3.5.2 qgeoTHERM plus -sadtelyn oikean kayton

tarjoamat sadstomahdollisuudet

Lisda sadstomahdollisuuksia tarjoutuu lampdpumpun

sadtelyn oikean kdyttétavan avulla.

Lampdpumpun sdaaté mahdollistaa sadst6ja seuraavasti:

— Lammityksen menoveden ldmpétilan oikea valinta:
Lammityksen menoveden Idmpédtila riippuu l[@ammitys-
jarjestelmdn huoneenlampdtilasta. Valitse siksi huo-
neenlampdétila ainoastaan niin korkeaksi, etta se tun-
tuu juuri miellyttavalta. Yleensa n. 20 °C. Jokainen
taman ylittava aste merkitsee vuosittain noin 6 %
suurempaa energiankulutusta.

— Lattialdammitykseen on kdytettava l[@ammityskayria
<0,4. Patterilammitysten on oltava sellaisia, etta niille
riittda alhaisimmissa ulkoldmpdtiloissa korkeintaan
50 °C:n menoveden lampétila. Tdma vastaa ldmmitys-
kdyraa < 0,7.

— Lamminveden lampdétilan sopiva asetus:

Kuumenna [d8mmintd vetta vain niin paljon, kuin kayt-

téa varten on tarpeellista. Lisdlammittaminen johtaa

turhaan energiankulutukseen. Lampiman veden [dm-

mittadminen yli 60 °C:seen johtaa lisaksi kalkkeutumi-

sen voimistumiseen. Suosittelemme, etta ldmpiman
veden valmistus toteutetaan ilman séhkoista lisalam-
mitystd. Talldin [dmpiméan veden maksimildmpdtila
madraytyy lampopumpun kylmapiirin ylipainekatkai-
sun kautta. Tama katkaisukytkenta vastaa n. 58 °C:n

[@mpdista Idmmintd vetta.

Yksilollisesti sovitettujen lammitysaikojen asettami-

nen.

- Valitse kdyttétapa oikein:

Suosittelemme, ettd kytket Idmmityksen yon ja poissa-
olojen ajaksi pudotuskaytolle.

— Lammita tasaisesti:

Jarkevasti suunnitellun Idmmitysohjelman avulla paas-
taan tulokseen, jossa asunnon kaikki huoneet lampia-
vat tasaisesti ja niiden kdyttéa vastaavasti.

— Kayta termostaattiventtiileja:

Voit sovittaa huoneldmpdétilan yksil6llisiin tarpeisiisi
termostaattiventtiilien ja huoneldmpétilan sdaatimen
(tai saatilaohjatun saatimen) avulla. Samalla paadyt
kdyttamadn lammityslaitteistoasi taloudellisesti jarke-
valla tavalla.

- Kierrdtyspumpun toiminta-ajat tulisi ndin sovittaa op-
timaalisesti todellisiin tarpeisiin.

— Kysy apua ammattiliikkeestdsi. He saatavat lammitys-
laitteesi henkil6kohtaisia tarpeitasi vastaavasti.

— Nama ja muita energiansaadstovihjeitd |0ydat luvus-
ta 5.5. Sielld energiansadstopotentiaaliset saddinase-
tukset on kuvattu koostetusti.



3.6 Kierrdtys ja havittdminen

Sekd l[ampépumppu ettd kaikki lisdvarusteet ja niihin
kuuluvat pakkaukset on valmistettu suurimmaksi osaksi
kierratettavissd olevista materiaaleista. Ne eivat kuulu
kotitalousjdtteen sekaan.

3.6.3 Kylmaaine
Vaillant-lamp&pumppu on taytetty R 407 C -kylmaai-
neella.

(GD Ohje!

yksia.

+ Huolehdi siita, etta vanha laite ja mah-
dollisesti olemassa olevat lisdvarusteet
havitetadn asianmukaisesti ja oikein.

Noudata voimassa olevia kansallisia maara-

Huomio!

Epdasiallinen havittaminen vaarantaa

ympariston!

+ Havita erityisten laitteistojen
kylmaaine ennen lampdpumpun havit-
tamista.

Vaara!

R 407 C -kylmdaineen kanssa kosketuk-

siin joutuminen aiheuttaa paleltumavam-

moja!

Laitteesta karkaava kylmdaine voi johtaa

paleltumiin, jos vuotokohtaa kosketetaan:

+ Jos kylmdainepiirissa havaitaan epétii
viyttd, ala hengita kaasuja tai hoyryja.

+ Valtd iho- ja silmékosketusta.

» Anna kylmdaine ainoastaan patevan
ammattihenkiloston havitettavaksi.

3.6.1

Laite

Jos lampdpumppu on merkitty talla merkilla,
se ei kuulu kayttéian paattymisen jalkeen ko-
titalousjatteen sekaan.

Koska tama lampdpumppu ei kuulu sahkois-
ten ja elektronisten laitteiden kaytté6én tuon-
tia, takaisinottoa ja ymparistoystavallista havittamista
koskevaan lain (Saksassa "Elektro- und Elektronikgera-

tegesetz-ElektroG") piiriin, se ei kuulu kunnallisten kera-

yspisteiden ilmaiseksi havittamiin laitteisiin.

3.6.2 Pakkaus
Jata pakkauksen hdvittaminen sille ammattiasennusliik-
keelle, joka on asentanut laitteen.

Ohje!

Normaalikdytdssa ja -oloissa R 407 C -kyl-
madaineesta ei aiheudu mitdan vaaroja.
Epaasiallinen kayttdé saattaa kuitenkin joh-
taa vammoihin ja vaurioihin.

&
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4 Laite- ja toimintakuvaus

4.1 Toimintaperiaate

LampoOpumppulaitteistot muodostuvat kahdesta erilli-
sestd kiertopiirista, joissa lampda siirretdan nesteiden
tai kaasujen avulla Idmpdldhteesta ldmmitysjarjestel-
madan. Koska nama kiertopiirit toimivat eri valiaineiden
(livos/vesi, kylmaaine ja lammitysvesi) avulla, ne on kyt-
ketty yhteen lammad&nvaihtimen valitykselld. Ndissa lam-
monvaihtimissa 1dmpd siirtyy kuumasta vdliaineesta kyl-
mempadn vdliaineeseen.

Vaillantin geoTHERM plus -lamp&pumppu voi saada lam-
pdnsd eri lampdldhteistd, kuten esim. maaldmmaosta
(geoTHERM plus VWS) tai pohjavedesta (geoTHERM plus
VWW).

1/4 Sahkdenergia

3/4 Ympéristdenergia 4/4 Lammitysenergia

Kylma vesi sl

W
WS

Lammin vesi
Lampojar-
jestelma

Lamminvesivaraaja

lammitys

X
Vaihtoventtiili
Lammityspiirin pumppu

Lammitysvesikiertopiiri

Lauhdutin
Paisuntaventtiili
Hoyrystin

Jaahdytysaine-
kiertopiiri

Kompressori

Lampdolahdekiertopiiri

Lampdlahde

Kuva 4.1 Maalammaon tai pohjaveden kaltaisten Iampdlahteiden
kaytto
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Kuva 4.2 Lamp6pumpun toimintatapa

Jdrjestelma muodostuu erillisistd kiertopiireistd, jotka
on yhdistetty toisiinsa ldmmadnvalittimin. Nama kiertopii-
rit ovat:

- Lampolahdekiertopiiri, jonka avulla lampdélahteen
energiaa siirretdan kylmdainekiertopiiriin.

- Kylmaainekiertopiiri, jossa ldmpda siirretddn hoyrysta-
mallg, tiivistamalla, lauhduttamalla ja paisuttamalla
[@mmitysvesikiertopiiriin.

- Lammitysvesikiertopiiri, jossa lampda siirretdan 1am-
mitykseen ja [@mminvesivaraajan [dmpiman veden val-
mistukseen.

4.2 Kylmd&ainepiirin toimintatapa

Kylma&ainekierto on yhdistetty ymparistdssa olevaan
lampdldhteeseen hoyrystimen (1) kautta. Taman kautta
se ottaa ldhteestd Idmpdenergiaa. Talldin kylmdaineen
olotila muuttuu, se héyrystyy. Kylmdainekiertopiiri on
yhdistetty lammitysjarjestelmddn lauhduttimen (3) avul-
la. Lauhduttimessa piiri luovuttaa lampda. Talldin kylma-
aine muuttuu jalleen nestemadiseksi; se tiivistyy.
Lampdenergia voi siirtyd ainoastaan yhteen suuntaan
[ampimdmmasta vdliaineesta kylmempadaan valiainee-
seen. Siksi kylmdaineen taytyy olla hoyrystimessa kyl-
mempaa kuin ymparistén [@ampdlahteen. Toisaalta kyl-
madaineen lampdotilan taytyy olla kondensaattorissa kor-
keampi kuin lammitysveden, jotta se voi luovuttaa l[am-
poa veteen.



Nama eri lampotilat syntyvat kylmdainepiirissé kompres-
sorin (2) ja paisuntaventtiilin (4) avulla, jotka sijaitsevat
hoyrystimen ja kondensaattorin valissa. Kaasumainen
kylmdaaine virtaa hoyrystimesta tullessaan kompresso-
riin, missa se tiivistetdan. Talldin kylmdainehdyryn paine
ja lampdtila nousevat voimakkaasti. Taman tapahtuman
jalkeen se virtaa lauhduttimeen, jossa se luovuttaa l[am-
ponsa tiivistymisen avulla [ammitysveteen. Nesteen
muodossa se virtaa paisuntaventtiiliin, jossa se laajenee
voimakkaasti ja menettdd samalla aarimmadisen paljon
paineestaan ja ldampdétilastaan. Tama lampdtila on nyt al-
haisempi kuin hoyrystimen Idpi virtaavan lammaonkeruu-
liuoksen tai veden lampdétila. Kylmdaine voi siten sitoa
itseensd héyrystimessa uutta ldampda, jolloin se hdyrys-
tyy uudelleen ja virtaa kompressoriin. Kierto alkaa uu-
delleen alusta.

Tarvittaessa sahkdinen lisdlammitys voidaan mahdolli-
sesti kytkea paalle yhdysrakenteisen saatimen avulla.
Jotta laitteen sisdlle ei tiivistyisi vetta, [ampdlahdekier-
topiirin ja kylmaainekiertopiirin johtimet on l[ampd&eris-
tetty. Jos lauhdevettd kuitenkin muodostuu, se keraan-
tyy kondenssialtaaseen (katso kuvaa 4.5 ja 4.6) ja kul-
keutuu laitteen alle. Laitteen alla saattaa siis ilmeta pi-
saranmuodostusta.

4.3 Automaattiset lisatoiminnot

Pakkassuoja

Saatodlaite on varustettu pakkassuojatoiminnolla. Tama
toiminto takaa kaikissa kayttétavoissa ldmmityslaitteis-
ton pakkassuojan.

Jos ulkolampétila laskee +3 °C:n alapuolelle, jokainen
[ammityspiiri asettuu automaattisesti sadadettyyn pudo-
tuslampdétilaan.

Varaajan pakkassuoja

Toiminto kdynnistyy automaattisesti, kun varaajan tosi-
lampotila laskee alle 10 °C:n. Varaaja lampida tallgin

15 °C:seen. Tdma toiminto on aikaohjelmista riippumatta
toiminnassa myds kdyttétavoissa "Pois" ja "Auto".

Ulkoisten anturien tarkastaminen

Valttdmattomat anturit madritetddn hydraulisen perus-
kytkenndn valinnalla ensimmaisen kdyttédnottokerran
yhteydessd. Lamp&pumppu tarkastaa jatkuvasti auto-
maattisesti, ettd kaikki anturit on asennettu ja ettd ne
ovat toimintakunnossa.

Lammitysvesipula-varmistin

Analoginen paineanturi valvoo mahdollista vesipulaa ja
kytkee ldmpdpumpun pois pddlta, kun vedenpaine on
0,5 baarin painemittaripaineen alapuolella. Paineanturi
kytkee lampdpumpun takaisin pdalle, kun vedenpaine on
yli 0,7 baarin painemittaripaineen.

Liuospula-varmistin (vain VWS)

Analoginen paineanturi valvoo mahdollista [EBmmdnke-
ruuliuospulaa ja kytkee lamp&pumpun pois paalta, kun
lammadnkeruuliuoksen paine laskee kerran 0,2 baarin

painemittaripaineen alapuolelle ja vikamuistissa nayte-
taan vikaa 91.

Lampopumppu kytkeytyy automaattisesti uudelleen
padlle, kun keruuliuoksen paine nousee 0,4 baarin pai-
nemittaripaineen yldpuolelle.

Jos lammadnkeruuliuoksen paine laskee yli minuutin
ajaksi 0,6 baarin painemittaripaineen alapuolelle, valik-
koon 1ilmestyy varoitus.

Lattialammityksen suojakytkenta kaikilla hydraulii-
koilla ilman puskurivaraajaa (hydraulikaaviolla 3)

Jos lattialdmmityspiirissa mitattu [dmmityksen menove-
den [ampdotila ylittda jatkuvasti yli 15 minuutin ajan
arvon, lampépumppu kytkeytyy vikailmoituksen 72
myota pois paalta.

Kun lammityksen menoveden [dmp6étila on laskenut jal-
leen tdman arvon alle ja virhe on nollattu, I&mp&pumppu
kytkeytyy taas pdaalle.

Huomio!

Lattian vaurioitumisvaara.

Aseta lattiasuojakytkenndn arvo vain niin

korkeaksi, ettd [@mmitetyt lattiat eivat va-
hingoitu liian korkeiden lampédtilojen takia.

Pumpun ja venttiilin estosuoja

Jotta [@mmitys-, kierto-, ldmmdnkeruuliuospumpun tai
[dmminveden vaihtoventtiilin UV1 jumittuminen estettai-
siin, kdynnistetaan joka paiva ne pumput ja se venttiili,
joita ei ole kdytetty 24 tuntiin, perdakkdin n. 20 sekunnik-
si.

Vaiheen tarkkailu

Laitteisto tarkkailee 400 voltin jannitteensydtdn vaihei-
den toimintaa ja jarjestysta (oikealle kiertava kentta) en-
simmadisen kdyttoonoton ja laitteiston toiminnan aikana
jatkuvasti. Jos jarjestys ei ole oikein tai jokin vaihe puut-
tuu, l@Ampdpumppu sammuu kompressorin vaurioiden
valttamiseksi.

Jaatymissuojatoiminto

Lampoldahteen ulostuloldmpdétilaa mitataan jatkuvasti.
Jos lampdldhteen ulostulolampédtila laskee alle tietyn
arvon, kompressori kytkeytyy toistaiseksi pois pdélta
virheilmoituksella 20 / 21 (ks. luku 10.4). Jos tama vika
esiintyy kolmasti perdkkain, suoritetaan vikasammutus
(ks. luku 10.5).

geoTHERM VWS -lamp&pumpuille voidaan jaatymissuo-
jan arvo (tehdasasetus -10 °C) asettaa asennuksen apu-
ohjelmassa A4.
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4.4 geoTHERM plus -lampopumpun rakenne
geoTHERM plus -ldmpdpumppuun on integroitu juoma-
vesivaraaja, jonka tilavuus on 175 litraa. Ldmp&pumppu
on saatavissa alla lueteltuina tyyppeind. Lamp&pumppu-
tyypit eroavat toisistaan ennen kaikkea tehon suhteen.

Tyyppi Lammitysteho (kW)
Keruuliuos-vesi-ldmpdpumput (S0/W35)

VWS 62/2 59

VWS 82/2 8,0

VWS 102/2 10,4
Vesi-vesi-lampépumput (W10/W35)

VWW 62/2 8,2

VWW 82/2 1,6

VWW 102/2 13,9

Taul. 4.1 VWS-/VWW-tyyppiyleiskatsaus

RN
i=n
\\\—
[Nl

Kuva 4.3 Etupuoli VWS/VWW

Selitys kuvaan 4.3

1 Lampdpumpun tyyppimerkinndlld varustettu tarra

2 Kayttdkonsoli

3 vrnetDIALOGIn asennuslevy (pylvaan suojuksen takana)
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Kuva 4.4 Takapuoli VWS/VWW

Selitys kuvaan 4.4

Juomavesivaraajan lamminvesiliitanta
Juomavesivaraajan kylmavesiliitdanta
Lamp&pumppuun tuleva lampdélahde
Ldmpdpumpusta tuleva ldmpdlahde
Lammityksen paluuveden kierto
Lammityksen menoveden kierto
Kadensija

Kadensija/johtolapivienti sahkaliitanta
Juomavesivaraajaan johtavan ldmmityksen menoveden kierron
ilmaus juomavesivaraajaan

VWo~NoOuUThwnNn—




4.4.1

(I&mmoénkeruuliuos/vesi)

Rakenneosaryhméat geoTHERM plus VWS

4.4.2 Rakenneosaryhmiat geoTHERM plus VWW

(vesi/vesi)

)
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Kuva 4.5 VWS - Etupuoli, avattuna

Selitys kuvaan 4.5

Vo~NouTh~hwnNn—

Putkenohjauskanava

Juomavesivaraaja

Sahkokytkentdkaappi

Saatopiirilevy (suojuslevyn alla)
Jannitesyoton liiténta

Lisdlammittimen turvalampétilarajoitin STB
Sahkdinen lisalammitys

3-tieventtiili

Lammityspiiripumppu

Lammityskierron taytto- ja tyhjennysventtiili
Tyyppikilpi

Kompressori

Kadensijat (pohjassa)

Paisuntaventtiili

Kondenssiallas

Lammaonkeruuliuoksen tdytto- ja tyhjennysventtiili
Suolavesipumppu

Hoyrystin

Lauhdutin

Kuva 4.6 VWW - Etupuoli, avattuna

Selitys kuvaan 4.6

Putkenohjauskanava

Juomavesivaraaja

Sahkokytkentdkaappi

Saatopiirilevy (suojuslevyn alla)
Jannitesyoton liiténta

Lisdldammittimen turvalampétilarajoitin STB
Sahkdinen lisalammitys

3-tieventtiili

Lammityspiiripumppu

10 Lammityskierron taytto- ja tyhjennysventtiili
1 Tyyppikilpi

12 Kompressori

13 Kdadensijat (pohjassa)

14 Paisuntaventtiili

15 Kondenssiallas

16 Lampdlahdepiirin tayttd- ja tyhjennysventtiili
17 Lampdlahdekierron virtauskytkin

18 Hoyrystin

19 Lauhdutin

Vo~NoOuUuTh~hwnNn
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5 Kaytto

5.1 Saatimeen tutustuminen ja sen kaytto
Lamp6pumpun kaikki ohjelmoinnit suoritetaan saatimen
kahden saatonupin ¢1ja B) avulla.

T&ll6in saaténuppia Bl kdytetdan muuttujien valitsemi-
seen (painamalla) ja muuttujien muuttamiseen
(kiertamalld). Saatonuppia [E kaytetaan valikoiden valit-
semiseen (kiertamadlld) seka erikoistoimintojen aktivoi-
miseen (painamalla).

1 2
N7 o
& Vaillank
Perustiedot ERR
Pvm >09.05.03 \
Viikonnaivé P
6“\ Klelllg:'a)?klga 16e:55 ¥3

— - _ —

5—|

Kuva 5.1 Kayton yleiskatsaus

Selitys Tyypillinen kdyton kulku (kdyttajataso)
1 Valikkonimi

2 Kursori, ndyttda valitun parametrin - Kierra saadints B, kunnes
3 Valikkonumero ()D olet valinnut tarvittavan vali-
4 Saadint],

kon.

parametrin asetus (kiertdmalld), parametrin valinta (painamal-

la) g 4

5 Sé&adinE, / + Kierra saadinta Fl, kunnes
valikon valinta (kiertdmaélld), erikoiskdyttdtavan aktivointi (pai- E‘i @ olet valinnut muutettavan pa-
namalla) rametrin.

6 Tietorivi (esimerkissa toimintapyynto)

« Paina saadinta Fl merkitdksesi
/ ) .
m\ m muutettavan parametrin. Pa-
2 rametrin tausta muuttuu tum-
maksi.

/ * Kierrd sadadintd £ muuttaakse-
E‘iﬁ@ si parametrin sdatdarvoa.

+ Paina saadinta H ottaaksesi
muutetun asetusarvon kayt-
Y toon.
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5.2

Valikoiden ja parametrien sadtaminen

tahanastinen asetus

muutettu asetus

Lomien ohjelmointi
kokonaisjarjestelmaan

[=] 6

Aikajaksot

1 >06.01.08 08.01.08
30.01.08

2 14.01.08
Ohjeldmpétila

12 °C

>Aloituspdivén asettaminen

Valikon valinta:

O

* Kaanna saadinta E: Valit-
se valikko,
esim. valikosta 6 valik-
koon 7.

Perustiedot

=7

Pvm >21.04.08
Viikonpdivd Ma
Kellonaika 09:35

>Paivan asettaminen

Perustiedot

Pvm >21.04.08
Viikonpdivd Ma
Kellonaika 09:35

>Paivan asettaminen

Parametrin valinta:

{0)

+ Kaanna saadinta B valit-
se muutettava parametri.
esim. rivilta 1 Paiva riville
2 Viikonpdiva (kierrd
tassa esimerkissa 3 luki-
tuskohtaa eteenpdin).

Perustiedot

=7

Pvm 21.04.08
Viikonpdivd >Ma
Kellonaika 09:35

>Viikonpdivan asettaminen

Perustiedot

Pvm 21.04.08
Viikonpdiva >Ma
Kellonaika 09:35

>Viikonpdivan asettaminen

Viikonpdivaparametrin
muuttaminen maanantais-
ta tiistaihin:

40

S 9

« Paina saadints Bl valitse
parametri

{O)

* Kierra saadinta F:
Parametrin muuttaminen,

40

S 9

« Paina saadints B} Muute-
tun arvon kayttéonotto.

Perustiedot

=7

Pvm 21.04.08
Viikonpdiva >Ti
Kellonaika 09:35

>Viikonpdivan asettaminen
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5.3 Sadtimen kuvaus

Ammattiasentaja on esisdaatanyt kaikki kayttémuuttujat
kayttoonoton yhteydessa siten, etta lampdpumppu toi-
mii optimaalisella tavalla. Voit kuitenkin sdatda ja sovit-
taa kayttotapoja ja toimintoja yksildllisesti jdlkikateen.

5.3.1 Mahdolliset laitteistopiirit

Sdadin kykenee ohjaamaan seuraavia laitteistopiireja:
- ldmmityspiiri

- ldmminvesivaraaja epdsuoralla ldmmityksella
[dmminvedella toimiva kiertopumppu

- puskuripiiri.

Jdrjestelmaa voidaan laajentaa puskuripiirin avulla kor-
keintaan kuudella ylimaaradisella sekoitinpiirimoduulilla
VR 60 (lisdvaruste), joissa on kussakin kaksi sekoitinpii-
ria.

Sekoitinpiirit ohjelmoidaan lampdpumpun ohjauskonso-
lin saatimelld.

Ensimmaisten kahdeksan [ammityspiirin kayttda voidaan
helpottaa edelleen kytkemalla niihin kauko-ohjain VR 90.

5.3.2 Energiataseen saately

Energiataseen sdately koskee ainoastaan hydrauliikkoja
ilman puskurivaraajaa.

Lampdpumpun taloudellisen ja hairiottéman toiminnan
kannalta on tarkedd, etta kompressorin kdynnistymista
saddelldan. Kompressorin kdynnistymishetki on se hetki,
jolloin kaikkein suurimmat kuormitukset ilmenevat.
Energiatasapainon sdadén avulla on mahdollista mini-
moida ldmp&pumpun kdynnistykset jaamatta silti ilman
mukavaa huoneenldmpdtilaa.

Kuten muissakin saasta riippuvaisissa [ammityssaatimis-
sa tamakin saadin paattaa ulkoldmpdtilan madrityksesta
menoveden tavoiteldmpdétilakdyran perusteella. Energia-
taselaskelma tehddan taman syo6tolle asetetun ohjeldm-
potilan ja sydton tosildmpdtilan perusteella. Ndiden ero-
tus per minuutti mitataan ja lasketaan yhteen:

1 aste minuutissa [°min] =1 K:n Idmpdtilaero 1 minuutin
aikana (K = Kelvin)

Tietyn Idmpdvajeen ilmetessa ldmpdpumppu kdaynnistyy.
Se kytkeytyy pois paalta vasta sitten, kun jarjestelmaan
syotetty [8mpdmadra on yhta suuri kuin Idmpdvaje.

Mita suurempi sdaddetty negatiivinen lukuarvo on, sita pi-
dempia ovat jaksot, joiden ajan kompressori kdy tai sei-
S00.
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5.3.3 Puskurivaraajan latausperiaate
Puskurivaraaja ohjaus toimii riippumatta menoveden ta-
voiteldmpétilasta. Lamp&pumppu ldmmittdd, kun pusku-
rivaraajan paalampdétila-anturin VF1 [@mpdétila on mata-
lampi kuin tavoiteldmpdtila. Pumppu Idmmittaa niin
kauan, ettd puskurivaraajan pohjan lampétila-anturi RF1
saavuttaa tavoitelampdtilan plus 2 K.

Puskurivaraaja latautuu my®s liitettynd lamminvesiva-
raajan lataukseen, kun paalampétila-anturin VF1 [8mpo6-
tila on alle 2 K:ta suurempi kuin tavoitelampdtila (ennen-
aikainen lataus): VF1< T VL ohje + 2 K.

5.3.4 Tehdasasetusten palauttaminen

Huomio!

Erityisten asetusten poistaminen vahin-
gossa!

Kun sddto palautetaan takaisin tehdasa-
setuksiin, saattavat laitteistokohtaiset
asetukset kadota ja laitteisto voi sam-
mua. Laitteisto ei voi vahingoittua.

+ Paina grafiikkandytdn perusndytostd molempia saati-
mid yhta aikaa vah. 5 sekunnin ajan.

Taman jalkeen voit valita, haluatko palauttaa vain ajas-

tusohjelmat vai kaikki arvot tehdasasetuksiin.

5.3.5 Saatimen rakenne

Perusndyttona ndkyy graafinen naytto. Se on |ahtdpis-
te, josta siirrytdan kaikkiin ndyttdihin. Jos kumpaakaan
saatdnuppia ei kdayteta sdatdjen teon aikana pitkaan ai-
kaan, tama ndytté ilmestyy automaattisesti uudelleen
nakyviin.

Sdatimen kdyttd on jaettu neljdlle tasolle:

Kayttdjataso on tarkoitettu laitteen kayttajalle.
Luvussa 5.4 ndytetaan kaikki saatimen naytoét

selkedsti vuokaaviona. Nayttdjen tarkempi kuvaus 16ytyy
luvusta 5.5.

Kooditaso (valikko C1- C9, D1- D5, 1-15ja Al- A9) on
varattu ammattiasentajalle ja se on suojattu koodilla ta-
hattomien muutosten varalta.

Kayttajana voit selata kooditason valikoita ja tarkastella
laitteistokohtaisia parametrejd, mutta arvoja ei voida
muuttaa.

Valikoissa C1... C9 ammattiasentaja asettaa laitteisto-
kohtaiset parametrit.

Valikoissa D1... D5 ammattiasentajat voivat kayttada ja
testata Idmpdpumppua diagnoositilassa.

Valikoissa I1 ... 15 annetaan yleisia tietoja lampdpumpun
asetuksista.

Valikot Al... A9 ohjaavat ammattiasentajat asennusvali-
kon lapi ldmpdpumpun kayttédnottoa varten.



Erikoistoimintojen (esim. sadstétoiminto) naytto ja va-
linta on mahdollista myds kayttdjdlle. Erikoistoimintojen
aktivointi on kuvattu luvussa 5.6.

Neljds taso sisaltaa toiminnot laitteiston optimointia var-
ten ja ne voi saataa ainoastaan ammattiasentaja
vrDIALOG 810/2:n avulla.

5.3.6 Energiansaistotoimintojen sadtaminen
Kappaleessa 5.5 kuvaillaan my6s [@mpépumpun ne sda-
dot, jotka johtavat energiakustannusten pienenemiseen.
Tahan paadstdan lampépumpun sdatilaohjatun energiata-
sesaatimen optimaalisen sdatdmisen avulla.

Tama symboli viittaa ndihin energiansaastovihjeisiin.
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5.4 Vuokaavio

Mo 21.04.08 16:49 81
Syottolampat. TOSI 280C
Lamm.laitt.paine 1,2 bar
Lampdolaht. paine 1,4 bar
Lamm. vain komp.
HK2 B2
Muuttuja
Lammitys Valitse kdyttotapa %+ E2
>Auto
Ohjearvo péiva 20°C
Pudotuslampatila 15°C
>Va||trse kayttotapa - Jo¢
Lam.veden valmi B4
uuttuja
Betriebsart WW >Auto
Min. ldm.ved.lamp. 44 °C
Varaajan lampétila IST 51°C
>Valitse kdyttotapa
HK2 85
Aikaohjelmat =
>Mo 55
1 00:00 24:00
2 : :
3
>Valitse viikonp./lohko

[ >Valitse viikonp./lohko

| >Valitse viikonp./lohko

> 5 sekunnin

G
N

>

/)
N

Lam.veden valmi

Aikaohjelmat

>Mo
1 06:00
2 :
3

>Valitse viikonp./lohko

Kierratyspumppu
Aikaohjyelpmat

>Mo

1 06:00
3

>Valitse viikonp./lohko

Lomien ohjelmointi
kokonaisjarjestelmaan
Aikavalit
1 »06.01.08
2 14.01.08
Ohjelampdétila
>Alku pdivan asetus

(

Tehdasasetusten |
palautus \
Ke 16.02.08 9:35 }
Tehdasasetus . ‘
|| Keskeyta EI/KYLLA |
| | Aikaohjelmat EI/KYLLA |
| Kaikki EI/KYLLA |
| | Valitse I
. _—__—__—__—_—— —
I o e |
| Erikoistoiminnot |
I [ke 16.02.08 9:35 \
| |
» Sparen aktiviert bis >12:00 |
| I
I |
I |
| >Loppu kellonajan valinta |
| I
| Ke 16.02.08 9:35 |
I |
—p Party p&alld |
| |
| |
| I
| |
I |
| Ke 16.02.08 9:35 |
| |
| kerran |
_’_> Varaajalat. p&alla |
| |
I |
| |
.- |
B85
22:00 I
. Perustiedot B7
Pvm 21.04.08
Viikonpé&iva >Ma
Kellonaika 09:35
> Aseta viikonpdiva
B5 A
22:00
: Kooditaso 88
Koodinumero:
0000
1000
>Sdada merkki
86
08.01.08
31.01.08
12°C
Code-taso vain
ammattimiehen kdyttoon

*) harmaalla esitetyt ndytot riippuvat asetetusta hydraulikaaviosta

Kuva 5.2 Kayttdjatason ndayttoikkunat
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5.5 Kayttajatason naytot
Seuraavassa kuvaillaan ja selitetdan saatimen yksittai-
set valikot.

N&yton sisalto Kuvaus

Graafinen ndaytto (perusnaytto)

Tdstd ndytosta voit lukea jarjestelman tamanhetkisen tilan. Téma nay-
tetdan aina silloin, kun kumpaakaan nappulaa ei ole kdytetty jonkin
muun ndytdn aikana vahaan aikaan.

Ulkolampétila (tdssa 10 °C)

Lahteen tuloldampétila: Lampdtila-anturi esimer-
kissa 9 °C

Nuolen alapuolella ndytetaan ldmpdlahteen teho
(esimerkissa 10 kW).

Nuolen tummuusaste esittaa graafisesti lampo-

pumpun energiatehokkuuden annetussa kaytto-
tilassa.

Lampolahteen tehoa ei saa verrata lammityste-
hoon.

Lammitysteho vastaa n. ldmpdldhteen tehoa +
kompressoritehoa

Jos kompressori tai sdhkodinen lisdlammitys on
pdalld, nuoli on taynna.

»> vilkkuvat vasemmalla ja oikealla, kun kom-
pressori on pddlla ja ymparistostad otetaan ener-
giaa, joka johdetaan [8mmitysjarjestelmaan.

»»> vilkkuu oikealla, kun energiaa tulee lammitys-
jarjestelmaan (esim. vain sahkdisella lisaldmmi-
tykselld).

Lampopumppu on ldmmityskdytéssd. Lisaksi
naytetdan lammityksen menoveden ldmpébtila
(esimerkissa 30 °C).

Symboli osoittaa, etta Idmminvesivaraajan lam-
mitys on kdynnissa tai ettd lampdépumppu on
valmiustilassa. Lisdksi naytéssa nakyy lamminve-
sivaraajan lampdtila.

Taul. 5.1 Kdyttdjatasolla sdddettavat parametrit
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Nayton sisalto

Kuvaus

Energiatuotantonaytto

Ndyttaa nykyisen vuoden jokaisen 12 kuukauden aikana ympadristosta
saadun energiamadran (musta palkki). Valkoinen palkki vastaa vuoden
tulevaa kuukautta, palkin korkeus vastaa edellisen vuoden vastaavan
kuukauden aikana saatua energiamdadraa (mahdollistaa vertailun). En-
sikayttoonotossa kaikkien kuukausien palkkien korkeus on nolla,
koska tietoja ei ole olemassa.

Skaalaus (esim. 4000 kWh) sovitetaan automaattisesti suurimpaan
kuukausimadaraan.

Yldoikealla esitetdan ymparistdtuloksen kokonaissumma kayttoon-
otosta Idhtien (esimerkissd: 13628 kWh).

Ma 21.04.08 16:49 EN
Syo6ttélampot. TOSI 28 °C
Lamm.laitt.paine 1,2 bar
Lampolaht. paine 1,4 bar
Lamm. vain komp.

Varoitus

Varoitus

Pdiva, pdivays, kellonaika sekd menoveden lampdtila, [@mmityslaitteis-
ton ja lampolahteen paineet ndytetdan.
Syottolampot. TOSI: Ajankohtainen menoveden [ampétila laitteessa.
Lamm.laitt.paine: Lammityspiirin paineanturi.
Lampdlaht. paine: Ldmpdldhteen paine (paineanturi, [ampdélahdepiiri
Lammaonkeruuliuoksen paine)
Lamm. vain komp.: tdma tilailmoitus antaa tietoja ajankohtaisesta
kayttoétilasta. Mahdollisia ovat:

Lamm. vain komp.

Lamm. komp. & ZH

Lammitys vain ZH

HK.sdatelykatkaisu

WW sdatelykatkaisu

Lam.vesi vain komp.

Lam.vesi vain ZH

Lam.vesi estoaika

Estoaika valmius

Pikatesti

Lamm. pakkassuoja

Varaajan pakkass.

Legionellasuoja

Pump.jumitt.suoja

Tasoitusmassan kuiv.

IImauskayttd

Hairiokatkaisu: Lammitys

Virhekatkaisu: Ladmmitys

Hairiokatkaisu: WW

Virhekatkaisu: WW

Hairid

Virhekatkaisu

Uudell.kdynn.

CH Comp overrun

WW Comp overrun

Paluu lilan suuri

Kriittisissa kdyttotiloissa ndytetddn molemmilla alemmilla nayttoriveil-
|a varoitus. Nama rivit ovat tyhjid, kun kayttétila on normaali.

Taul. 5.1 Kdyttdjatasolla sdaddettavat parametrit (jatkoa)
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N&ayton sisalto Kuvaus Tehdasasetus

HK2 [ 2||Ohjehuonelémpétila on se lampdtila, jolle lammityk- (Z)gjggrvo paiva:
Muuttuja sen halutaan sdatdvan kayttotilassa "Lammitys" tai
Kayttstapa [immitys 3% aikaikkunan aikana. 1Psutoigtuslaimp.:

>Auto . 0 ) . 9
Ohjearvo péiva 22 °C @, @. @«

Pudotuslampétila 15 °C 11 ohje: Valitse ohjehuoneldmpétila niin, etta 1ampétila
>Valitse kéyttdtapa riittda juuri mukavuutesi takaamiseen (esim. 20 °C).
Jokainen tdman ylittava lampdaste tarkoittaa vuosi-
tasolla noin 6 %:n kasvua energiankulutuksessa.

Pudotuslampdtila on se l[ampdtila, jolle [@mmitys
sdddetdan pudotusaikana. Jokaiselle lammityspiirille
voidaan sdataa oma loppulampdtila.

Asetettu kdyttétapa maarittad, missa olosuhteissa
kyseistd [ammityspiirid tai ldmminvesipiirid on saa-
dettava.

Lammityspiireille on kdaytdssa seuraavat kdayttétavat:
Auto: Lammityspiirin toiminta vaihtelee sdddettavan
aikaohjelman mukaan kdyttétapojen Idmmitys ja pu-
dotus valilla.

Eco: Lammityspiirin toiminta vaihtelee saddettdvan
aikaohjelman mukaan kdyttétapojen lammitys ja pois
valilla. Talldin [ammityspiiri kytketaan pois paalta pu-
dotusajaksi, jos pakkasuojatoimintoa (riippuu ulko-
[dmpotilasta) ei ole kytketty paalle.

Lammitys: Lammityspiiri sdddetddn sdddetysta ai-
kaohjelmasta riippumattomasti huoneen tavoiteldm-
potilaan.

Pudotus: Lammityspiiri sdadetddn sdaddetysta aika-
ohjelmasta riippumattomasti pudotuslampadtilaan.
Pois: Lammityspiiri on pois pdaltd, kun pakkassuoja-
toimintoa (riippuu ulkolampdtilasta) ei ole kytketty
padlle.

Ohje:
Kulloisestakin laitteistokokoonpanosta riippuen ndy-
tetdan myds muita ldmmityspiireja.

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sdddettavat parametrit (jatkoa)
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N&ayton sisalto Kuvaus Tehdasasetus

Lam.veden valmi [Z] 4 ||Liitetylle Isdmminvesivaraajalle ja kiertopiirille ovat Min. lampimadn
Muuttuja mahdollisia kdyttotavat auto, pdalla ja pois. veden lamp.
(o)

Kayttotapa WW Auto Auto || o o |44cc
Max. I3m.ved. [5mp 60 °C 60 °C Lampiman veden maksimilampatila kertoo, mihin
Min. [&m.ved.lamp. 44 °C a4 oc ||1dMpotilaan lamminvesivaraajan tulee lammittas.

o Lampiméan veden minimildampétila iimoittaa raja-
Varaajan lampétila 510C 51 0C . . . . . . . .
TOSI arvon, jonka alittuessa lamminvesivaraajan lammitys

>Tavoiteldmpétilan valitseminen alkaa.

Ohje: Ldmpiman veden maksimilampdétila ndytetdan,
jos l[dmpiman veden sahkdéinen lisaldmmitys on va-
pautettu kayttoon.

IIman sdhkoista lisalammitysta kylmdaainepiirin pai-
nekytkimen sdatelykatkaisu rajoittaa [@mpiman
veden loppuldmpdétilaa eikd se ole sdddettavissal
Varaajan lampdétila TOSI: Ldmminvesivaraajan |am-
potila.

gl

Suosittelemme, ettd ldmpimdn veden valmistus to-
teutetaan ilman sahkdista lisdldammitystd. Talldin
[dmpiman veden maksimildampdétila maardytyy lam-
pdpumpun kylmdaainepiirin ylipainekatkaisun kautta.
Tama katkaisukytkenta vastaa korkeintaan n. 58 °C:
n ldmpdistd [@mmintd vettd. Jotta [@mpépumpun
kdynnistykset voitaisiin pitdd mahdollisimman vahdi-
sind, on valittava mahdollisimman alhainen Iammin-
veden minimildmpétila.

HK2 EE Valikossa HK2-aikaohjelma voit sdatda jokaisen Ma - Su
l&mmityspiirin ldmmitysajat. kello 0:00-24:00

Voit tallentaa jopa kolme lammitysaikaa per pdiva tai

. . lohko. Sdately tapahtuu valitun Id8mmityskdyran ja

21 00:00 24:00 saddetyn huoneen tavoitelampdtilan perusteella.

3 : : G Q 3
>Viikonpdivdn/Lohkon valinta @‘ @'

Sdhkdntoimittajan kanssa tehdysta sopimuksesta tai
talon rakenteesta riippuen pudotusajoista voidaan
luopua.

Sahkontoimittajilla on erityisid halpoja sahkotariffeja
[@mp6épumppuja varten. Taloudellisista syista voi olla
jarkevaa kayttaa halpaa y6sdhkoa.
Matalaenergiataloissa (Saksassa standardi alk. 1.
helmikuuta 2002 Energiansddstdasetus) voidaan
huoneldmpdtilan pudottamisesta luopua talon vahai-
sen lampdhavikin takia.

Haluttu loppuldmpdtila laskemisen jdlkeen on asetet-
tava valikossa 2.

Aikaohjelmat
>Ma

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sdaddettavat parametrit (jatkoa)
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N&ayton sisalto Kuvaus Tehdasasetus
Lam.veden valmi [F] 5||Valikossa Iémpimén veden aikaohjelmat voit sag-  |Ma e
e . ! " . klo 6:00 - 22:00
Aikaohjelmat tdd, mihin aikaan lamminvesivaraajaa tulee ldmmit-
sMa taa. la
1 06:00 22:00 Voit tallentaa jopa kolme aikaa per paiva tai lohko. |klo 7:30 - 23:30
: ' BB i
3 j a3 klo 7:30 - 22:00
>Viikonpaivén/Lohkon valinta Lampiman veden valmistuksen tulisi olla p&alld vain
niihin aikoihin, kun [@mminta vetta todella otetaan
hanoista. Ole hyva ja sovita nama aikaohjelmat mini-
mivaatimuksiasi vastaaviksi.
Esimerkiksi tydssa kdyva ihminen voi minimoida [am-
piman veden valmistuksen energiankulutuksen ai-
kaikkunoilla, jotka ovat kello 6.00-8.00 ja kello
17.00-23.00.
Valikossa Kiertopumpun ajastusohjelmat voit sdaa- |[ma-pe

Kierratyspumppu
Aikaohjelmat

>Ma
1 06:00
2
3

22:00

>Viikonpdivdan/Lohkon valinta

taa, mihin aikaan kierratyspumpun tulee olla kaytos-
sa.

Voit tallentaa jopa kolme aikaa per pdiva tai lohko.
Jos lamminveden kayttétapa (ks. valikko [E3) on
asetettu asentoon "PAALLE", kiertopumppu kay jat-
kuvasti.

Aikaohjelman Kiertopumppu tulisi vastata
aikaohjelmaa Lamminvesi, tarvittaessa voidaan ai-
kaikkunat valita vield kapeammiksi.

Jos haluttu [dmminveden Idmpdtila saavutetaan riit-
tavan nopeasti ilman kiertopumppua, voidaan kierto-
pumppu tarvittaessa kytkea pois paalta.

Lisdksi kierrdatyspumppu voidaan kytked hetkeksi
paalle sahkoiselld kytkimelld, joka on asennettu vesi-
pisteen viereen ja yhdistetty lammityspumppuun
(sama periaate kuin rappukdytdvan valaistuksessa).
Kierratyspumpun toiminta-ajat voidaan ndin sovittaa
optimaalisesti todellisiin tarpeisiin.

Kaanny tata varten ammattiasentajasi puoleen.

klo 6:00 - 22:00

la
klo 7:30 - 23:30

su
klo 7:30 - 22:00

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sddadettavat parametrit (jatkoa)
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N&ayton sisalto

Kuvaus

Tehdasasetus

Lomien ohjelmointi E| 6
kokonaisjdrjestelmaan
Aikajaksot

1 >06.01.08 08.01.08

2 14.01.08 30.01.08
Ohjeldmpdtila 12 °C

>Aloituspdivan asettaminen

Saatimelle ja kaikille siihen kytketyille jarjestelman
komponenteille on mahdollista ohjelmoida kaksi
loma-ajanjaksoa pdivamadrineen. Lisdksi tdssa voi-
daan asettaa haluttu huoneen tavoitelampdtila lomi-
en ajaksi, eli riippumatta maaritetysta ajastusohjel-
masta. Loma-ajan loputtua saddin hyppda automaat-
tisesti edeltavdlle kayttdtavalle. Lomaohjelman paal-
le kytkeminen on mahdollista vain kadyttétavoissa
auto ja Eco.

Liitetyt varaajanlatauspiirit tai kierratyspumppupiirit
kytkeytyvat loma-aikaohjelman aikana automaatti-
sesti kayttotavalle POIS.

BB

Liitetyt varaajanlatauspiirit tai kierratyspumppupiirit
kytkeytyvat loma-aikaohjelman aikana automaatti-
sesti kdyttotavalle POIS.

Pidemma&n poissaolon ajanjaksoja voidaan asettaa
naytdssa "Lomien ohjelmointi". Ohjeldmpdtila tulisi
valita taksi ajaksi mahdollisimman matalaksi.
Lampimdan veden valmistus ei ole tana aikana kay-
tossa.

Aikavali 1:
01.01.2003 -
01.01.2003

Aikavali 2:
01.01.2003 -
01.01.2003

Ohjeldmpdtila
15°C

Koodinumero:
>0000

>Numeron asettaminen

Perustiedot EK Vlglikc').s‘sa Peru"stiedq‘t' v.gidaa"n sdatda saatimen ndy-
ton paivays, viikonpdiva sekd, jos DCF-radiovas-

Pum 210408 taanotto ei ole mahdollista, nykyisen kellonajan.

Viikonp&ivi M Nama saddot vaikuttavat kaikkiin liitettyihin jarjes-

nxonpalva Ma telmakomponentteihin.

Kellonaika 09:35

>Arvot asetettavissa

Kooditaso E| g || Kooditasolle (ammattiasentajataso) paasemiseksi

laitteeseen tdytyy sy6ttda vastaava koodi.
Saatémuuttujia voidaan lukea syéttamatta koodia
painamalla sdaténuppia [ kerran. Taman jdlkeen
kaikki kooditason muuttujat voidaan lukea saaténup-
pia B kiertamalla. Niitd ei kuitenkaan voi muuttaa.
Kayttdjana voit tarkastella kaikkia kooditason vali-
koita ilman salasanaa, mutta et voi muuttaa niita.

Huomio! Al3 yritd paasta kooditasolle mielivaltaisia
lukuja sy6éttamalla. Laitteistokohtaisten parametrien
muuttaminen vahingossa voi aiheuttaa lamp&pum-
pun hdiridita tai vaurioittaa lamp&pumppua.

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sdaddettavat parametrit (jatkoa)
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5.6 Erikoistoiminnot

Erikoistoiminnot voidaan valita perusndytosta kasin.
Paina tata varten vasenta saadinta =,

Muuttujan arvon muuttamiseksi kdanna saatonuppia k.
Voit valita seuraavat erikoistoiminnot:

+ Saastétoiminto: paina 1 kerran sdaaténuppia El
- Party-toiminto: paina 2 kertaa sa&ténuppia &
- Varaajan kertalataus: paina 3 x nappulaa &

Toiminnon aktivoimiseksi se taytyy ainoastaan valita.
Saastétoiminnossa taytyy syottaa lisdksi kellonaika,
johon asti sdastétoiminnon (sdaté pudotusldmpdtilalle)
halutaan olevan voimassa.

Perusndytté ndkyy joko toiminnon paatyttya (ajankohta
saavutettu) tai painamalla uudelleen s&&ténuppia [=.

Nayton sisalto Kuvaus

Saasto paalla

>Valitse lopetuksen kellonaika

Ke 16.02.08 9:35 Saastotoiminto:
Sadstotoiminnon avulla voidaan l[dmmitysaikoja laskea saddettdavan
ajanjakson ajaksi.

Sy6ta sadstdétoiminnon lopettamisen kellonaika muodossa hh:mm
(tunnit:minuutit).

Ke 16.02.08 9:35 Party-toiminto:
Party-toiminto mahdollistaa lammitys- ja [dmminvesiaikojen jatkami-

sen seuraavan sammutusajankohdan yli Idmmityksen seuraavaan aloi-

Varaajalat. paalla

Party paalla . L7 ) B AR .
arty paafia tushetkeen asti. Party-toimintoa voidaan kdyttaa vain [@ammitys- tai
[amminvesipiireille, joille on valittu kayttétapa "Auto" tai "ECO".
Ke 16.02.08 9:35 Varaajan kertalataus:
Tama toiminto mahdollistaa [&mminvesivaraajan kertalataamisen riip-
kerran pumatta nykyisesta aikaohjelmasta.

Taul. 5.2 Erikoistoiminnot
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- Tehdasasetuksiin palauttaminen: Pida saadinta [ ja
saadinta Bl painettuna samanaikaisesti yli 5 sekuntia.
Taman jdlkeen voit valita, haluatko palauttaa vain
ajastusohjelmat vai kaikki arvot tehdasasetuksiin.

Ndyton sisdlto

Kuvaus

Ke 21.04.08 9:35
Tehdasasetus

Keskeytd EI/KYLLA
Aikaohjelmat EI/KYLLA
Kaikki EI/KYLLA
>Arvot asetettavissa

Tehdasasetukset palautetaan jdlleen.

Huomio! Jata tehdasasetusten palauttaminen ammattiasentajalle.
Laitteistokohtaiset asetukset nollataan. Laitteisto saattaa sammua.
Laitteisto ei voi vahingoittua.

Paina molempia sdatimid vahintaan 5 sekuntia kutsuaksesi esiin teh-
dasasetusvalikon.

Taul. 5.3 Tehdasasetusten palauttaminen
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5.7 Lampopumpun kayttoonotto

Lampdpumpun kayttéonotto tapahtui asennuksen jal-
keen ammattiasennusliikkeen toimesta.

Uusi kdyttoonotto ei ole tarpeen edes siind tapauksessa,
jos [dmpdpumppu on erotettu hallitsemattomasti sahko-
verkosta kerran esimerkiksi jannitteen pudottua (sahko-
katko, sulake palanut, sulake kdaannetty pois).
geoTHERM plus -lamp&pumpussa on itsetoimiva palau-
tustoiminto, eli [Empdpumppu palaa itsestaan takaisin
lahtoétilaansa, jos itse lampdpumpussa ei esiinny hairiota
(ndin toimit hdiriétapauksessa, ks. luvusta 5.10).

5.8 Lampopumpun poistaminen kdytosta
Lamp6pumpun sammuttaminen on mahdollista ainoas-
taan kdyttékonsolista deaktivoimalla lammitys ja [dmpi-
madn veden valmistus vastaavissa valikoissa (ks. luku 5.4,
Kayttajatason naytot).

5.10 Hairionpoisto ja diagnoosit

5.10.1 Saitimen vikailmoitukset

Vikailmoitukset ilmestyvat ndyttéon n. 20 s vian esiinty-
misen jalkeen ja ne kirjoitetaan saatimen vikamuistiin,
kun vika on olemassa n. 3 minuuttia. Sieltd ammatti-
asentaja voi kutsua ne esiin mydhemmin.

Virhemuisti n
Virhenumero »
Virhekoodi 41
16.02.08 07:18

Virhe

Lampdldhteen anturi T3

Ohje!

G + Deaktivoi ldammityslaitteesi sulake siltd
varalta, ettd ldmpdpumpun kytkeminen
kokonaan virrattomaksi on tarpeen.

5.9 Tarkastus

Jatkuva kayttéturvallisuus, luotettavuus ja pitka kaytto-
ika edellyttavat laitteen vuosittaista tarkastusta/huol-
toa, jonka suorittaa ammattiasentaja.

Vaara!

Suorittamatta jatetyt tarkastukset/

huollot voivat johtaa materiaali- ja hen-

kilovahinkoihin.

» Anna tarkastus, huolto ja korjaukset
ainoastaan virallisesti hyvaksytyn
ammattiliikkeen suoritettavaksi.

Jotta Vaillant-laitteen kaikki toiminnot pysyvéat varmasti
jatkuvasti kunnossa ja jotta laitteen hyvaksytty sarjaval-
mistekunto ei muutu, huolto- ja kunnossapitotéissa saa
kdyttaa vain alkuperadisia Vaillant-varaosia!

Listan mahdollisesti tarvittavista varaosista 16ydat kul-
loinkin voimassa olevasta varaosaluettelosta.

Tietoa saat kaikista Vaillantin yritysasiakaspalvelupis-
teista.

26

Kuva 5.3 Vikailmoitus valikon 11 vikamuistissa

geoTHERM-sdato tuntee erilaisia hairidita:

- Sellaisten komponenttien hadiritt, jotka on kytketty
eBUS-vaylan kautta.

- Tilapdinen sammutus
Lampopumppu pysyy kdytdssa. Vikailmoitus ndkyy ja
se katoaa itsestaan, kun hairién syy on poistettu.

- Virhekatkaisu
Lampépumppu kytkeytyy pois toiminnasta. Se voidaan
kdynnistdad uudelleen vasta, kun ammattiasentaja on
poistanut hairién syyn ja vika on nollattu.

- Lisaksi laitteessa/laitteistossa voi esiintyd muita viko-
ja/hairioita.

Huomio!

Lampopumpun hairio!

limoita valittomasti ammattiliikkeeseen,
jos kayttokonsolin nayttopaatteellda nay-
tetdan hairidilmoituksia, joita ei ole lue-
teltu taulukoissa 5.4 - 5.7.

Al3 yritd itse poistaa hairion aiheuttajaa.

Ohje!

Kaikkien seuraavassa lueteltujen hairioi-
den poistamiseen ei tarvita valttamatta
ammattiasentajaa.

Jos et ole varma, voitko korjata vian
syyn itse, tai jos vika uusiutuu toistu-
vasti, ota yhteytta ammattiasentajaan
tai Vaillantin asiakaspalveluun.

&
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5.10.2 Hatakayton aktivointi

Hairion lajista riippuen voi ammattiasentaja saataa, etta
lampdpumppu toimii edelleen hdirién poistamiseen asti
hatdkayttotilassa (yhdysrakenteisen sdahkoisen lisdlam-
mityksen avulla) joko [8mmityskdytdlla (ndytté "Lammi-
tys etusij."), [@mpiman veden valmistuskdytolld (nayttd
"Lammin vesi etusij.") tai molemmilla (ndytté "Ladmmitys
etusij./lammin vesi etusij."), ks. seuraava taulukko, sara-
ke "Hatakaytto".

5.10.3 Viat/hdiriot, jotka kdyttdja voi korjata

Hairion merkki Mahdollinen syy |Poistotoimenpide

A&niad [&mmityspiiristd. |Epdpuhtauksia
lammityspiirissa.
Pumppu on vialli-
nen.

IImaa ldammityspii-

IImaa lammityspiiri.

rissa

Taul. 5.4 Muut hairiot

5.10.4 Varoitukset

Seuraavat varoitukset eivat aiheuta hairiéta [@mpdépum-
pun kdytéssd. Lampdpumppu ei kytkeydy pois toimin-
nasta.

Kirjaa vikakoodi ja vikateksti muistiin ja kerro asiasta
ammattiasentajalle seuraavan tarkastuksen yhteydessa.

Virhekoodi [Virheteksti/kuvaus
26 Kompressorin painepuolen ylikuumeneminen
36 Keruuliuoksen paine matala

Taul. 5.5 Varoitukset, ei sammutusta
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5.10.5 Tilapaiset hairiot

Lampopumppu kytketaan toistaiseksi pois padlta. Se
kdynnistyy itsestaan, kun hairidn syy on poistettu.
Viasta riippuen lampdpumppu kdynnistyy uudelleen au-
tomaattisesti 5 tai 60 minuutin kuluttua.

Kirjaa vikakoodi ja vikateksti muistiin ja kerro asiasta
ammattiasentajalle seuraavan tarkastuksen yhteydessa.

Virhekoodi |Virheteksti/kuvaus

20 Lampdlahteen pakkassuoja, Idhteen ulostulotarkkai-
lu

Lampdlahteen Idampotilahajonta > asetettu arvo
"Sall. [Bmpot. hajonta"

Tama vikailmoitus on vakiona poissa kdytdstd ja se
voidaan ottaa kayttédn vain vrDIALOGin paramet-
rillda "Sall. 1dmp. hajonta" (20 K:n hajonta tarkoittaa
pois paalta oloa).

21 Ldmpdlahteen pakkassuoja, l[ahteen ulostulotarkkai-
(vain VWW) (lu

Ldhteen ulostuloldmpétila liian alhainen (<4 °C)

22 Lampdlahteen pakkassuoja, lahteen ulostulotarkkai-
(vain VWS) (lu

Lahteen ulostulolampdtila liian alhainen
(<jdatymissuojan parametri valikossa A4)

23 Ei pohjavesivirtausta
(vain VWW)
Integroitu virtauskytkin ei havaitse tilavuusvirtaa

27 Kylmaainepaine liian korkea

Integroitu korkeapainekytkin on lauennut 30 baaris-
sa (9).

Lampdpumppu pystyy kdynnistymdaan uudelleen ai-
kaisintaan 60 min odotusajan jalkeen.

28 Kylm&aineen paine liian matala

Integroitu alipainekytkin on lauennut 1,25 baarissa
()

29 Kylmdaineen paine on alueen ulkopuolella.

Jos vika esiintyy kahdesti perdkkdin, Ilamp&pumppu
voi kdynnistyd aikaisintaan 60 min odotusajan jal-
keen uudelleen.

Taul. 5.6 Tilapaiset hairiot
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5.10.6 Virhe katkaisu Virhekoodi | Virheteksti/kuvaus Hatakaytto
Voi esiintya vikoja, jotka johtavat ldmpSpumpun sam- 63 Ei pohjavesivirtausta mahdollista
muttamiseen. vain VWW
Vika 23 esiintynyt kolmesti perdkkain
Virhekoodi | Virheteksti/kuvaus Hatakaytto 72 Menoveden lampétila liian korkea latti-|_
- ra—T - - aldammitykselle
32 Virhe lampdldhteen anturissa T8 mahdollista
Oikosulk turi Menoveden ldmpétila 15 minuuttia kor-
[kosulku anturissa keampi kuin asetettu arvo (maks. HK-
33 Virhe Bmpooin - o |amp. + kompr.hystereesi + 2 K).
IFhe lampopiirin paineanturissa 81 Kylmaainepaine liian korkea mahdollista
Oikosulku paineanturissa Vika 27 esiintynyt kolmesti perdkkain
34 Virhe keruuliuoksen paineanturissa  |mahdollista 83 Kylmdaineen paine liian alhainen, tar- [mahdollista
kasta lampdélahde
Oikosulku paineanturissa
Vika 28 esiintynyt kolmesti perakkdin
40 Virhe anturissa T1 mahdollista 84 Kylmaaineen paine mahdollista
on alueen ulkopuolella.
Oikosulku anturissa
Vika 29 esiintynyt kolmesti perakkain
41 Virhe ldampdlahteen anturissa T3 mahdollista 90 Lammityslaitteiston paine fiian pieni
Oikosulku anturissa Paine <0,5 bar
- - - Lampd&pumppu sammuu ja siirtyy itse-
42 Virhe anturissa T5 mahdollista ndisesti kdyttdsn, kun paine nousee yli
Oikosulk turi 0,7 baarin
frosulku anturissa 91 Lammadnkeruuliuoksen paine liian al- |mahdollista
43 Virhe anturissa T6 mahdollista hainen
Oikosulku anturissa Paine <0.2 bar
Lampdépumppu sammuu ja siirtyy
. . : itsendisesti kdyttoon, kun paine
44 Virhe ulkoanturissa AF mahdollista ylittas 0,4 baaria
. . 94 Vaihe puuttuu, tarkasta sulake mahdollista
Oikosulku anturissa
- - - - Yksi tai useampi vaihe jadnyt pois.
45 Virhe varaaja-anturissa SP mahdollista - - - - -
95 Virheellinen kiertosuunta, vaihda mahdollista
Oikosulku anturissa komp.vaiheet
46 Virhe anturissa VF1 mahdollista V:a'\éré vaih_e?jé”rjfestys. - -
96 Virhe kylmapiirin paineanturissa mahdollista
Oikosulku anturissa . . .
Oikosulku paineanturissa
47 Virhe paluun anturissa RF1 mahdollista
. . Taul. 5.7 Virhekatkaisu (jatkoa)
Oikosulku anturissa
48 Virhe sybton anturissa VF2 Wwkaytte | - Kaanny ammattiasentajan puoleen.
mahdollista
Oikosulku anturissa Ohje!
= AU VAT SOV TvdrauTkkaKaavE GD Vain ammattiasentaja saa poistaa vian
o T etvet soviycrauliikiaraavis - syyn ja nollata vikakoodin.
60 Lampéldhteen pakkassuoja, ldhteen  [mahdollista Kun ammattiasentaja on poistanut vian syyn ja nollan-
ulostulotarkkailu nut vian, hdn voi ottaa Idmpdpumpun uudelleen kayt-
Vika 20 esiintynyt kolmesti perdkkain toon.
61 Lampdlahteen pakkassuoja, l[dhteen mahdollista
vain VWW |ulostulotarkkailu 5.11 Takuu
. - ) . Takuu vastaa maanne lainmukaisia maarayksia.
Vika 21 esiintynyt kolmesti perdkkdin y
62 Lampdlahteen pakkassuoja, l[dhteen mahdollista
vain VWS |ulostulotarkkailu
Vika 22 esiintynyt kolmesti perdkkain

Taul. 5.7 Virhekatkaisu
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6 Liite

6.1 Tekniset tiedot VWS

Nimitys Yksikké |VWS 62/2 VWS 82/2 VWS 102/2
tuotenumero - 0010002783 0010002784 0010002785
Korkeus ilman liitantoja mm 1800

Leveys mm 600

Syvyys ilman pylvasta mm 650

Syvyys pylvaddn kanssa mm 840

Kokonaispaino

- pakkauksen kanssa kg 221 229 232
- ilman pakkausta kg 206 214 217
- kayttévalmis kg 392 401 405
Kuljetuspaino

- juomavesivaraajamoduuli kg 100 100 100
- |ldmpépumppu-moduuli kg 106 14 17
Nimellisjannite -

- lammityspiiri/kompressori 3/N/PE 400 V 50 Hz

- ohjauspiiri 1/N/PE 230 V 50 Hz

- lisdldmmitys 3/N/PE 400 V 50 Hz

Sulake, hidas A 3x16 3x16 3x16
Kaynnistysvirta

- ilman kdynnistysvirran rajoitinta A 26 40 46
- kdynnistysvirran rajoittimen kanssa A <16 <16 <16
Sahkoinen tehonkulutus

- min. B-5W35 kW 1,3 1,8 2,3
- max. B20W60 kW 31 3.8 4,9
- lisdldammitys kW 6 6 6
Suojausluokka EN 60529 - IP 20

Hydraulinen liitanta

- [dmmityksen sy6tto- ja paluukierto mm G11/4", @ 28

- ldampoldhteen syottd- ja paluukierto mm G11/4", @ 28

- kylmé&/ldammin vesi mm R 3/4"

Integroitu juomavesivaraaja

- sisaltod | 175

- max. kdyttdpaine MPa (bar) 1(10)

- max. ldmpétila Idmp&pumpun kanssa °C 55

- max. lampétila Idmpépumpun ja sahk. [°C 75

lisdldmmityksen kanssa

Lampdlahdepiiri (keruuliuospiiri)

- keruuliuoksen tyyppi - Etyleeniglykoli 30 %

- max. kdyttopaine MPa (bar) 0,33

- min. siséanmenolampdtila °C -10

- max. sisédnmenoldmpétila °C 20

- nimellisvirtaus dT 3K I/h 1431 1959 2484
- jdanndsnostokorkeus dT 3K mbar 386 327 272
- nimellisvirtaus dT 4K I/h 1073 1469 1863
- sy6ttokorkeus dT 4K mbar 464 426 386
- pumpun sdhkéinen tehonkulutus W 132 132 132
Lammityspiiri

- max. kdyttdpaine MPa (bar) 033

- min. syéttélampdétila °C 25

- max. syottélampdétila °C 62

- nimellisvirtaus dT 5K I/h 1019 1373 1787
- syottokorkeus dT 5K mbar 391 340 258
- nimellisvirtaus dT 10K I/h 504 698 902
- sy6ttokorkeus dT 10K mbar 488 468 442
- pumpun sdhkéinen tehonkulutus W 93 93 93
Kylmapiiri

- kylmaainetyyppi - R 407 C

- maara kg 19 2,2 2,05
- EX-venttiilin kierrosten lukumaara - 7,50 7,75 5,00
- sallittu kayttdylipaine MPa (bar) 2,9 (29)

- kompressorityyppi - Scroll

- 0ljy - Esteri

Taul. 6.1 Tekniset tiedot VWS
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Nimitys Yksikko |VWS 62/2 VWS 82/2 VWS 102/2
Nimellisjannite -
- lammityspiiri/kompressori 3/N/PE 400 V 50 Hz
- ohjauspiiri 1/N/PE 230 V 50 Hz
- lisdlammitys 3/N/PE 400 V 50 Hz
Sulake, hidas A 3x16 3x16 3x16
Kaynnistysvirta
- ilman kdynnistysvirran rajoitinta A 26 40 46
- kdynnistysvirran rajoittimen kanssa A <16 <16 <16
Sahkdinen tehonkulutus
- min. WIOW35 kW 1,5 21 2,5
- max. W20W60 kW 3.1 3.8 4,9
- lisdldmmitys kW 6 6 6
Suojausluokka EN 60529 - IP 20
Hydraulinen liitanta
- lammityksen sy6tto- ja paluukierto mm G11/4", @ 28
- ldampdldhteen syottd- ja paluukierto mm G11/4", @ 28
- kylmé&/ldmmin vesi mm R 3/4"
Lamp&pumpun tehotiedot
BOW35 dT5
- ldmmitysteho kW 59 8,0 10,4
- tehonkulutus kW 1.4 1.9 2,4
- teholuku/COP - 4,3 4,3 4,4
BOW35 dT10
- ldmmitysteho kW 59 8,1 10,5
- tehonkulutus kW 1.4 1,8 23
- teholuku/COP - 4,3 4,5 4,6
B5W55
- ldmmitysteho kW 6,4 8,5 1,0
- tehonkulutus kW 2,2 2,7 34
- teholuku/COP - 2,9 3.1 3.2
Sisdinen melutaso dbA 45 46 47
Vastaa turvamaadrayksia - CE-merkki
Matalajénnitedirektiivi 73/23/ETY
Sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 89/336/ETY
EN 60335
ISO 5149

Taul. 6.1 Tekniset tiedot VWS (jatk.)

Huomio!
Vaurioitumisvaara
R 407 C on klooriton kylmaaine, joka ei vai-

kuta otsonikerrokseen.

* Annasilti kylmakierron huoltotyot
ainoastaan valtuutettujen
ammattilaisten tehtavaksi.
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6.2 Tekniset tiedot VWW

Nimitys Yksikko VWW 62/2 VWW 82/2 VWW 102/2
Tuotenumero - 0010002794 0010002795 0010002796
Korkeus ilman liitantoja mm 1800
Leveys mm 600
Syvyys ilman pylvasta mm 650
Syvyys pylvaan kanssa mm 840
Kokonaispaino
- pakkauksen kanssa kg 219 226 229
- ilman pakkausta kg 204 21 214
- kayttovalmis kg 390 398 402
Kuljetuspaino
- juomavesivaraajamoduuli kg 100 100 100
- ldmpdpumppu-moduuli kg 104 m n4
Nimellisjannite -
- lammityspiiri/kompressori 3/N/PE 400 V 50 Hz
- ohjauspiiri 1/N/PE 230 V 50 Hz
- lisélammitys 3/N/PE 400 V 50 Hz
Sulake, hidas A 3x16 3x16 3x16
Kaynnistysvirta
- ilman kdynnistysvirran rajoitinta A 26 40 46
- kdynnistysvirran rajoittimen kanssa A <16 <16 <16
Sahkdinen tehonkulutus
- min. WIOW35 kW 15 21 2,5
- max. W20W60 kW 3.1 3.8 4,9
- lisdlammitys kW 6 6 6
Suojausluokka EN 60529 - IP 20
Hydraulinen liitanta
- ldmmityksen sy6tto- ja paluukierto mm G11/4", @ 28
- [ampoldhteen sy6tto- ja paluukierto mm G11/4", @ 28
- kylma/lammin vesi mm R 3/4"
Integroitu juomavesivaraaja 175
- sisaltod | 1(10)
- max. kdyttdpaine MPa (bar) 55
- max. lampétila Idmpdpumpun kanssa °C 75
- max. lampétila ldmpdpumpun ja sahk. [°C
lisdldmmityksen kanssa
Lampdlahdepiiri MPa (bar) 033
- max. kdyttdpaine °C 4
- min. sisddnmenoldmpdtila °C 20
- max. sisddnmenolampétila
- nimellisvirtaus dT 3K
- jddnnosnostokorkeus dT 3K 18_16 26_04 30_45
- nimellisvirtaus dT 4K
- sy6ttokorkeus dT 4K 13_62 19_53 22_84
- pumpun sdahkéinen tehonkulutus
Taul. 6.2 Tekniset tiedot VWW
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Nimitys Yksikko VWW 62/2 VWW 82/2 VWW 102/2

Lammityspiiri

- max. kdyttopaine MPa (bar) 0,3(3)

- min. syéttélampdétila °C 25

- max. syottolampdétila °C 62

- nimellisvirtaus dT 5K I/h 1404 1998 2371
- sy6ttokorkeus dT 5K mbar 297 180 97

- nimellisvirtaus dT 10K I/h 728 993 1229
- sy6ttokorkeus dT 10K mbar 450 418 382
- pumpun sdhkéinen tehonkulutus W 93 93 93

kylmapiiri

- kylmaainetyyppi - R 407 C

- maara kg 19 2,2 2,05
- ex-venttiilin kierrosten lukumaara - 8,50 9,00 9,00
- sallittu kayttdylipaine MPa (bar) 2,9 (29)

- kompressorityyppi - Scroll

- 0ljy - Esteri

Lampdpumpun tehotiedot

WI10W35 dT5

- ldmmitysteho kW 8,2 1,6 13,9
- tehonkulutus kW 1,6 2,1 2,6
- teholuku/cop - 52 55 53

W10W35 dT10

- [@mmitysteho kW 8,5 1,6 14,0
- tehonkulutus kW 1,5 2,1 2,5

- teholuku/cop - 5,6 57 55
W10W55

- ldmmitysteho kW 7.5 10,2 13,3
- tehonkulutus kW 2,3 3,0 35
- teholuku/cop - 33 3,5 3,8
A&niteho dbA 45 46 47

Vastaa turvamaardyksia - CE-merkki

Matalajénnitedirektiivi 73/23/ETY
Sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 89/336/ETY
EN 60335
ISO 5149

Taul. 6.2 Tekniset tiedot VWW (jatk.)
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6.3 Tyyppikilpi

o

& Vaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

VWS 62/2
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> S 1/N/PE 230V 50Hz
[TT11T] 3/N/PE 400V 50Hz
P Max 9,1 kw
P (O (-] 3,1 kW
p 6 kW

I 26 A

|+ <16 A
175 |
1(10) MPa (bar)

R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)

COP BO0O/W35 43

COP B5/W55 2,9

w BO/W35 59 KW
B5/W55 6,4 kW

== 2105450010002 8300005000001M 4

Kuva 6.1 Tyyppikilpi
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6.4 Taulukko tyyppikilven symbolien selitykset

@ Kompressorin mitoitusjénnite
<> +E Pumppujen + sdatimen mitoitusjannite

Lisdldmmityksen mitoitusjannite

P Max Mitoitusteho max.
P ®+ <> +E Kompressorin, pumppujen ja sadtimen mitoitusteho
P Lisalammityksen mitoitusteho

| Kdynnistysvirta ilman kdynnistysvirran rajoitinta

| + 16 A Kaynnistysvirta kaynnistysvirran rajoittimella

Kayttovesisailion tilavuus

z' Sall. mitoitusylipaine

Kylmaainetyyppi

Tayttomaara

Sall. mitoitusylipaine

CcoP BO/W35 Teholuku keruuliuoksen ldampétilassa O °C ja ldmmityksen menoveden lampétilassa 35 °C
CoP B5/W55 Teholuku keruuliuoksen lampétilassa 5 °C ja [dmmityksen syéttdlampdétilassa 55 °C
Terminen Idmmitysteho keruuliuoksen ldampétilassa O °C ja ldmmityksen menoveden 1dm-
BO/W35 e
potilassa 35 °C
B5/W55 Terminen lammitysteho keruuliuoksen lampétilassa 5 °C ja Ilammityksen menoveden lam-

potilassa 55 °C

CE-merkki

VDE-/GS-merkki

Lue kaytto- ja asennusohje!

|P 20 Kosteussuojaustapa

2105450010002 2300004600000 1N4

Taul. 6.3 Tyyppikilpi symbolit
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Dla uzytkownika

Instrukcja obstugi

geoTHERM plus

Pompa ciepta ze zintegrowanym zasobnikiem wody pitnej

VWS 62/2
VWS 82/2
VWS 102/2

VWW 62/2
VWW 82/2
VWW 102/2



Spis tresci

Informacje ogélne 3
Tabliczka ZNamiONOWa ....cceeeeeeerinenereieeeeeeeeeessesssssanens 3
1 Wskazowki do niniejszej instrukcji............... 3
1.1 Dokumenty dodatkowe 3
1.2 Przechowywanie dokumentdw.........ccceueeeveneeee. 3
1.3 Stosowane symbole 4
1.4 Waznos$¢ instrukcji 4
2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa ....... 4
2.1 Czynnik chtodniCZy ..o 4
2.2  Zakaz dokonywania zmian 4
3 Informacje dotyczace instalowania i obstugi5
3.1 PrzeznacCzeni@.. et 5
3.2 Wymagania przestrzenne 5
3.3 Czyszczenie i pielegnacja 5
3.4  Kontrola stanu pracy pompy ciepta......ccoeeueuee. 5
3.4.1 Ci$nienie napetnienia wodg instalacji
grzewczej 6
3.4.2 Poziom i ci$nienie napetniania obiegu solanki
(tylko w przypadku pomp ciepta typu VWS)....6
3.4.3 Zbieranie sie kondensatu (skroplin)......c.cceu..... 6
3.5  Wskazowki dotyczgce energooszczednej
ODSHUGI ettt 7
3.5.1 0gdlne wskazéwki dotyczace oszczednego
gospodarowania eNergig ... eeeerereeesessens 7
3.5.2 Mozliwosci zaoszczedzenia energii dzigki
witasciwemu zastosowaniu requlacji
geOTHERM PlUS...coreirieiieenieeinnne
3.6 Recykling i usuwanie odpadéw
3.6.1  UrzZgdzZeNi€ ettt e s e
3.6.2 OPAKOWANIE ettt ettt eae e
3.6.3 Czynnik chtOdNICZY .coueeeeeeeeereeereeereeereeereeeevenees
4 Opis urzadzenia i dziatania 9
4.1 Zasada dziatania 9
4.2  Dziatanie obiegu czynnika chtodniczego........... 9
4.3  Automatyczne funkcje dodatkowe................... 10
4.4  Budowa pompy ciepta geoTHERM plus............. 1
4.41 Zespoty konstrukcyjne geoTHERM plus
VWS (Solanka/Woda) ......cceeeeeveeeeerereerereeresennnes 12
4.4.2 Zespoty konstrukcyjne geoTHERM plus
VWW (Woda/Woda) 12
5 Obstuga
5.1 Obstuga requlatora.....eceeeeennene
5.2 Menu i ustawianie parametréw
5.3  Opis requlatoréw
5.3.1 Mozliwe obiegi instalacji.............
5.3.2 Regqulacja bilansu energii
5.3.3 Zasada tadowania zbiornika buforowego....... 15
5.3.4 Przywracanie ustawien fabrycznych ............... 15
5.3.5 Struktura regulatoréw 15
5.3.6 Ustawianie funkcji oszczedzania energdii......... 16
5.4  Diagram przeptywu 17
2

5.5 Ekrany poziomu uzytkownika ........cceceeeeveevnene. 18
5.6 Funkcje SpecjalNe ... cceeeeeeeeeeeeeeseresesenenes 24
5.7  Uruchamianie pompy ciepta....cccevevereeecrrrennne 26
5.8 Wylgczanie pompy Ciepta..eceececeeecrerenene 26
5.9  Przegladu e ceesseeseestsseeseesssseseseseenes 26
510 Usuwanie usterek i diagnoza .......cccceeerererenee. 26
5.10.1 Komunikaty awaryjne na requlatorze............. 26
5.10.2 Aktywowanie trybu awaryjnego.......cceceeeeuee.. 27
5.10.3 Btedy/usterki, ktére mozna usungc ................. 27
5.10.4 Komunikaty ostrzegawcze......oceveeeceeeereereeennne 27

5.10.5 Usterki tymczasowe

5.10.6 Wylgczenie awaryjNe... . eceeceereereereeeesenenns

51
5111
51.2

6
6.1
6.2
6.3
6.4

GWAranCja i SEIWIS ..ccueeeeereceereeereeerereeereseseneens
Gwarancja producenta
SOIWIS . uiietrtrietereetestesereeeeststssese e sesesassesesesenesens

Zatacznik 30
Dane techniczne VWS .....ccoorvnnnnenereeeeenans 30
Dane techniczne VWW .....c.coeevvnnreenenenenennenen 32
Tabliczka ZNamioNOWa.....eveeeeeererenenesrereereenenens 34
Tabela objasnienie symboli tabliczka z

0ZNACZENIEM tYPUZ. ot 35

Instrukcja obstugi geoTHERM plus VWS/VWW 0020050901_01



Informacje ogdine

Pompy ciepta geoTHERM plus ze zintegrowanym zasob-
nikiem wody pitnej oznacza sie w niniejszej instrukcji
jako pompy ciepta; sq one dostepne w nastepujgcych
wariantach:

Oznaczenie typu Numery artykutow
Pompy ciepta solanka / woda (VWS)

VWS 62/2 0010002783

VWS 82/2 0010002784

VWS 102/2 0010002785
Pompy ciepta woda/woda (VWW)

VWW 62/2 0010002794

VWW 82/2 0010002795

VWW 102/2 0010002796

Tab. 1.1 Oznaczenie typu i numery artykutu

C€

Pompy ciepta sg skonstruowane i wykonane
zgodnie z aktualnym stanem techniki i po-
wszechnie uznanymi zasadami bezpieczen-
stwa technicznego.

Zgodnos¢ z wtasciwymi normami zostata udo-
kumentowana.

Znak jako$ci dachu

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

Znak VDE i sprawdzone bezpieczehstwo

NGDS

Oznaczenie CE dokumentuje, ze jako producent urza-
dzenia potwierdzamy, iz urzadzenia serii geoTHERM
plus spetniajg wymagania dyrektywy dotyczgcej kompa-
tybilnosci elektromagnetycznej (dyrektywa 89/336/EWG
Rady). Urzadzenia spetniajg podstawowe wymagania Dy-
rektywy Niskiego Napiecia (dyrektywa 73/23/EWG
Rady).

Ponadto urzadzenia spetniajg wymagania normy EN
14511 (Pompy ciepta ze sprezarkami o napedzie elek-
trycznym wykorzystywane do ogrzewania, wymagania
dotyczace urzadzen do ogrzewania pomieszczen i pod-
grzewania wody uzytkowej) oraz normy EN 378 (Instala-
cje ziebnicze i pompy ciepta, wymagania dotyczace bez-
pieczenstwa i ochrony srodowiska).

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa pompy ciepta geoTHERM plus
umieszczona jest wewnatrz na dnie pompy. Oznaczenie
typu znajduje sie u géry szarej ramce kolumny (patrz
tez Rozdz. 4.4, rys. 4.3). W rozdz. 6.3 oraz 6.4 zataczni-
ka znajduja sie dla zainteresowanych technicznie uzyt-
kownikdw ilustracja tabliczki znamionowej i tabela z ob-
jasnieniami zastosowanych symboli.

Instrukcja obstugi geoTHERM plus VWS/VWW 0020050901_01

1  Wskazowki do niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpiecznej i prawidtowej obstugi pompy ciepta.

1.1 Dokumenty dodatkowe

Dla instalatora:

Instrukcja instalacji geoTHERM plus  nr 0020029426
Ewentualnie obowigzujg tez pozostate instrukcje wszyst-
kich stosowanych czes$ci wyposazenia i regulatoréw.

1.2 Przechowywanie dokumentéw

Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej Instrukcji
obstugi oraz catej zatgczanej dokumentacji, zeby byta
ona dostepng w wypadku potrzeby.

Dokumenty mozna przechowywa¢ wewnatrz pokrywy
kolumny.

W razie przeprowadzki lub sprzedazy pompy ciepta nale-
7y przekaza¢ dokumentacje nowemu uzytkownikowi /
wiascicielowi.

Rys. 1.1 Usuwanie pokrywy kolumny



1.3 Stosowane symbole
W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujace
symbole dotyczace klasyfikacji zagrozen, informacji, wy-
maganych czynnosci i wskazéwek w sprawie oszczedne-
go gospodarowania energia.

2.1 Czynnik chtodniczy

Pompa ciepta jest dostarczana z napetnionym fabrycz-
nie czynnikiem chtodniczym R 407 C. Jest to bezchloro-
wy czynnik chtodniczy nieszkodliwy dla warstwy ozono-
wej ziemi. R 407 C nie jest palny ani wybuchowy.

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Sro-
dowiska naturalnego!

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wy-

niku odmrozenia w razie kontaktu z

czynnikiem chtodniczym R 407 C!

Dotkniecie wyciekajgcego czynnika chtodni-

czego moze prowadzi¢ do odmrozen.

« W przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chtodzacego nie wdycha¢
gazow ani par.

« Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

Wskazoéwka!
Przydatne informacje i wskazowki.

> gl >l >

Symbol ten poprzedza wskazéwki dotyczace oszczedne-
go gospodarowania energig. Ustawienia te mozna prze-
prowadzi¢ m.in. za pomocg regulatora pompy ciepta.

« Symbol okreélajgcy wymagang czynnoéé

1.4 Waznos¢ instrukcji
Niniejsza instrukcja obowigzuje wytgcznie dla pomp cie-
pta i ich oznaczeniach typu podanych w tab. 1.1.

2 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Prosze podczas obstugi pompy ciepta nalezy przestrze-

gac nastepujacych przepiséw i wskazéwek bezpieczeh-

stwa:

+ Instalator powinien doktadnie poinstruowac¢ uzytkow-
nika w zakresie obstugi pompy ciepta.

+ Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje ob-
stugi.

« Wykonywac jedynie czynno$ci opisane w tej instrukcji
obstugi.

Wskazoéwka!

Przy zwyktym stosowaniu i w normalnych
warunkach czynnik chtodniczy R 407 C nie
stanowi zagrozenia. Nieprawidtowe stoso-
wanie moze jednak spowodowaé obrazenia
ciata i szkody materialne.

y

2.2 Zakaz dokonywania zmian

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zranienia przez nie-

wtasciwe modyfikacje!

« W zadnych okolicznosciach nie wolno
dokonywa¢ samemu ingerencji lub
zmian w pompie ciepta lub innych czes$-
ciach instalacji grzewczej i instalacji
cieptej wody.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzenia w wyniku

kontaktu z czeSciami pompy ciepta!

Na czesSciach pompy ciepta moga wysta-

pi¢ wysokie temperatury.

+ Nie wolno dotyka¢ nieizolowanych
przewoddéw pompy ciepta

« Nie usuwac elementéw wyktadzinowych
(za wyjatkiem pokrywy kolumny, patrz
rozdziat 1.2).

Zakaz modyfikacji dotyczy:

— pomp ciepta geoTHERM plus,

— otoczenia pomp ciepta geoTHERM plus,

- przewodoéw doprowadzajgcych wode i prad.

Modyfikacje pompy ciepta i otoczenia musza by¢ wyko-

nane przez uprawnionego instalatora.
« Nie niszczy¢ ani nie usuwac plomb i zabezpieczenh na
elementach konstrukcyjnych. Tylko wykwalifikowany i
autoryzowany instalator oraz personel serwisowy pro-
ducenta jest upowazniony do przeprowadzania mody-
fikacji zaplombowanych czesci.
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3 Informacje dotyczace instalowania i
obstugi

Pompy ciepta typu geoTHERM plus sg zbudowane zgod-
nie ze stanem techniki oraz uznanymi regutami bezpie-
czenhstwa technicznego i musza by¢ instalowane przez
wykwalifikowanego instalatora z uwzglednieniem istnie-
jacych przepiséw, regut i dyrektyw.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia niewykwali-
fikowanego personelu!

Instalowanie, przeglady i naprawy moze
wykonywad tylko wykwalifikowany instala-
tor. Szczegdlnie prace przy podzespotach
elektrycznych i obiegu czynnika chtodni-
czego wymagajg odpowiednich kwalifikacji.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w razie nie-
prawidtowego uzytkowania instalacji!

W przypadku nieprawidtowego lub nie-
zgodnego z przeznaczeniem stosowania
mogq powstaé zagrozenia dla zdrowia i
zycia uzytkownika lub oséb trzecich,
wzgl. moze doj$¢ do uszkodzenia urza-
dzen lub wystapienia innych szkéd rze-
czowych.

3.1 Przeznaczenie

Pompy ciepta Vaillant sg skonstruowane i wykonane
zgodnie z aktualnym stanem techniki i powszechnie
uznawanymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. W
przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z przezna-
czeniem stosowania moga jednak powsta¢ zagrozenia
dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, wzgl.
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia lub wystgpienia
innych szkdd rzeczowych.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby (tacznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i psychicznych lub osoby bez
wymaganego do$wiadczenia i / lub wiedzy, chyba ze
beda nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub zostang odpowiednio poinstruowane
w zakresie uzytkowania urzadzenia.

Dzieci nalezy nadzorowaé, aby nie uzywaty urzadzenia
do zabawy.

Urzadzenia przeznaczone sg do wykorzystywania jako
Zrédta ciepta w zamknietych instalacjach centralnego
ogrzewania wodnego i dla systemdw przygotowania cie-
ptej wody uzytkowej. Inne lub wykraczajace poza ten za-
kres stosowanie uwazane jest za niezgodne z przezna-
czeniem. Za wynikte z tego powodu szkody producent
lub dostawca nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci. Ry-
zyko takiego postepowania spoczywa wytgcznie na uzyt-
kowniku.

Do stosowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie
takze przestrzeganie:

— instrukcji instalacji i obstugi

- wszystkich innych, zatgczonych do niej dokumentéw
- dotrzymywanie warunkéw przegladéw i konserwacji.
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3.2 Wymagania przestrzenne

Wymiary miejsca ustawienia muszg pozwala¢ na prawid-

towe zainstalowanie i konserwacje pompy ciepta.

+ Nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym instalato-
rem w sprawie obowigzujgcych krajowych przepiséw
budowlanych.

Miejsce ustawienia musi by¢ suche i zabezpieczone

przed mrozem.

3.3 Czyszczenie i pielegnacja
Nie stosowaé do czyszczenia srodkdéw szorujgcych lub
czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ obudowe.

Wskazéwka!
(@ » Obudowe pompy ciepta nalezy wy-
czy$-ci¢ za pomocg wilgotnej szmatki
i odrobiny mydta.

3.4 Kontrola stanu pracy pompy ciepta

W odréznieniu od Zzrddet ciepta z kopalnych no$nikéw
energii, w przypadku pompy ciepta geoTHERM plus
firmy Vaillant nie sg konieczne czasochtonne prace kon-
serwacyjne.

Wskazowka!
(@ + W celu zagwarantowania ekonomicznej

pracy pompy ciepta, nalezy regularnie
zleca¢ przeglad urzadzenia wykwalifiko-
wanemu zaktadowi instalatorskiemu.




3.4.1 Cisnienie napetnienia woda instalacji
grzewczej

Regularnie sprawdzaé ci$nienie w instalacji grzewcze;j.
Ci$nienie napetniania instalacji centralnego ogrzewania
mozna odczytaé z regulatora pompy ciepta (patrz
rozdz. 5.5), powinien on wynosi¢ pomiedzy 1 a 2. Jezeli
ci$nienie wody spadnie ponizej 0,5 bar, pompa ciepta
wytgczy sie automatycznie, wyswietlajgc komunikat o
btedzie.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyni-

ku wycieku wody z nieszczelnej istalacji.

« W przypadku nieszczelnos$ci w zakresie
instalacji wody cieptej nalezy natych-
miast zamkng¢ zawdr odcinajgcy zimna
wode.

« W przypadku nieszczelnosci w instalacji
centralnego ogrzewania nalezy natych-
miast wytgczy¢ pompe ciepta, aby zapo-
biec dalszemu wylotowi

+ Usuniecie nieszczelnosci nalezy zleci¢ in-
stalatorowi.

Wskazoéwka!

Zawér odcinajacy doptyw zimnej wody nie
nalezy do zakresu dostawy pompy ciepta.
Uzytkownik musi je zainstalowaé we wias-
nym zakresie z pomocg uprawnionego in-
stalatora. Instalator powinien wskazaé
uzytkownikowi lokalizacje zaworu oraz wy-
jasni¢, w jaki sposéb nalezy z nimi postepo-
wac.

&

3.4.2 Poziom i ci$nienie napetniania obiequ solanki

(tylko w przypadku pomp ciepta typu VWS)
Regularnie sprawdzaé poziom, wzgl. ci$nienie solanki w
obiegu. Ci$nienie napetniania obiegu solanki ("ci$nienie
Zrédta ciepta") mozna odczytaé na requlatorze (patrz
rozdz. 5.5), powinno ono wynosi¢ pomiedzy 1a 2 bar.
Jezeli ci$nienie solanki spadnie ponizej 0,2 bar, pompa
ciepta jest automatycznie wytaczana i pojawia sie komu-
nikat awaryjny.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyni-

ku wycieku solanki z nieszczelnej istala-

cji.

« W przypadku nieszczelno$ci w obiegu
solanki nalezy wytaczy¢ pompe ciepta
aby zapobiec dalszemu wylotowi.

« Usuniecie nieszczelnosci nalezy powie-
rzy¢ instalatorowi.

Uwaga!

Obieg solanki musi by¢ napetniony do od-
powiedniego poziomu, gdyz w przeciw-
nym razie instalacja moze ulec uszko-
dzeniu.

Solanke nalezy uzupetni¢, jezeli poziom jej obnizy sie
tak, iz w zbiorniku wyréwnawczym nie jest ona widocz-

=

Rys. 3.1 Poziom zbiornika wyréwnawczego solanki

W pierwszym miesigcu po uruchomieniu instalacji po-
ziom solanki moze sie zmniejszy¢, co jest rzeczg normal-
ng. Poziom napetnienia moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od temperatury zrédta ciepta; nie moze on jednak spasé
tak nisko, ze nie bedzie widoczny w zbiorniku wyréw-
nawczym solanki.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Napetnianie obiegu solanki moze by¢ doko-

nywane jedynie przez autoryzowany perso-

nel fachowy.

« Sprawdza¢ poziom napetnienia solanka
w regularnych odstepach i poinformo-
waé zaktad instalatorski, gdyby poziom
solanki byt zbyt niski.

3.4.3 Zbieranie sie kondensatu (skroplin)

Parownik, pompy solankowe, rury w obiegu Zrddta ciepta
i czesci obiegu czynnika chtodniczego sg izolowane we-
wnatrz pompy ciepta, aby unikna¢ tworzenia sie konden-
satu. Gdyby jednak w ograniczonym zakresie tworzyt sie
kondensat, zostanie on wychwycony przez zbiornik kon-
densatu. Zbiornik kondensatu znajduje sie w wewnetrz-
nej, dolnej cze$ci pompy ciepta (zob. rys. 4.5 i 4.6). Po-
wstajgce wewnatrz pompy ciepto powoduje wyparowa-
nie wody kondensacyjnej w misce. Niewielka ilo$¢ kon-
densatu jest odprowadzana pod pompga ciepta. Niewielka
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ilo§¢ wody kondensacyjnej jest normalnym zjawiskiem i
dlatego nie oznacza awarii pompy ciepta.

3.5 Wskazowki dotyczace energooszczednej
obstugi

Ponizej podajemy kilka waznych wskazéwek, jak uzytko-
waé pompe ciepta w sposéb energooszczedny.

3.5.1 0gdlne wskazéwki dotyczace oszczednego

gospodarowania energia

Oto kilka porad, jak zaoszczedzi¢ energie:

- Prawidtowe wietrzenie:

Nie uchylaé okien lub drzwi okiennych, lecz 3-4 razy
dziennie otworzy¢ okna na osciez przez 15 minut, i
podczas wietrzenia zakreci¢ zawory termostatyczne
lub regulatory pokojowe.

- Nie zastawia¢ grzejnikéw, aby ogrzane powietrze
mogto cyrkulowaé w pomieszczeniu.

- Zastosowad urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem cie-
pta (WRG).

Instalacja wentylacyjna z odzyskiem ciepta (WRG) za-
pewnia statg optymalng wymiane powietrza w budyn-
ku (nie jest konieczne otwieranie okien w celu wietrze-
nia). Ewentualnie ilo$¢ powietrza mozna dopasowac
do indywidualnych potrzeb za pomocg zdalnego stero-
wania wentylatora.

- Sprawdzi¢, czy okna i drzwi sg szczelne oraz czy
okiennice i zaluzje sq zamykane na noc, aby straty cie-
pta byty jak najmniejsze.

— W przypadku zainstalowania jeszcze zdalnego sterow-
nika VR90 dostepnego jako osprzet dodatkowy, nie
zastawia¢ go meblami itp., aby bez przeszkdd rejestro-
wat cyrkulujgce w pomieszczeniu powietrze.

- Bardziej $wiadomie obchodzi¢ sie z wodg, np.: Na przy-
ktad prysznic zamiast kapieli w wannie, natychmiasto-
wa wymiana uszczelek w przeciekajgcych kranach.

3.5.2 Mozliwosci zaoszczedzenia energii dzieki
wtasciwemu zastosowaniu requlacji
geoTHERM plus

Inne mozliwosci redukcji zuzycia energii daje zastosowa-

nie odpowiedniego regulatora pompy ciepta.

Regulacja pompy ciepta umozliwia oszczedno$¢ poprzez:

- Prawidtowy wybdr temperatury wody grzewczej na

wlocie:

Temperatura wody na doptywie zalezy od temperatury
pokojowej systemu ogrzewania. Dlatego nalezy wy-
bra¢ temperature pokojowga o takiej wysokosci, ktéra
doktadnie odpowiada indywidualnemu odczuciu ciepta.
Normalnie ok. 20 °C Kazdy stopien powyzej oznacza
wzrost zuzycia energii o ok. 6%.

- Dla ogrzewania podtogowego nalezy zastosowac krzy-

we ogrzewania < 0,4. Ogrzewanie grzejnikowe powin-
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no by¢ tak potozone, by przy najnizszej temperaturze
zewnetrznej wychodzito od maksymalnej temperatury
wody na doptywie 50 °C; odpowiada to krzywym grza-
nia<o0,7.

Odpowiednie ustawienie temperatury cieptej wody:
Ciepta wode nalezy podgrzewac jedynie do wymaganej
temperatury. Dalsze podgrzewanie prowadzi do zbed-
nego zuzycia energii; temperatura wody powyzej

60 °C powoduje ponadto nadmierne osadzanie sie ka-
mienia kottowego. Zalecamy przygotowanie cieptej
wody uzytkowej bez uzycia dodatkowej grzatki elek-
trycznej. Maksymalna temperatura cieptej wody jest
wtedy ograniczona przez presostat wysokiego ci$nie-
nia w obiegu czynnika chtodniczego pompy ciepta. Od-
powiada to maksymalnej temperaturze cieptej wody
ok. 58 °C.

Ustawienie indywidualnie dopasowanych czaséw spa-
lania.

Wybér prawidtowego trybu pracy instalacji:

W nocy i podczas nieobecnoéci w domu zalecamy
przetlgczenie instalacji grzewczej na tryb obnizonej
temperatury.

Réwnomierne ogrzewanie:

Optymalnie ustawiony program ogrzewania zapewnia
réwnomierne ogrzewanie wszystkich pomieszczen
mieszkania, odpowiednio do sposobu ich wykorzysta-
nia.

Stosowanie zawordw termostatycznych:

Za pomocg zawordéw termostatycznych w potaczeniu z
regulatorem temperatury pokojowej (lub regulatorem
pogodowym) mozna dostosowaé temperature po-
mieszczenia do indywidualnych potrzeb i uzyskaé eko-
nomiczng prace instalacji grzewczej.

Czasy pracy pompy cyrkulacyjnej mozna w ten sposéb
optymalnie dopasowac do rzeczywistego zapotrzebo-
wania na cieptg wode.

Nalezy sie skonsultowaé w tej sprawie z wykwalifiko-
wanym i autoryzowanym instalatorem. Instalator usta-
wi instalacje centralnego ogrzewania odpowiednio do
indywidualnych potrzeb uzytkownika.

Te i kolejne wskazdwki dotyczace oszczedzania ener-
gii znalez¢ mozna w rozdziale 5.5. Znalez¢ tam mozna
skrocony opis ustawien regulatora z potencjatem
oszczedzania energii.



3.6 Recykling i usuwanie odpadoéw

Zaréwno pompa ciepta, jak i wszystkie czesci osprzetu
oraz opakowanie transportowe sg wykonane gtéwnie z
surowcédw nadajacych sie do recyklingu i nie nalezy ich
wyrzuca¢ do pojemnikéw na odpady domowe.

Wskazowka!

Nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy

krajowe.

« Nalezy zadba¢ o to, by urzadzenie zu-
zyte oraz ew. istniejgcy osprzet zostat
zutylizowany we wtasciwy sposéb.

&

Uwaga!

Zagrozenia Srodowiska w wyniku niepra-

widtowego recyklingu!

+  Srodek chtodzacy nalezy zutylizowaé w
specjalnych pojemnikach zutylizowa-
niem pompy ciepta.

3.6.1

Urzadzenie

Jezeli pompa ciepta opatrzona jest tym zna-
kiem, oznacza to, ze zuzytej pompy nie wolno
wyrzuca¢ do pojemnikéw na odpady domowe.
Poniewaz niniejsza pompa ciepta nie podlega
ustawie o wprowadzaniu do obrotu, odbiorze
i ekologicznej utylizacji urzadzenh elektrycznych i elek-
tronicznych (niemiecka ustawa w sprawie urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych ElektroG), nie jest mozliwy
bezptatny recykling w komunalnym punkcie sktadowania
surowcéw wtérnych.

3.6.2 Opakowanie
Usuniecie opakowania transportowego zleci¢ instalato-
rowi, ktéry zainstalowat kociot.

3.6.3 Czynnik chtodniczy
Pompa ciepta Vaillant jest napetniona czynnikiem chtod-
niczym R 407 C.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wy-

niku odmrozenia w razie kontaktu z

czynnikiem chtodniczym R 407 C!

Dotkniecie wyciekajacego czynnika chtodni-

czego moze prowadzi¢ do odmrozen.

« W przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chtodzacego nie wdycha¢ gaz
ani oparéw!.

« Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

« Srodek chiodniczy powinien by¢ utylizo-
wany wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Wskazéwka!

Przy zwyktym stosowaniu i w normalnych
warunkach czynnik chtodniczy R 407 C nie
stanowi zagrozenia. Nieprawidtowe stoso-
wanie moze jednak spowodowac obrazenia
ciata i szkody materialne.

&
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4 Opis urzadzenia i dziatania

4.1 Zasada dziatania

Pompy ciepta sktadaja sie z oddzielnych obiegdéw, w kté-
rych ciecze lub gazy transportuja ciepto ze Zrédta ciepta
do instalacji grzewczej. Poniewaz obiegi napetnione sg
réznymi mediami (solanka / woda, czynnik chtodniczy i
woda grzewcza), potgczone sg one ze sobga za posredni-
ctwem wymiennikéw ciepta. W wymiennikach ciepta
energia cieplna medium o wysokiej temperaturze prze-
kazywana jest do medium o nizszej temperaturze.

Pompa ciepta geoTHERM plus firmy Vaillant moze by¢
zasilana z réznych zrédet ciepta, np. energia geotermal-
na (geoTHERM plus VWS) lub woda gruntowa
(geoTHERM plus VWW).

1/4 energii elektrycznej

4/4 energii
grzewczej

3/4 energii $rodowiska
naturalnego

=

//

\ef

—)

L1
\m

L [\

Y

Zimna woda mapy-

W
WS

Ciepta woda

System ciepta

. Zasobnik c.w.u.
Ogrzewanie

dodatkowe

X
Pompa obiequé

grzewczego

Zawor przetaczajacy

Obieg wody grzewczej

Skraplacz

' l Zawor rozprezny
4 Parownik

Sprezarka chtodzacego

t
‘i’ Obieg czynnika
¢

Obieg zrédta ciepta

Zrédto ciepta

Rys. 4.1 Wykorzystanie zrodet ciepta takich jak energia geoter-
malna lub woda gruntowa
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Rys. 4.2 Zasada dziatania pompy ciepta

System sktada sie z oddzielnych obiegéw potaczonych

ze sobg wymiennikami ciepta. Obiegi te to:

- obieg Zrddta ciepta, w ktérym energia Zrédta ciepta
jest transportowana do obiegu czynnika chtodniczego;

- obieg czynnika chtodniczego, w ktérym droga parowa-
nia, sprezania, skraplania i rozszerzania ciepto jest
przekazywane do obiegu wody grzewczej;

— obieg wody grzewczej, w ktérym zasilana jest instala-
cja c.o. i uktad przygotowania c.w.u. zasobnika cieptej
wody uzytkowe;j.

4.2 Dziatanie obiegu czynnika chtodniczego

Za pomoca parownika (1) obieg czynnika chtodniczego
jest sprzezony z ekologicznym zrédtem ciepta i przejmu-
je jego energie cieplng. Zmienia sie przy tym stan sku-
pienia czynnika chtodniczego - przechodzi on w stan
pary. Za pomoca skraplacza (3) obieg czynnika chtodni-
czeqo jest potgczony z systemem grzewczym, ktéremu
oddaje ciepto. Czynnik chtodniczy przechodzi ponownie
w stan ptynny - nastepuje jego skroplenie.

Poniewaz energia cieplna przechodzi tylko z ciata o wyz-
szej temperaturze na ciato o nizszej temperaturze, czyn-
nik chtodniczy w parowniku musi mieé nizszg tempera-
ture niz ekologiczne zrédto ciepta. Temperatura czynni-
ka chtodniczego w skraplaczu musi by¢ natomiast wyz-
sza niz temperatura wody grzewczej, aby umozliwi¢
przekazywanie jej ciepta.



Rézne temperatury w obiegu czynnika chtodniczego s3
wytwarzane przez sprezarke (2) i zawdr rozprezny (4),
ktére znajduja sie pomiedzy parownikiem a kondensato-
rem. Zamieniony w pare czynnik chtodniczy wlatuje z
parownika do sprezarki, gdzie jest sprezany. Ci$nienie i
temperatura pary znacznie przy tym wzrasta. Po tym
procesie czynnik chtodniczy przechodzi przez kondensa-
tor, w ktérym w wyniku kondensacji oddaje swe ciepto
wodzie grzewczej. Jako ciecz ptynie nastepnie do zawo-
ru rozpreznego, w ktérym ulega rozprezeniu, tracac
przy tym ekstremalnie ci$nienie i temperature. Tempe-
ratura ta jest teraz nizsza niz temperatura solanki badz
wody, ktéra ptynie przez parownik. Czynnik chtodniczy
absorbuje dzieki temu w parowniku nowe ciepto, prze-
chodzi ponownie w stan pary i ptynie do sprezarki. Obieg
rozpoczyna sie ponownie.

W razie potrzeby zintegrowanym regulatorem mozna
wigczy¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe.

Aby zapobiec zbieraniu sie kondensatu wewnatrz urza-
dzenia, przewody obiegu Zrddta ciepta i obiegu czynnika
chtodniczego posiadajg izolacje cieplng. Jezeli jednak
dojdzie do powstania kondensatu, zbierany jest on w
misce kondensatowej (patrz rys. 4.5 4.6) i odprowadza-
ny pod urzadzenie. Tworzenie sie skroplin pod urzadze-
niem jest wiec mozliwe.

4.3 Automatyczne funkcje dodatkowe
Zabezpieczanie przed zamarzaniem

Requlator jest zabezpieczony przed zamarzaniem: Funk-
cja ta zapewnia we wszystkich trybach pracy instalacji
grzewczej ochrone przed dziataniem mrozu.

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci
+3 °C, dla kazdego obiegu grzewczego podawana jest
automatycznie ustawiona temperatura obnizona.

Zabezpieczanie zasobnika przed zamarzaniem
Funkcja ta uaktywnia sie automatycznie, jezeli tempera-
tura rzeczywista spadnie ponizej 10 °C. Zasobnik jest
wtedy podgrzewany do temperatury 15 °C. Funkcja ta
jest tez aktywna w trybach pracy "Wyt" i "Auto", nieza-
leznie od programéw czasowych.

Kontrola czujnikéw zewnetrznych

Ustawiony podczas pierwszego uruchomienia podstawo-
wy schemat hydrauliczny definiuje wymagane czujniki.
Pompa ciepta sprawdza stale automatycznie, czy
wszystkie czujniki sg zainstalowane i sprawne.

Zabezpieczenie przed niedoborem wody grzewczej
Analogowy czujnik ci$nienia rozpoznaje ewentualny nie-
dobdr wody i wytgcza pompe ciepta, jezeli ci$nienie
wody spadnie ponizej 0,5 bar ci$nienia manometryczne-
go. Czujnik ciénieniowy witgcza pompe ciepta ponownie,
gdy ci$nienie wody wzro$nie powyzej 0,7 bar ci$nienia
manometrycznego.

Zabezpieczenie przed niedoborem solanki

(tylko VWS)

Analogowy sensor cis$nienia nadzoruje mozliwy brak so-
lanki i wytgcza pompe ciepta, kiedy ci$nienie solanki
spadnie jednorazowo ponizej 0,2 bar ci$nienia manome-
trycznego, a w pamieci btedéw wys$wietli sie usterka 91.
Pompa ciepta witacza sie automatycznie ponownie, jezeli
ci$nienie solanki wzro$nie powyzej 0,4 bar ci$nienia ma-
nometrycznego.

Jezeli ci$nienie solanki spadnie na czas dtuzszy niz mi-
nuta ponizej 0,6 bar ci$nienia manometru w menu 1 po-
jawia sie komunikat ostrzegawczy.

Wytacznik ochrony podtogi przy wszystkich rodza-
jach hydrauliki bez zbiornika buforowego (w przypad-
ku schematu hydrauliki 3)

Jezeli zmierzona w obiegu ogrzewania podtogowego
temperatura zasilania przekroczy na state przez ponad
15 minut wartos$¢é, pompa ciepta wytacza sie, zgtaszajac
komunikat awaryjny 72

Jezeli temperatura zasilania spadnie ponownie ponizej
tej warto$ci i usterka zostanie zresetowana, pompa cie-
pta wigczy sie ponownie.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podtogi.
Wartos$¢ temperatury zabezpieczenia pod-
togi nalezy ustawi¢ tak, aby ogrzewana
podtoga nie ulegta zniszczeniu na skutek za
wysokiej temperatury.

Ochrona pompy i zaworéw przed zablokowaniem
Aby unikng¢ zablokowania pompy obiegu grzejnego,
pompy cyrkulacyjnej, pompy solanki lub zaworu przeta-
czajgcego wody cieptej UV1, pompy i zawér, ktére nie
byty uruchamiane w ciggu ostatnich 24 h, sg kazdego
dnia kolejno wtgczane na ok. 20 s.

Czujnik fazowy

Kolejnos¢ i wystepowanie faz (pole wirujgce prawoskret-
ne) zasilania elektrycznego 400 V jest stale kontrolowa-
ne podczas pierwszego uruchomienia i w czasie pracy.
Jezeli kolejnos$¢ faz jest nieprawidtowa lub nastapi zanik
jednej fazy, nastepuje awaryjne wytaczenie pompy cie-
pta, aby unikna¢ uszkodzenia sprezarki.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem
Temperatura na wyjsciu zrédta ciepta jest mierzona na
biezgco. Jezeli temperatura Zrédta ciepta na wyjsciu
spada ponizej okre$lonej wartosci, sprezarka wytacza sie
tymczasowo z komunikatem o btedzie 20 badz 21 (zob.
rozdz. 10.4). Jezeli usterka ta wystapi trzy razy po kolei,
nastepuje wytaczenie z powodu btedu (zob. Rozdz. 10.5).
Dla pomp ciepta geoTHERM VWS mozna ustawi¢ war-
to$¢ (Nastawa fabryczna (- 10 °C) dla zabezpieczenia
przed zamarznieciem w asystencie instalacji A4.
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4.4

Budowa pompy ciepta geoTHERM plus

W pompie ciepta geoTHERM plus firmy Vaillant wbudo-

wany jest zasobnik wody pitnej o pojemnosci 175 litréw.

Pompa ciepta jest dostepna w wymienionych nizej wer-
sjach. Wersje wykonania pomp ciepta réznig sie przede

wszystkim moca.

Typ Moc grzewcza (kW)
Pompy ciepta solanka / woda (SO/W35)

VWS 62/2 59

VWS 82/2 8,0

VWS 102/2 10,4

Pompy ciepta woda/woda W10/W35)

VWW 62/2 8,2

VWW 82/2 1,6

VWW 102/2 13,9

Tab. 4.1 Przeglad typéw VWS/VWW

[ep——

RN
=
\\\—

\d

| —

\a

Rys. 4.3 Widok z przodu VWS/VWW

Legenda do rys. 4.3

1 Naklejka z oznaczeniem typu pompy ciepta

2 Konsola obstugowa

3 Ptyta montazowa jednostki komunikacyjnej vrnetDIALOG
(z tytu pokrywy kolumny)
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Rys. 4.4 Widok z tytu VWS/VWW

Legenda do rys. 4.4

Przytacze cieptej wody - zasobnik wody pitnej
Przytgcze wody zimnej - zasobnik wody pitnej
Zrédio ciepta do pompy ciepta

Zrédto ciepta od pompy ciepta

Powrét obiegu grzewczego

Zasilanie obiegu grzewczego

Niecka uchwytowa

Uchwyt / przepust kablowy przytacza elektrycznego

VWo~NoOuUThwnNn—

nej

Odpowietrzanie zasilania obieqgu grzejnego zasobnika wody pit-




4.4.1

Zespoty konstrukcyjne geoTHERM plus VWS
(Solanka/Woda)

4.4.2 Zespoty konstrukcyjne geoTHERM plus VWW

(Woda/Woda)

)

sassssansmsnnsn
\INEREENERNEEEAN|

Rys. 4.5 VWS otwarty - widok z przodu

Legenda do rys. 4.5

Vo~NouTh~hwnNn—

Kanat kablowy

Zasobnik wody pitnej

Elektryczna skrzynka rozdzielcza

Ptytka elektroniczna requlatora (pod ostong)
Przytacze zasilania napieciowego

Ogranicznik przegrzewu STB ogrzewania dodatkowego
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

Zawor 3-drogowy

Pompa CO

10 Zawdér do napetniania i oprézniania obiegu grzejnego
11 Tabliczka znamionowa

12 Sprezarka

13 Uchwyty transportowe (pod spodem urzadzenia)

14 Zawdér rozprezny

15 Miska kondensatowa

16 Zawér do napetniania i oprézniania obiegu solanki

17 Pompa solanki

18 Parownik

19 Skraplacz

Rys. 4.6 VWW otwarty - widok z przodu

Legenda do rys. 4.6

Vo~NoOuUuTh~hwnNn

Kanat kablowy

Zasobnik wody pitnej

Elektryczna skrzynka rozdzielcza

Ptytka elektroniczna requlatora (pod ostong)

Przytacze zasilania napieciowego

Ogranicznik przegrzewu STB ogrzewania dodatkowego
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

Zawor 3-drogowy

Pompa CO

Zawor do napetniania i oprdézniania obiegu grzejnego
Tabliczka znamionowa

Sprezarka

Uchwyty transportowe (pod spodem urzadzenia)
Zawér rozprezny

Miska kondensatowa

Zawor do napetniania i oprdézniania obiegu zrddta ciepta
Czujnik przeptywu obiegu Zrédta ciepta

Parownik

Skraplacz
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5 Obstuga

5.1 Obstuga reqgulatora

Programowanie pompy ciepta odbywa sie za pomocg
obu pokretet (11 E) regulatora.

Pokretto ] stuzy do wyboru parametru (poprzez naci$-
niecie) i zmiany parametrow

(poprzez obracanie). Pokretto E stuzy do wyboru menu
(poprzez obracanie) oraz aktywacji funkcji specjalnych
(poprzez nacisniecie).

1 2
\w7 e
EVaillant
Grunddaten E1
Datum 509.05.03 \
6— Unrzelt 16:55 3
\~ >Tag wahlen

5—|

Rys. 5.1 Przeglad obstugi

Legenda Typowy przebieg obstugi (Poziom uzytkownika)

1 Nazwa menu

2 Kursor, wskazuje wybrane parametry . Przekrecic’ pokretto H, do wy-
3 Numer menu @ )g brania 3

ania zadanego menu.
4 Pokretto ], ( a 9

ustawianie parametréw (obrét), wybér parametréw (naciskanie)
5 Pokretto E,

wybdr menu (obrét), aktywowanie funkcji specjalnych (przyci- / : Przekrecié pokretto ﬂ,' do wy-
skanie) %R brania parametru, ktéry ma

6 Wiersz informacyjny (na przyktadzie uruchomienie dziatania) zostac zmieniony.
« Wcisna¢ pokretto Flw celu za-
/ S znaczenia parametru, ktéry
R m ma zostaé zmieniony. Para-
metr zostaje zaznaczony
ciemnym kolorem.

/ + Przekreci¢ pokretto Bl w celu
E‘iﬁ @ zmiany ustawionej wartosci

parametru.

5 + Wcisna¢ pokretto Elw celu
D@( m przejecia zmienionej wartosci
= ustawionego parametru.
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5.2 Menu i ustawianie parametréw

dotychczasowe ustawienie

zmienione ustawienie

Programowanie urlopu E| 6
dla catego systemu

Odcinki
czasu

1 >06.01.08 08.01.08
2 14.01.08 30.01.08
Temperatura zadana 12 °C

> Nastawi¢ dzien startu

Wybér menu:

O

* Obracanie pokretta =
Wybdr menu,
np.zmenu6do7.

Dane podstawowe

=k

Data >21.04.08
Dzien
tygod. Pn

Czas zegar. 09:35

>ustawié dzieh

Dane podstawowe E| 7
Data >21.04.08

Dzieh

tygod. Pn

Czas zegar. 09:35

>ustawié dzien

Wybér parametru:

{O)

* Obrécié¢ pokretto Ll wy-
bra¢ parametr, ktéry ma
ulec zmianie, np. z wier-
sza 1 Dzien do wiersza 2
Dzien tygodnia (w tym

przyktadzie przekreci¢ o 3

skoki dalej).

Dane podstawowe

=7

Data 21.04.08
Dzien
tygod. >Pn

Czas zegar. 09:35

>Nastawi¢ dzien tygodnia

Dane podstawowe =7
Data 21.04.08

Dzien

tygod. >Pn

Czas zegar. 09:35

>Nastawi¢ dzien tygodnia

Zmieni¢ parametr "Dzief
tygodnia" z poniedziatku
na piatek:
g
* Nacisnac¢ pokretto kL
Wybra¢ parametr

{O)

* Obracanie pokretta L
zmieni¢ parametr,

* Nacisnac¢ pokretto L
Przyja¢ zmiany.

Dane podstawowe

Data 21.04.08
Dzien
tygod. >Wt

Czas zegar. 09:35

>Nastawi¢ dzien tygodnia
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5.3 Opis requlatoréw

Podczas uruchomienia instalator ustawit wszystkie para-
metry robocze na zaprogramowane wartosci, aby za-
pewni¢ optymalng prace pompy ciepta. Istnieje jednak
mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia i dopasowania
trybu pracy i funkcji urzadzenia.

5.3.1 Mozliwe obiegi instalacji

Regulator moze sterowad pracg nastepujacych obiegéw
instalacji:

- obiegu grzewczego,

- posrednio ogrzewanego zasobnika c.w.u.,

- pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej,

obiequ bufora.

System mozna rozszerzy¢ za pomocg obiegu bufora o
maks. sze$¢ dodatkowych modutéw mieszaczy VR 60
(osprzet), kazdy z dwoma obiegami mieszania.

Obiegi mieszania programowane sg za pomocg regulato-
ra na konsoli obstugowej pompy ciepta.

W celu zapewnienia wygody obstugi dla pierwszych
8 obwoddw grzewczych mozna przytgczy¢ urzadzenia
zdalnego sterowania VR 90.

5.3.2 Requlacja bilansu energii

Reqgulacja bilansu energetycznego obowigzuje jedynie
dla hydrauliki bez zbiornika buforowego.

Dla ekonomicznej i bezawaryjnej pracy pompy ciepta
wazne jest ograniczenie liczby wigczen sprezarki. Pod-
czas rozruchu sprezarki wystepujg najwyzsze obcigzenia
w instalacji. Za pomocg regulacji bilansu energetyczne-
go mozna zminimalizowa¢ liczbe wigczeh pompy ciepta
bez obnizenia komfortu przyjemnej temperatury i klima-
tu w pomieszczeniu.

Jak w przypadku innych pogodowych regulatoréw
ogrzewania regulator ten okre$la zadang temperature
zasilania poprzez pomiar temperatury zewnetrznej za
pomocg krzywej ogrzewania. Obliczenie bilansu energe-
tycznego odbywa sie na podstawie zadanej i rzeczywi-
stej temperatury zasilania, ktérych réznica mierzona
jest co minute i sumowana:

1 Minuta stopniowa [°min] = 1K réznica temperatury w
ciggu 1 minuty (K = Kelvin)

W przypadku okres$lonego deficytu ciepta pompa ciepta
wigcza sie i wytgcza sie dopiero wtedy, gdy doprowadzo-
na ilo$¢ ciepta réwna jest deficytowi ciepta.

Im wyzsza ujemna wartos¢ liczbowa, tym dtuzsze okresy
pracy lub przestoju sprezarki.
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5.3.3 Zasada tadowania zbiornika buforowego
Zasobnik buforowy regulowany jest w zalezno$ci od za-
danej temperatury zasilania. Pompa ciepta grzeje, jezeli
temperatura zasobnika buforowego na czujniku gérnym
VF1jest mniejsza niz temperatura zadana. Pompa grzeje
tak dtugo, az czujnik dolny RF1 zasobnika buforowego
osiggnie temperature zadang plus 2 K

Po zakonczeniu tadowania zasobnika c.w.u. nastepuje ta-
dowanie zasobnika buforowego, jezeli temperatura czuj-
nika gérnego VF1 wyzsza jest o mniej niz 2 K od tempe-
ratury zadanej (dotadowanie wcze$niejsze): VF1 < temp.
zad. zasilania + 2 K.

5.3.4 Przywracanie ustawien fabrycznych

Uwaga!

Mozliwo$¢é skasowania przez pomytke
specyficznych ustawien!

Kiedy ustawia sie requlator z powrotem
do ustawien fabrycznych, specyficzne
ustawienia instalacji moga ulec skasowa-
niu, a instalacja moze sie wytaczy¢. Nie
moze to spowodowac uszkodzenia insta-
lacji.

+ Na podstawowym ekranie graficznym nacisng¢ réwno-
cze$nie oba pokretta przez min. 5 s.

Nastepnie mozna wybra¢, czy jedynie programy czaso-

we, czy tez wszystko ma zostaé przywrécone do stanu

ustawien fabrycznych.

5.3.5 Struktura regulatoréw

Ekranem podstawowym jest ekran graficzny. Jest on
punktem wyjsciowym dla wszystkich dostepnych ekra-
néw. Jezeli podczas nastawy wartos$ci pokretto nie zo-
stanie przez dtuzszy czas naci$niete lub obrécone, auto-
matycznie pojawia sie ekran podstawowy.

Reqgulator jest podzielony na cztery poziomy obstugi.

Poziom uzytkownika przeznaczony jest dla uzytkowni-
ka.

W rozdz. 5.4 przedstawiono poglagdowo wszystkie ekra-
ny requlatora jako diagram przeptywu. Wyczerpujacy
opis ekranu znalez¢ mozna w rozdziale 5.5.

Poziom kodowany (menu C1- C9, D1-D5, I1-15 oraz
Al1- A9) jest zastrzezony dla instalatora i chroniony
przed nieumys$inym przestawieniem za pomocga kodu.
Uzytkownik posiada mozliwo$¢ przechodzenia po kolei
przez menu poziomu kodowanego i wgladu specyficz-
nych dla urzadzenia parametréw ustawien, bez zmiany
ich wartosci.

W menu C1do C9 instalator ustawia parametry specy-
ficzne dla urzadzenia.

Menu D1 do D5 umozliwiajg instalatorowi uruchomienie
pompy ciepta w trybie diagnostycznym i testowanie.



W menu I1 do I5 otrzymajg Panstwo ogdline informacje
dotyczace ustawien pompy ciepta.

Menu Al do A9 prowadzg instalatora przez menu insta-
lacji, w celu uruchomienia pomp ciepta.

Wyséwietlanie i wybdr Funkcji specjalnych (np. funkcja
oszczednosciowa) sg dostepne takze dla uzytkownika.
Sposdb aktywowania funkcji specjalnych jest opisany w
Rozdziale 5.6.

Czwarty poziom dziatania zawiera funkcje do optymali-
zacji urzadzenia i moze by¢ ustawiany wytgcznie przez
specjaliste poprzez vrDIALOG 810/2.

5.3.6 Ustawianie funkcji oszczedzania energii

W rozdz. 5.5 opisane sg tez ustawienia pompy ciepta ob-
nizajace koszty zuzycia energii. Uzyskuje si¢ to poprzez
optymalne ustawienie bilansu energetycznego regulato-
ra pogodowego pompy ciepta.

Symbol ten poprzedza wskazdéwki dotyczace oszczedne-
go gospodarowania energia.
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54 Diagram przeptywu

= 1
Przywracanie nastawy |
fabrycznej \
$r 16.02.08 9:35 }
Nastawa fabryczna ‘
Anulyj NIE/TAK |
Programy czasowe NIE/TAK |
Wszystko NIE/TAK |
> Wybraé |
,,,,,,,,,,,,,,,, _
[ S |
| Funkcje specjalne |
I8 16.02.08 9:35 |
I |
() )E »| Funkcja oszczedn.-aktywna do »12:00 |
S @ | I
I . . |
| > Ustawi¢ czas zakofczenia |
| I
B 16.02.08 9:35 |
N I I
m )E —p| Funkcja Party - aktywna |
A I |
- | I
| I
I I
Pn 21.04.08 16:49 81 [— |
Temp. zasilania jest 28°C | Sr 16.02.08 9:35 |
Cién.obiegu CO 1,2bar | |
Cisn.zrédta 1,4bar (_) | | Jednorazowe |
CO: tylko sprez. m )g —,—p tadowanie zasob.-aktywne
= | }
I |
I |
L - ____ 1
HK2 B2
Parametry ‘
Tryb pracy "Grzanie" P2 Ciepla woda uzytk a5
>Autg, » Programy czasowe
Warto$¢ zadana dzief 20°C
Temperatura obnizona 15 °C >Pn ’ 06:00 22:00 ]
>Wybrac tryb pracy :C 2
TempETaTUTT =9 °C 3 . . Dane podstawowe
>Wybra¢ dzien tygod./blok Data 21.04.08
Dzien tygod. >Pn
Czas zegar. 09:35
Ciepla woda uzytk. = > Nastawi¢ dziefi tygodnia
Parametry Pompa cyrkulacyjna B5 N
Tryb pracy CWU > Auto Programy czasowe
>Pn
Min.temp.CWU 44 °C 1 06:00 22:00
Temp. zasobnika jest 510C 2 B : -
>Wybra tryb pracy A 3 B Poziom kodowany B8
>Wybra¢ dzien tygod./blok Hod:
>0000
HK2 B5 ( >Wprowadzi¢ cyfre
Programy czasowe 55 -
Programowanie urlopu 26
>Pn 85 dla catego systemu
; 00:00 24100 Przedziaty czasowe
3 : : »>06.01.08 08.01.08
- : 2 140108 310108
>Wybra¢ dzien tygod./blok Temperatura zadana 12°C
[ >Wybra€ dzief tygod./blok >Nastawi¢ dzien startu
[ >Wybra¢ dzied tygod./blok Poziom kodowany tylko
dla instalatora

tu hydraulicznego

Rys 5.2 Ekrany na poziomie uzytkownika

*) przedstawione na szaro ekrany zalezg od ustawionego schema-
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5.5 Ekrany poziomu uzytkownika

Ponizej opisano i wyjasniono poszczegdlne menu regula-

tora.

Wyswietlany ekran Opis

Ekran graficzny (ekran podstawowy)

Na tym ekranie odczytuje sie aktualny stan systemu. Ekran ten wy-
Swietlany jest zawsze wtedy, gdy przy aktywnym innym ekranie po-
kretto nie zostanie przez dtuzszy czas naci$niete lub obrécone.

Temperatura zewnetrzna (tu 10 °C)

Temperatura Zrddta ciepta na wejsciu: Czujnik
temperatury; w przyktadzie 9 °C

Pod strzatkg wys$wietla sie moc Zrdédta ciepta
(w przyktadzie 10 KW).

Stopieh zaczernienia strzatki przedstawia gra-
ficznie efektywnos$¢ energii pompy ciepta w po-
danym stanie pracy.

Mocy Zrédta ciepta nie nalezy utozsamiaé¢ z moca
ogrzewania.

Moc ogrzewania odpowiada mniej wiecej mocy
zrédta cieptg + mocy sprezarki

Jezeli wigczona jest sprezarka lub dodatkowa
grzatka elektryczna, strzatka jest wypetniona
czarnym kolorem.

>>> miga po lewej i prawej stronie, jezeli wigczo-
na jest sprezarka i pobierana jest energia ze $ro-
dowiska, ktéra jest doprowadzana do instalacji
grzewczej.

>>»> miga po prawej stronie, jezeli energia dopro-
wadzana jest do instalacji grzewczej (np. tylko
przez dodatkowgq grzatke elektryczng).

Pompa ciepta znajduje sie w trybie ogrzewania.
Ponadto wys$wietla sie temperatura wody grzew-
czej na wlocie (w przyktadzie 30 °C).

Symbol wskazuje, ze zasobnik c.w.u. jest pod-
grzewany lub ze pompa ciepta znajduje sie w
stanie gotowosci. Ponadto wyswietlana jest tem-
peratura zasobnika c.w.u.

Tab. 5.1 Parametry ustawiane na poziomie uzytkownika
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WysSwietlany ekran

Opis

Ekran uzysku energetycznego

Wskazuje dla kazdego z 12 miesiecy biezacego roku energie uzyskang
ze $rodowiska (czarny pasek). Biate paski oznaczajg przyszte miesigce
roku, wysoko$¢ paska odpowiada uzyskowi energetycznemu miesigca
poprzedniego roku (mozliwo$¢ poréwnania). Podczas pierwszego uru-
chomienia wysoko$¢ paskéw dla wszystkich miesiecy jest réwna zeru,
gdyz brakuje jeszcze odpowiednich informacji.

Skala (w podanym przyktadzie 4000 kWh) dopasowuje sie automa-
tycznie do najwyzszej wartosci miesiecznej.

Po prawej stronie u géry wyswietla sie tgczng sume obcigzenia $rodo-
wiska od uruchomienia (w przyktadzie: 13628 kWh).

Ogrzewanie tylko sprez.:

Komunikat ostrzegawczy

Komunikat ostrzegawczy

Pn 21.04.08 16:49 EN
Temp. zasilania jest 28 °C
Cisn.obiequ CO 1,2 bar
Ci$n.zrédta 1,4 bar

WysSwietlane sg dzien, data, godzina oraz temperatura wody na dopty-
wie, ci$nienie instalacji grzewczej oraz cis$nienie zrédta ciepta.
RZECZYWISTA temperatura zasilania: Wtasciwa temperatura wody
na doptywie w urzadzeniu.
Cisnienie instalacji grzejnej: Czujnik ciSnienia obiegu grzejnego
Cisnienie zrédta ciepta: Cisnienie Zrddta ciepta (czujnik ci$nienia
obiegu zrédta ciepta;cisnienie solanki)
Ogrzewanie tylko sprez.. Ten komunikat o statusie podaje informacje
o aktualnym statusie pracy. Mozliwe sa:

Ogrzewanie tylko sprez.:

CO: sprez. i grz.

CO: tylko grz.

CO: sprez.i grz.wyt

CWU: spr.i grz.wyt

CWU: tylko sprez.

CWU tylko grz.

Brak zasil.tad. CWU

Brak zasil. standby

Tryb przyspieszony

Ochrona antymroz.CO

Ochr. zamarz.zasob.

Ochr. przed legion.

Antyblok. pompy

Suszenie jastrychu

Tryb odpowietrzania

Blokada: CWU grzanie

Wyt. awaryjne: grzanie

Blokada: CWU CWU

Wyt. awaryjne: CWU

Chwilowa blokada

Wyt. awaryjne

Blokada pracy

Przedt.pr.sprez.CO

Przedt.pr.sprez.CWU

Za wys.temp.powrotu

W przypadku krytycznych stanéw pracy w obu dolnych wierszach wy-
Swietlany jest komunikat ostrzegawczy. Wiersze te sg puste, kiedy
stan pracy jest w normie.

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie uzytkownika

(cd)
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Wyswietlany ekran

Opis

Nastawa fabrycz-
na

HK2
Parametry

Tryb pracy "grzanie" a)ﬁe
>Auto

Warto$¢ zadana dzieh

Temperatura obnizona

22 °C
15°C

> Wybrac tryb pracy

Nastawiona temp. pomieszczenia to temperatura,
na ktérag powinno by¢ ustawione ogrzewanie w trybie
pracy "Ogrzewanie" lub w trakcie okna czasowego.

Wskazéwka: Ustawié temperature pokojowa na war-
tos¢, ktéra doktadnie odpowiada indywidualnemu od-
czuciu ciepta (np. 20 °C). Kazdy stopien powyzej
oznacza wzrost zuzycia energii o ok. 6 % rocznie.

Obnizona temperatura to temperatura, do ktérej re-
dukowane jest ogrzewanie w czasie aktywacji funkcji
obnizenia temperatury. Dla kazdego obwodu grzej-
nego mozna ustawi¢ wtasng temperature obnizona.

Ustawiony tryb pracy okresla, pod jakimi warunkami
majg by¢ regulowany przyporzadkowany obwéd
grzejny badz obwdd cieptej wody.

Dla obwodéw grzejnych dostepne sg nastepujace
tryby pracy:

Auto: Obieg grzewczy przetacza sie - zaleznie od
ustawianego programu czasowego - pomiedzy try-
bem "Grzanie" a "Obnizenie".

Tryb Eco: Obieg grzewczy przetacza sie - zaleznie
od ustawianego programu czasowego - pomiedzy
trybem "Grzanie" a "Wyt.". Przy tym obwdd grzew-
czy jest wytgczany w czasie obnizania, o ile nie akty-
wowano funkcji antyzamrozeniowej (w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej).

Grzanie: Obieg grzewczy jest regulowany niezalez-
nie od ustawionego programu czasowego do usta-
wionej temperatury pomieszczenia.

Obnizanie: Obieg grzewczy jest regulowany nieza-
leznie od ustawianego programu czasowego do obni-
zonej temperatury.

Wyt: Obwdd grzewczy jest wytaczany, kiedy nie zo-
stata aktywowana funkcja ochrony przed mrozem (w
zaleznosci od temperatury zewnetrznej).

Wskazéwka:
Zaleznie od konfiguracji instalacji pokazywane sg do-
datkowe obiegi grzewcze.

Warto$¢ zadana
dzien 20 °C

Temp. obn.: 15 °C

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie uzytkownika

(cd)
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Wyswietlany ekran

Opis

Nastawa fabrycz-
na

FAKTYCZNA

Ciepta woda uzytk. = a
Parametry

Tryb pracy WW Auto Auto
Maks.temp.CWU 60 °C 60 °C
Min.temp.CWU 44 °C 44 °C
Temperatura zasobnika 510C 510C

> Ustawi¢ temp. zadang

Dla przytgczonego zasobnika c.w.u. oraz obiegu cyr-
kulacji mozliwe sg tryby pracy Auto, Wt. oraz Wyt.

Maksymalna temperatura cieptej wody wskazuje,
do jakiej temperatury ma by¢ podgrzewany zasobnik
C.W.U.

Die Minimalna temperatura cieptej wody jest war-
toscia graniczng, ponizej ktérej zasobnik c.w.u. jest
podgrzewany.

Wskazowka: Maksymalna temperatura cieptej wody
jest wskazywana tylko wtedy, gdy witgczone jest do-
datkowe ogrzewanie elektryczne cieptej wody.

Bez dodatkowego ogrzewania elektrycznego tempe-
ratura koncowa cieptej wody jest ograniczana przez
wytgcznik ci$nieniowy obiegu czynnika chtodniczego
i nie mozna jej ustawié!

Temperatura zasobnika RZECZYWISTA: aktualna
temperatura w zasobniku cieptej wody

Zalecamy przygotowanie cieptej wody uzytkowej bez
uzycia dodatkowej grzatki elektrycznej. Maksymalna
temperatura cieptej wody jest wtedy ograniczona
przez presostat wysokiego cisnienia w obiegu czyn-
nika chtodniczego pompy ciepta. Odpowiada to mak-
symalnej temperaturze cieptej wody ok. 58°C. Aby
utrzymac jak najnizszq liczbe uruchomien pompy
ciepta, powinno wybrac sie jak najnizszg temperatu-
re cieptej wody.

Min. temp. cie-
ptej wody 44 °C

HK2
Programy czasowe

>Pn

2
3

1 00:00

24:00

Wybraé dzien tygod./blok

W Menu "Programy czasowe HK2 mozna ustawié
czasy ogrzewania dla kazdego obiegu grzejnego.

Na dzien lub blok mozna zaprogramowaé maks. trzy
czasy ogrzewania. Reqgulacja nastepuje na ustawio-
nej krzywej grzewczej i temperaturze zadanej po-
mieszczenia.

Zaleznie od umowy taryfowej z operatorem sieci
energetycznej (VNB) lub typu konstrukcyjnego bu-
dynku mozna zrezygnowac¢ z programowania czaséw
obnizonej temperatury.

Operatorzy sieci energetycznej oferujg korzystne ta-
ryfy pradu dla uzytkownikédw pomp ciepta. Ze wzgle-
déw ekonomicznych moze sie optacac korzystanie z
tanszego pradu nocnego.

W przypadku doméw o niskim zuzyciu energii

(w Niemczech standard od 1.

lutego 2002 Zarzadzenie o oszczedzaniu energii)
mozna zrezygnowac z obnizenia temperatury poko-
jowej ze wzgledu niewielkie straty ciepta.

Obnizong temperature nalezy ustawi¢ w menu 2.

Pn. - N.
godz. 0:00 - 24:00

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie uzytkownika

(cd)
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Nastawa fabrycz-

Program czasowy pompy obiegowej powinien
odpowiadaé programowi czasowemu goracej wody
ewentualnie mozna wybrac jeszcze $cislej okna cza-
sowe.

Jezeli bez wigczonej pompy obiegowej szybko po-
wstaje oczekiwana temperatura cieptej wody, to
mozna ewentualnie dezaktywowaé pompe obiegowa.
Dodatkowo za pomocg przetgcznika elektronicznego,
zainstalowanego w poblizu miejsca poboru wody i
podtgczonego do pompy ciepta, moze nastapié kroét-
kotrwate wigczenie pompy cyrkulacyjnej (zasada
o$wietlenia klatki schodowej). Czasy pracy pompy
cyrkulacyjnej mozna w ten sposéb optymalnie dopa-
sowaé do rzeczywistego zapotrzebowania na ciepta
wode.

Nalezy sie zwrdci¢ w tej sprawie do instalatora.

Wyswietlany ekran Opis na
Ciepta woda uzytk. [ 5 ||W menu Programy czasowe c.w.u. mozna ustawic, 2%6 ?téz-oo-
Programy czasowe kiedy podgrzewany bedzie zasobnik cieptej wody ) o
PN uzytkowej. So
1 06:00 22:00 Na dzien lub blok mozna zaprogramowaé maks. trzy |[7:30 -23:30
> . czasy. Ni
3 . ’.q‘”giﬁqi 7:30 - 22:00
Wybra¢ dzien tygod./blok @- @v @«
Uktad przygotowania cieptej wody uzytkowej powi-
nien by¢ aktywny tylko wtedy, gdy ciepta woda jest
rzeczywisécie pobierana. Nalezy ustawic te programy
czasowe na minimalne wymagania.
Na przyktad w przypadku oséb pracujacych jedno
okno czasowe 6:00 - 8:00 i drugie okno czasowe
17:00 - 23:00 moze zminimalizowa¢ zuzycie energi
przez uktad przygotowania cieptej wody uzytkowej.
Pompa cyrkulacyjna E| 5 2%6 PE.Z 00
Programy czasowe w meng Proqramy c;asowe dla pomgy cyrkulacyj- |©: R
PN nej mozna ustawic, kiedy ma pracowac pompa cyr- |g,
kulacyjna. 7:30 - 23:30
1 06:00 22:00 Na dzien lub blok mozna zaprogramowaé maks. trzy
2 : czasy Ni
) N 7:30 - 22:00
3 Jezeli tryb pracy cieptej wody (patrz Menu [E3) usta-
Wybra¢ dzien tygod./blok wiono na "WL", pompa obiegowa chodzi na state.

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie uzytkownika

(cd)
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Wyswietlany ekran

Opis

Nastawa fabrycz-
na

Programowanie urlopu
dla catego systemu

Bk

Odcinki
czasu

1 >06.01.08
2 14.01.08
Temperatura zadana

08.01.08
30.01.08

12 °C

> Nastawic dzien startu

Mozliwe jest zaprogramowanie dla reqgulatora i
wszystkich do niego podtgczonych komponentéw
dwéch okreséw ferii z podaniem dat. Dodatkowo
mozna ustawi¢ zadang temperature zadang dla po-
mieszczenia, tzn. niezaleznie od ustawionego progra-
mu czasowego. Po uptywie okresu wakacyjnego re-
gulator powraca automatycznie do wybranego
wczeéniej trybu pracy. Aktywacja programu wakacyj-
nego jest mozliwa tylko w trybie pracy Auto i Eco.
Podtaczone obiegi tadowania zasobnika, wzgl. obiegi
pompy cyrkulacyjnej WYLACZAJA SIE, automatycz-
nie na okres wakacyjnego programu czasowego.

BB

Podtaczone obiegi tadowania zasobnika, wzgl. obiegi
pompy cyrkulacyjnej WYLACZAJA SIE automatycz-
nie na okres wakacyjnego programu czasowego.
Okresy dtuzszej nieobecnos$ci mozna ustawié na
ekranie "Programowanie wakacji". Temperatura za-
dana w tym okresie powinna by¢ jak najnizsza.
Terma cieptej wody w tym czasie nie pracuje.

Okres 1:
01.01.2003 -
01.01.2003

Okres 2:
01.01.2003 -
01.01.2003

Temperatura zada-
naise°cC

Dane podstawowe

Data 21.04.08
Dzien
tygod. Pn

Czas zegar. 09:35

>Wartos$¢ ustawiana

W Menu Dane podstawowe mozna ustawi¢ aktualna-
date, dzien tygodnia oraz, o ile nie jest mozliwy od-
biér sygnatu czasowego DCF, aktualng godzine dla
regulatora.

Ustawienia te wptywajg na wszystkie podtgczone
komponenty systemu.

Poziom kodowany

Kod:
>0000

> Wprowadzi¢ cyfre

Aby dostac sie do poziomu kodowanego (poziom in-
stalatora), nalezy poda¢ odpowiedni kod.

Aby odczytaé parametry nastawcze bez podawania
kodu, nalezy nacisngé jednokrotnie pokretto . Na-
stepnie poprzez obracanie pokretta E mozliwy jest
odczyt wszystkich parametréw poziomu kodowane-
go, jednakze bez ich zmiany. Jako uzytkownicy moga
Panstwo bez podania kodu przejrzeé wszystkie menu
na poziomie kodowanym, ale bez ich zmieniania.

Uwaga! Nie nalezy prébowaé przej$¢ do poziomu ko-
dowanego poprzez wprowadzanie dowolnych da-
nych. Niezaplanowana zmiana parametréw specy-
ficznych dla urzadzenia moze spowodowac usterki
badz szkody w pompie ciepta.

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie uzytkownika

(cd)

Instrukcja obstugi geoTHERM plus VWS/VWW 0020050901_01

23



5.6 Funkcje specjalne

Wybdr funkcji specjalnych mozliwy jest ze wskazania
podstawowego. Nacisnaé w tym celu lewe pokretto .
Aby zmieni¢ parametr, obréci¢ pokretto 1. Mozliwy jest
wybor nastepujgcych funkcji specjalnych:

+ Funkcja energooszczedna: 1 x nacisna¢ pokretto [H

« Funkcja "Party" : 2 x nacisna¢ pokretto [

« Jednorazowe tadowanie zasobnika: 3 x nacisna¢ po-
kretto 2

Aby aktywowac funkcje, nalezy wybrac tylko ja. W funk-
Cji energooszczednej konieczne jest podanie godziny, do
ktérej funkcja (obnizona temperatura) ma by¢ aktywna.

Ekran podstawowy wys$wietlany jest po uptywie funkcji

(osiagniecie czasu) lub po ponownym nacis$nieciu po-

kretta 5.

Wyswietlany ekran

Opis

Sr 16.02.08 9:35

Funkcja oszczedn.-aktywna

> Ustawi¢ czas zakonczenia

Funkcja energooszczedna:
Za pomocg funkcji oszczednoS$ciowej mozna zredukowac czas ogrze-
wania dla ustawianych przedziatéw czasu.

Godzina konhca funkcji oszczednosciowej, podana w formacie hh:mm
(godzina:minuta).

Sr 16.02.08 9:35

Funkcja Party - aktywna

Funkcja "Party" :

Funkcja "Party" pozwala na kontynuacje czasu c.o. i c.w.u. z pominie-
ciem najblizszego czasu wytgczenia az do poczatku kolejnego okresu
ogrzewania. Z funkcji "Party" mozna korzystac dla tych obwodéw
grzejnych badz obiegdw cieptej wody, dla ktérych ustawiono tryb
pracy "Auto" [ub "ECO".

Sr 16.02.08 9:35

jednorazowe
tadowanie zasob.-aktywne

Jednorazowe tadowanie zasobnika:
Ta funkcja umozliwiaja raz dotadowaé zasobnik cieptej wody niezalez-
nie od aktualnego programu czasowego.

Tab. 5.2 Funkcje specjalne
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« Przywrécenie wartoéci poczatkowych: Pokretto [H i po-
kretto Fl wcisnaé jednocze$nie i przytrzymac dtuzej niz
5 sekund. Nastepnie mozna wybraé, czy jedynie pro-
gramy czasowe, czy tez wszystko ma zostac przywré-

cone do stanu ustawien fabrycznych.

Wyswietlany ekran

Opis

Sr 21.04.08 9:35

Nastawa fabryczna

Anuluj Nie/Tak
Programy czasowe Nie/Tak
Wszystko Nie/Tak

>Wartos$¢ ustawiana

Zostana ponownie przywrécone nastawy fabryczne.

Uwaga! Przywracanie ustawien fabrycznych nalezy powierzy¢ instala-
torowi. Ustawienia specyficzne dla instalacji zostang przywrécone. In-
stalacja moze przesta¢ dziata¢. Nie moze to spowodowac uszkodzenia

instalacji.

Wcisna¢ oba pokretta na przynajmniej 5 sekund, w celu wywotania
menu Nastawy fabryczne.

Tab. 5.3 Przywracanie ustawien fabrycznych
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5.7 Uruchamianie pompy ciepta

Pompa ciepta zostata uruchomiona po zainstalowaniu
przez instalatora.

Ponowne uruchomienie nie jest konieczne nawet w przy-
padku, gdy pompa ciepta zostanie odtgczona od sieci w
sposéb niekontrolowany (zanik pradu, uszkodzony bez-
piecznik, wytgczony bezpiecznik). Pompa ciepta geo-
THERM plus dysponuje samodzielng funkcjg resetu, tzn.
pompa ciepta przechodzi sama z siebie ponownie do
stanu wyjscioweqo, o ile nie stwierdzono usterki pompy
ciepta (jak zareagowac w przypadku usterki, dowiedzie¢
sie mozna w rozdziale 5.10).

5.8 Wytaczanie pompy ciepta

Wytgczenie pompy ciepta jest mozliwe tylko przez kon-
sole obstugi, poprzez dezaktywacje instalacji grzewczej
oraz termy cieptej wody w danym menu (patrz

rozdziat 5.4, Ekrany poziomu uzytkownika ).

Wskazowka!

G « Wytaczy¢ bezpiecznik instalacji central-
nego ogrzewania, jezeli konieczne jest
catkowite odciecie pompy ciepta od
pradu.

5.9 Przeglad

Warunkiem trwatosci, bezpieczehstwa pracy i niezawod-
no$ci pracy oraz dtugiej zywotnos$ci zasobnika jest requ-
larny przeglad / konserwacja urzadzenia przeprowadza-
ne przez wykwalifikowanego i autoryzowanego instala-
tora.

Niebezpieczenstwo!

Zaniedbywanie przegladéw / konserwacji

moze prowadzi¢ do szkéd materialnych i

obrazen ciata.

» Kontrole, konserwacje i naprawy nalezy
zlecaé wytgcznie wysoko wyspecjalizo-
wanemu zaktadowi instalacyjnemu.

Aby zapewni¢ wszystkie funkcje kotta grzewczego marki
Vaillant i nie modyfikowa¢ dopuszczonej wersji wykona-
nia urzadzenia, przy pracach przeglgdowo-konserwacyj-
nych wolno uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych marki Vaillant!

Liste potrzebnych czesci zamiennych zawierajg aktualne
katalogi cze$ci zamiennych.

Szczego6towe informacje mozna uzyska¢ we wszystkich
fabrycznych punktach serwisowych firmy Vaillant.
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5.10 Usuwanie usterek i diagnoza

5.10.1 Komunikaty awaryjne na requlatorze
Komunikaty o btedach pojawiajg sie na wyswietlaczu
przez 20 sek. po tym, jak wystapita i zostajg zapisane w
pamieci usterek regulatora, gdzie usterka znajduje sie
przez ok. 3 minuty, skad instalator moze jg pézniej wy-
wotac.

Historia usterek In
Numer usterki M
Kod usterki 4
16.02.08 07:18

Btad

Czujnik T3 Zrédta ciepta

Rys. 5.3 Komunikat awaryjny w pamieci usterek menu I1

Regulator geoTHERM rozpoznaje rézne rodzaje usterek:

- Usterki komponentéw podtgczonych przez ztgcze
eBUS.

- Tymczasowe wytaczenie
Pompa ciepta pracuje dalej. Usterka jest wySwietlana i
znika automatycznie po usunieciu przyczyny zaktdce-
nia.

- Wytaczenie z powodu btedu
Pompa ciepta wylgcza sie. Mozna jg ponownie wtgczy¢
dopiero po usunieciu przyczyny usterki przez instala-
tora i po zresetowaniu usterki.

- Dodatkowo w urzadzeniu badZ instalacji mogg wysta-
pi¢ Pozostate btedy/usterki.

Uwaga!

Usterka w pompie ciepta!

Nalezy niezwtocznie powiadomié zaktad
instalatorski, jezeli na wyswietlaczu kon-
soli obstugowej pojawia sie komunikaty
awaryjne, ktorych nie przedstawiono w
tabelach 5.4 do 5.7.

Nigdy nie prébowa¢ samodzielnie usuwaé
przyczyny usterki.

Wskazéwka!

Nie wszystkie wymienione ponizej uster-
ki muszq koniecznie by¢ usuniete przez
instalatora.

Jezeli nie sg Panstwo pewni, czy mozna
samemu usuna¢ przyczyne usterki lub
tez gdy usterka powtarza sie wiele razy,
prosze zwrdcic sie do swojego instalato-
ra badz Dziatu Obstugi Klienta firmy Va-
illant.

&
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5.10.2 Aktywowanie trybu awaryjnego

Zaleznie od rodzaju usterki instalator moze ustawi¢, ze
pompa ciepta bedzie nadal pracowata w trybie awaryj-
nym az do usuniecia przyczyny usterki (za pomoca zin-
tegrowanego elektrycznego ogrzewania dodatkowego),
w trybie ogrzewania (wskaznik "Pierwszenstwo c.0."), w
trybie przygotowania cieptej wody uzytkowej (wskaznik
"Pierwszenstwo c.w.u.") lub w obu trybach pracy
(wskaznik "Pierwszenstwo c.o. / Pierwszenstwo c.w.u."),
patrz ponizsze tabele, kolumna "Praca awaryjna".

5.10.3 Btedy/usterki, ktére mozna usunaé

Mozliwa

przyczyna Usuwanie

Objawy usterki

Szumy w obiegu grzew-
czym.

Zanieczyszczenia
w obiegu grzew-
czym.
Uszkodzona
pompa.
Powietrze w obie-
gu grzewczym.

Odpowietrzy¢ obieg
grzewczy.

Tab. 5.4 Pozostate usterki

5.10.4 Komunikaty ostrzegawcze
Ponizsze komunikaty ostrzegawcze nie powodujg zakté-

cen w pracy pompy ciepta. Pompa ciepta nie wytgcza sie.

Nalezy zanotowac kod i tekst usterki i oméwic je przy
nastepnej kontroli z instalatorem.

Kod usterki |Tekst komunikatu / opis usterki
26 Przegrzanie sprezarki od strony ttocznej
36 Za niskie ci$nienie solanki.

Tab. 5.5 Komunikaty ostrzegawcze, bez wytaczania
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5.10.5 Usterki tymczasowe

Pompa ciepta jest chwilowo wytgczana i samoczynnie
uruchamia sie ponownie po usunieciu przyczyny usterki.
W zalezno$ci od usterki pompa ciepta automatycznie
uruchamia sie ponownie po 5 badz 60 minutach.

Nalezy zanotowaé kod i tekst usterki i omoéwi¢ je przy
nastepnej kontroli z instalatorem.

Kod usterki

Tekst komunikatu / opis usterki

20

Zabezpieczenie przeciwmrozowe zrodta ciepta, kon-
trola wyjscia Zzrédta

Delta temperatury > ustawionej wartosci "Dop. delta
temp."

Ten komunikat o btedzie jest standardowo dezakty-
wowany i mozna go aktywowac jedynie poprzez pa-
rametr w vrDIALOG "Dop. delta temp." (Delta 20 K
oznacza dezaktywowanie).

21
(tylko VWW):

Zabezpieczenie przed mrozem Zrédta ciepta - nad-
z6r wyjscia ciepta

Temperatura zrédta ciepta na wyjsciu zbyt niska
(x4 °0)

22
(tylko VWS):

Zabezpieczenie przed mrozem zrddta ciepta - nad-
z6r wyjscia ciepta

Temperatura zrddta ciepta na wyjsciu T8 zbyt niska
(<Parametr Zabezpieczenie przed mrozem w menu
A4)

23
(tylko VWW):

Brak przeptywu wody gruntowej

Zintegrowany wytacznik przeptywowy nie rozpozna-
je strumienia objetosci

27

Za wysokie ci$nienie czynnika chtodniczego

Zintegrowany presostat wysokiego ci$nienia uru-
chomit sie przy 30 bar (g).

Pompa ciepta moze zacza¢ prace najwczesniej po
60 minutach czasu oczekiwania.

28

Za niskie ci$nienie czynnika chtodniczego

Zintegrowany presostat niskiego ci$nienia urucho-
mit sie przy 1,25 bar (g).

29

Ci$nienie czynnika chtodniczego poza zakresem

Jezeli btad wystepuje dwa razy po kolei, to pompe
ciepta mozna uruchomi¢ najwczes$niej po 60 min.
czasu oczekiwania.

Tab. 5.6 Usterki przejSciowe
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5.10.6 Wytaczenie awaryjne
Moga wystgpi¢ usterki, ktére prowadzg do wytaczenie
pompy ciepta.

q q . q Praca

Kod usterki| Tekst komunikatu / opis usterki awaryjna

63 Brak przeptywu wody gruntowej Mozliwa

tylko VWW przyczyna
Btad 23 wystapit trzy razy po kolei

72 Temperatura wody na doptywie zbyt
wysoka dla ogrzewania podtogowego
Temperatura wody na doptywie przez
15 min. jest wyzsza niz warto$¢ ustawio-
na (maks. HK temp. ob. grz. + histereza

81 SR @& Zoki®)eisnienie czynnika chtodni- |Mozliwa
czego przyczyna
Btad 27 wystapit trzy razy po kolei

83 Zbyt niskie ci$nienie $rodka chtodzace- [Mozliwa
go - sprawdzi¢ zrddto ciepta przyczyna
Btad 28 wystapit trzy razy po kolei

84 Ci$nienie czynnika chtodniczego poza Mozliwa
zakresem przyczyna
Btad 29 wystapit trzy razy po kolei

90 Za niskie ci$nienie w instalacji grzew-
czej
Ciénienie <0,5 bar
Pompa ciepta wytgcza sie i samoczynnie
rozpoczyna prace, kiedy ci$nienie
wzro$nie powyzej 0,7 bar

91 Zbyt niskie ci$nienie solanki Mozliwa

przyczyna
Cidnienie <0,2 bar
Pompa ciepta wytacza sie i uruchamia
samodzielnie, kiedy ci$nienie wzrasta
powyzej 0,4 bar
94 Zanik fazy - sprawdzi¢ bezpiecznik. Mozliwa
przyczyna
Awaria jednej lub wiecej faz.

95 Nieprawidtowy kierunek obrotu sprez. - [Mozliwa
zamienic¢ fazy przyczyna
Nieprawidtowa kolejno$¢ faz

96 Btad czujnika ci$nienia obwodu $ér. cht. |Mozliwa

przyczyna
Krotkie spiecie w czujniku ci$nienia

Tab. 5.7 Wytaczenie z powodu usterki (cd)

+ Nalezy sie zwréci¢ w tej sprawie do instalatora.

Wskazoéwka!

GD Tylko instalatorowi wolno usuna¢ tq
przyczyne usterki i zresetowaé ten kod
usterki.

q q . q Praca
Kod usterki| Tekst komunikatu / opis usterki awaryjna
32 Usterka czujnika zrédta ciepta T8 Mozliwa
przyczyna
Krétkie spiecie w czujniku
33 Usterka czujnika ci$nienia obiegu grzej-
nego
Krétkie spiecie w czujniku ci$nienia
34 Usterka czujnika ci$nienia solanki Mozliwa
przyczyna
Krotkie spiecie w czujniku ci$nienia
40 Usterka czujnik T1 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku
4 Usterka czujnika zrédta ciepta T3 Mozliwa
przyczyna
Krétkie spiecie w czujniku
42 Usterka czujnik T5 Mozliwa
przyczyna
Krotkie spiecie w czujniku
43 Usterka czujnik T6 Mozliwa
przyczyna
Krotkie spiecie w czujniku
44 Usterka czujnika zewnetrznego AF Mozliwa
przyczyna
Krétkie spiecie w czujniku
45 Usterka czujnik Tzasobn SP Mozliwa
przyczyna
Krétkie spiecie w czujniku
46 Usterka czujnik VF1 Mozliwa
przyczyna
Krétkie spiecie w czujniku
47 Usterka czujnik Tp RF1 Mozliwa
przyczyna
Krétkie spiecie w czujniku
48 Usterka czujnik doptyw VF2 Mozliwa
praca WW
Krétkie spiecie w czujniku
52 Czujniki nie odpowiadajg schematowi
hydraulicznemu
60 Zabezpieczenie przeciwmrozowe Zrédta [Mozliwa
ciepta, kontrola wyjscia zrédta przyczyna
Btad 20 wystapit trzy razy po kolei
61 Zabezpieczenie przeciwmrozowe zrédta [Mozliwa
tylko VWW [ciepta, kontrola wyjscia zrédta przyczyna
Btad 21 wystapit trzy razy po kolei
62 Zabezpieczenie przeciwmrozowe zrédta [Mozliwa
Tylko VWS: [ciepta, kontrola wyjscia zrédta przyczyna
Btad 22 wystapit trzy razy po kolei

Tab. 5.7 Wytaczenie z powodu usterki
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Kiedy instalator usunie przyczyne usterki, moze on po-
nownie uruchomi¢ pompe ciepta.
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5.1 Gwarancja i serwis

5.11.1 Gwarancja producenta

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1. Niniejsze warunki gwarancji dotycza tylko urzadzen do
ktéorych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.

2.Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z o0.0. doty-
czy urzadzen grzewczych marki Vaillant, zakupionych
w Polsce i jest wazna wytacznie na terytorium Rzecz-
pospolitej Polskiej.

3.Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela gwaran-
cji prawidtoweqgo dziatania urzgdzenia na okres 24
miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone odpowied-
nimi dokumentami)

4.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw wad urzgdzenia po-
wstatych z winy producenta.

5.Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnosci urzadzen
sg przyjmowane pod numerem Infolinii Vaillant: O 801
804 444, lub pod numerem telefonu firm uprawnio-
nych do "Napraw gwarancyjnych”, ktérych spis znaj-
duje sie na www.vaillant.pl

5.11.2 Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia
lub spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant : 0 801 804 444.

Instrukcja obstugi geoTHERM plus VWS/VWW 0020050901_01
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6 Zatacznik

6.1 Dane techniczne VWS

Nazwa Jednostka miary |VWS 62/2 VWS 82/2 VWS 102/2
Numer katalogowy - 0010002783 0010002784 0010002785
Wysokos$¢ bez przytaczy mm 1800

Szeroko$¢ mm 600

Gteboko$¢ bez kolumny mm 650

Gteboko$¢ z kolumng mm 840

Masa catkowita

- z opakowaniem kg 221 229 232
- bez opakowania kg 206 214 217
- w stanie gotowym do pracy kg 392 401 405
Masa transportowa

- modut zasobnika wody pitnej kg 100 100 100
- modut pompy ciepta kg 106 14 n7
Napigcie znamionowe -

- obieg grzewczy / sprezarka 3/N/PE 400 V 50 Hz

- obieg sterowniczy 1/N/PE 230 V 50 Hz

- ogrzewanie dodatkowe 3/N/PE 400 V 50 Hz

Bezpiecznik, zwtoczny A 3x16 3x16 3x16
Prad rozruchowy

- bez ogranicznika pradu rozruchowego A 26 40 46
- z ogranicznikiem pradu rozruchowego A <16 <16 <16
Pobdér mocy elektrycznej

- min. dla B-5W35 kW 1,3 1,8 23
- maks. dla B20W60 kW 3.1 3.8 4,9
- ogrzewanie dodatkowe kW 6 6 6
Stopieh ochrony EN 60529 - IP 20

Przytacze hydrauliczne

- zasilanie i powrét ogrzewania mm G11/4", @ 28

- zasilanie i powr6t Zrédta ciepta mm G11/4", ¢ 28

- zimna / ciepta woda mm R 3/4"

Zintegrowany zasobnik wody pitnej

- pojemnosé | 175

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 1(10)

- maks. temperatura z pompa ciepta °C 55

- maks. temperatura z pompa ciepta i dodatkowym |°C 75

ogrzewaniem

Obieg zrodta ciepta (obieg solanki)

- rodzaj solanki glikol etylenowy 30 %

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0313

- min. temperatura na wejsciu °C -10

- maks. temperatura na wejsciu °C 20

- znamionowe natezenie przeptywu dT 3K I/h 1431 1959 2484
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 3K mbar 386 327 272
- znamionowe natezenie przeptywu dT 4K I/h 1073 1469 1863
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 4K mbar 464 426 386
- pobdr mocy elektrycznej przez pompe W 132 132 132
Obieg grzewczy

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0,33

- min. temperatura zasilania °C 25

- maks. temperatura zasilania °C 62

- znamionowe natezenie przeptywu dT 5K I/h 1019 1373 1787
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 5K mbar 391 340 258
- znamionowe natezenie przeptywu dT 10K I/h 504 698 902
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 10K mbar 488 468 442
- pobdr mocy elektrycznej przez pompe W 93 93 93
Obieg chtodzacy

- rodzaj czynnika chtodniczego - R 407 C

- ilo$¢ kg 1,9 2,2 2,05
- liczba obrotéw zaworu rozpreznego - 7,50 7,75 5,00
- dopuszczalne nadci$nienie robocze MPa (bar) 2,9 (29)

- typ sprezarki - $limakowa

- olej - ester

Tab. 6.1 Dane techniczne VWS
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Nazwa Jednostka miary [VWS 62/2 VWS 82/2 VWS 102/2
Napiecie znamionowe -

- obieg grzewczy / sprezarka 3/N/PE 400 V 50 Hz

- obieg sterowniczy 1/N/PE 230 V 50 Hz

- ogrzewanie dodatkowe 3/N/PE 400 V 50 Hz

Bezpiecznik, zwtoczny A 3x16 3x16 3x16
Prad rozruchowy

- bez ogranicznika pradu rozruchowego A 26 40 46
- z ogranicznikiem pradu rozruchowego A <16 <16 <16
Pobdr mocy elektrycznej

- min. dla WIOW35 kW 1,5 21 2,5
- maks. dla W20W60 kW 31 3,8 4,9
- ogrzewanie dodatkowe kW 6 6 6
Stopien ochrony EN 60529 - IP 20

Przytacze hydrauliczne

- zasilanie i powrét ogrzewania mm G11/4", ¢ 28

- zasilanie i powr6t zrodta ciepta mm G11/4", @ 28

- zimna / ciepta woda mm R 3/4"

Parametry mocy pompy ciepta

BOW35 dT5

- moc grzewcza kW 59 8,0 10,4
- pobdr mocy kW 1,4 1,9 2,4
- wspotczynnik mocy/COP - 4,3 4,3 4,4
BOW35 dT10

- moc grzewcza kW 59 8,1 10,5
- pobdr mocy kW 1,4 1,8 2,3
- wspotczynnik mocy/COP - 4,3 4,5 4,6
B5W55

- moc grzewcza kW 6,4 8,5 1,0
- pobdr mocy kW 2,2 2,7 3,4
- wspotczynnik mocy/COP - 2,9 3,1 3.2
Moc akustyczna wewnatrz dbA 45 46 47

Odpowiada wymaganiom bezpieczenstwa

Oznaczenie CE
Dyrektywa Niskiego Napiecia 73/23/EWG
Dyrektywa EMC 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 6.1 Dane techniczne VWS (ciag dalszy)

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
R 407 C jest bezchlorowym czynnikiem

chtodniczym nieszkodliwym dla warstwy

ozonowej.

* Prace serwisowe w obwodzie czynnika
chtodzaceqo nalezy powierza¢ wytacznie
autoryzowanym specjalistom.
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6.2 Dane techniczne VWW

Nazwa ;ei::‘;s“‘a VWW 62/2 vww 82/2 VWW 102/2
Numer katalogowy - 0010002794 0010002795 0010002796
Wysokos$¢ bez przytaczy mm 1800

Szerokos$¢ mm 600

Gteboko$¢ bez kolumny mm 650

Gtebokos$¢ z kolumng mm 840

Masa catkowita

- z opakowaniem kg 219 226 229
- bez opakowania kg 204 21 214
- w stanie gotowym do pracy kg 390 398 402
Masa transportowa

- modut zasobnika wody pitnej kg 100 100 100
- modut pompy ciepta kg 104 m na
Napigcie znamionowe -

- obieg grzewczy / sprezarka 3/N/PE 400 V 50 Hz

- obieg sterowniczy 1/N/PE 230 V 50 Hz

- ogrzewanie dodatkowe 3/N/PE 400 V 50 Hz

Bezpiecznik, zwtoczny A 3x16 3x16 3x16
Prad rozruchowy

- bez ogranicznika pradu rozruchowego A 26 40 46
- z ogranicznikiem pradu rozruchowego A <16 <16 <16
Pobdr mocy elektrycznej

- min. dla WIOW35 kW 15 21 2,5
- maks. dla W20W60 kW 3.1 3.8 49
- ogrzewanie dodatkowe kW 6 6 6
Stopien ochrony EN 60529 - IP 20

Przytacze hydrauliczne

- zasilanie i powrét ogrzewania mm G11/4", ¢ 28

- zasilanie i powr6t zrédta ciepta mm G11/4", @ 28

- zimna / ciepta woda mm R 3/4"

Zintegrowany zasobnik wody pitnej 175

- pojemno$¢ | 1(10)

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 55

- maks. temperatura z pompa ciepta °C 75

- maks. temperatura z pompa ciepta i dodat-|°C

kowym ogrzewaniem

Obieg zrodta ciepta MPa (bar) 0,3(3)

- maks. ci$nienie robocze °C 4

- min. temperatura na wejsciu °C 20

- maks. temperatura na wejsciu

- znamionowe natezenie przeptywu dT 3K

- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 3K 18_16 26_04 30_45

- znamionowe natezenie przeptywu dT 4K

- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 4K 13_62 191‘:’3 22_84

- pobdr mocy elektrycznej przez pompe

Tab. 6.2 Dane techniczne VWW
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Nazwa Jednostka miary VWW 62/2 VWW 82/2 VWW 102/2
Obieg grzewczy

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0,3(3)

- min. temperatura zasilania °C 25

- maks. temperatura zasilania °C 62

- znamionowe natezenie przeptywu dT 5K I/h 1404 1998 2371
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 5K mbar 297 180 97
- znamionowe natezenie przeptywu dT 10K I/h 728 993 1229
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 10K mbar 450 418 382
- pobdr mocy elektrycznej przez pompe W 93 93 93
Obieg chtodzacy

- rodzaj czynnika chtodniczego - R 407 C

- ilo$¢ kg 1,9 2,2 2,05
- liczba obrotéw zaworu rozpreznego - 8,50 9,00 9,00
- dopuszczalne nadci$nienie robocze MPa (bar) 2,9 (29)

- typ sprezarki - $limakowa

- olej ester

Parametry mocy pompy ciepta

WI10W35 dT5

- moc grzewcza kW 8,2 1,6 13,9
- pobdér mocy kW 1,6 21 2,6
- wspotczynnik mocy/COP - 52 55 53
W10W35 dT10

- MocC grzewcza kW 8,5 1,6 14,0
- pobdér mocy kW 1,5 21 2,5
- wspotczynnik mocy/COP - 5,6 57 55
W10W55

- MocC grzewcza kW 75 10,2 13,3
- pobdér mocy kW 23 3,0 3,5
- wspotczynnik mocy/COP - 3.3 3,5 3,8
Moc akustyczna dbA 45 46 47

Odpowiada wymaganiom bezpieczehstwa

Oznaczenie CE

Dyrektywa Niskiego Napiecia 73/23/EWG

Dyrektywa EMC 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 6.2 Dane techniczne VWW (ciag dalszy)
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6.3 Tabliczka znamionowa

o

& Vaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

VWS 62/2
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> S 1/N/PE 230V 50Hz
[TT11T] 3/N/PE 400V 50Hz
P Max 9,1 kw
P (O (-] 3,1 kW
p 6 kW

I 26 A

|+ <16 A
175 |
1(10) MPa (bar)

R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)

COP BO0O/W35 43

COP B5/W55 2,9

w BO/W35 59 KW
B5/W55 6,4 kW

== 2105450010002 8300005000001M 4

Rys. 6.1 Tabliczka znamionowa
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6.4
oznaczeniem typu?

Tabela objasnienie symboli tabliczka z

&

Napiecie znamionowe sprezarki

O

Napiecie znamionowe pomp + regulatora

Napiecie znamionowe ogrzewania dodatkowego

P Max Maks. moc znamionowa

P ®+ <> +\S Moc znamionowa sprezarki, pomp i regulatora

P Moc znamionowa ogrzewania dodatkowego

| Prad rozruchowy bez ogranicznika pradu rozruchowego
| + m Prad rozruchowy z ogranicznikiem pradu rozruchowego

Pojemno$¢ zasobnika cieptej wody uzytkowej

Dozw. nadci$nienie znamionowe

Rodzaj czynnika chtodniczego

llo$¢

Dozw. nadci$nienie znamionowe

Wspotczynnik mocy dla temperatury solanki O °C i temperatury zasilania ogrzewania

CoP BO/W35 35 oC
CoP B5/W55 gvsspé)éczynmk mocy dla temperatury solanki 5 °C i temperatury zasilania ogrzewania
Wspotczynnik mocy termicznej dla temperatury solanki O °C i temperatury zasilania
BO/W35 A
ogrzewania 35 °C
B5/W55 Wspotczynnik mocy termicznej dla temperatury solanki 5 °C i temperatury zasilania

ogrzewania 55 °C

Oznaczenie CE

Znak VDE-/GS

Przeczytac instrukcje obstugi i instalacji!

IP 20

Stopieh ochrony przed wilgocig

105450010002 8300006000007 4

Numer seryjny

Tab. 6.3 Symbole na tabliczce znamionowej
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Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.
Al. Krakowska 106 1 02-256 Warszawa 1 Tel.022/323 0100 ® Fax022/3230113
Infolinia O 801804 444 1 www.vaillant.pl & vaillant@vaillant.pl

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 & 42859 Remscheid 1 Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-2810 ©1 www.yvaillant.de © info@vaillant.de

Vaillant A/S
Drejergangen 3 A 1 DK-2690 Karlslunde & Telefon +45 4616 02 00
Telefax +45 4616 0220 & www.vaillant.dk 1 salg@vaillant.dk
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